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INGRESS

HANS MAJESTAT BELGARNAS KONUNG, FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLANDS PRESIDENT, FRANSKA REPUBLIKENS
PRESIDENT, ITALIENSKA REPUBLIKENS PRESIDENT, HENNES KUNGLIGA HOGHET STORHERTIGINNAN AV LUX-
EMBURG OCH HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV NEDERLANDERNA, (%)

SOM AR FAST BESLUTNA att ldgga grunden till en allt fastare sammanslutning mellan de europeiska
folken,

SOM AVSER att sikerstilla ekonomiska och sociala framsteg i sina stater genom gemensamma dtgarder
for att undanroja de barridrer som delar Europa,

SOM UPPSTALLER som ett vasentligt mal for sina stravanden att fortgdende forbattra levnads- och
arbetsvillkoren for sina folk,

SOM INSER att undanrdjandet av forekommande hinder kraver samordnade atgiarder for att garantera
en jamn utveckling, jamvikt i handelsutbytet och sund konkurrens,

SOM AR ANGELAGNA att stirka den ekonomiska gemenskapen mellan sina linder och att trygga en
harmonisk utveckling genom att minska klyftan mellan olika regioner samt efterslipningen for
mindre gynnade regioner,

SOM ONSKAR bidra till att gradvis avveckla restriktionerna i den internationella handeln genom en
gemensam handelspolitik,

SOM AMNAR bekrifta den solidaritet som forenar Europa och utomeuropeiska linder och som onskar
trygga deras vilstandsutveckling i 6verensstimmelse med principerna i Forenta nationernas stadga,

SOM FORESATT SIG att genom att forena sina resurser bevara och stirka skyddet for fred och frihet och
som uppmanar de ovriga folk i Europa som bekdnner sig till samma ideal att ansluta sig till deras
strivanden,

SOM AR FAST BESLUTNA att frimja utvecklingen av hogsta mojliga kunskapsniva for sina folk genom
en bred tillgdng till utbildning och kontinuerlig fortbildning,

HAR FOR DETTA ANDAMAL SOM BEFULLMAKTIGADE UTSETT:
(forteckningen Gver befullmaktigade dterges inte har)

soM, sedan de utvixlat sina fullmakter och funnit dem vara i god och behorig form, har enats om
foljande.

(") Republiken Bulgarien, Republiken Tjeckien, Konungariket Danmark, Republiken Estland, Republiken Grekland, Ko-
nungariket Spanien, Irland, Republiken Cypern, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Republiken Ungern, Repu-
bliken Malta, Republiken Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Ruminien, Republiken Slovenien, Repu-
bliken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
har sedan dess blivit medlemmar i Europeiska unionen.
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FORSTA DELEN
PRINCIPERNA

Artikel 1

1. Detta fordrag reglerar unionens funktionssitt och faststiller omrddena for, avgrinsningen av
och de ndrmare villkoren for utévandet av unionens befogenheter.

2. Detta fordrag och fordraget om Europeiska unionen utgor de fordrag som unionen grundar sig
pa. De bada fordragen, som har samma rittsliga virde, ska bendmnas fordragen.

AVDELNING 1
UNIONENS BEFOGENHETSKATEGORIER OCH BEFOGENHETSOMRADEN

Artikel 2

1. Nar fordragen tilldelar unionen exklusiv befogenhet pa ett visst omrade, fir endast unionen
lagstifta och anta rattsligt bindande akter medan medlemsstaterna far gora detta sjdlva endast efter
bemyndigande fran unionen eller for att genomfora unionens akter.

2. Nir fordragen tilldelar unionen en befogenhet som ska delas med medlemsstaterna pa ett visst
omrdde, far unionen och medlemsstaterna lagstifta och anta rattsligt bindande akter pa detta omrade.
Medlemsstaterna ska utova sin befogenhet i den man som unionen inte har utovat sin befogenhet.
Medlemsstaterna ska pd nytt utova sin befogenhet i den min som unionen har beslutat att inte
langre ut6va sin befogenhet.

3. Medlemsstaterna ska samordna sin ekonomiska politik och sysselsittningspolitik i enlighet med
de ndrmare bestimmelserna i detta fordrag, vilka unionen har befogenhet att faststalla.

4. Unionen ska ha befogenhet att i enlighet med bestimmelserna i fordraget om Europeiska
unionen faststdlla och genomféra en gemensam utrikes- och sikerhetspolitik, inbegripet den gradvisa
utformningen av en gemensam forsvarspolitik.

5. Pa vissa omrdden och pa de villkor som faststills i fordragen ska unionen ha befogenhet att
vidta atgdrder for att stodja, samordna eller komplettera medlemsstaternas atgarder, dock utan att
ersitta deras befogenhet pa dessa omraden.

Unionens rittsligt bindande akter som antas pd grundval av bestimmelserna i fordragen for dessa
omrdden fir inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.

6. Omfattningen av och de nirmare villkoren for utdovandet av unionens befogenheter faststills i
bestimmelserna i fordragen for varje omrade.
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Artikel 3

1. Unionen ska ha exklusiv befogenhet pa foljande omraden:

a) Tullunionen.

b) Faststillandet av de konkurrensregler som ar nodvandiga for den inre marknadens funktion.
¢) Den monetira politiken for de medlemsstater som har euron som valuta.

d) Bevarandet av havets biologiska resurser inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken.
¢) Den gemensamma handelspolitiken.

2. Unionen ska ocksd ha exklusiv befogenhet att inga ett internationellt avtal, om ingdendet av
avtalet foreskrivs i en unionslagstiftningsakt eller om ingdendet dr nodvindigt for att unionen ska
kunna utova sin befogenhet internt eller i den man ingdendet kan paverka gemensamma regler eller
andra rickvidden for dessa.

Artikel 4

1. Unionen ska ha delad befogenhet med medlemsstaterna om den genom fordragen tilldelas en
befogenhet som inte omfattas av de omraden som avses i artiklarna 3 och 6.

2. Unionen och medlemsstaterna ska ha delade befogenheter pa foljande huvudomriden:
a) Inre marknaden.

b) Socialpolitik, i friga om aspekter som anges i detta fordrag.

¢) Ekonomisk, social och territoriell sammanhallning.

d) Jordbruk och fiskeri, med undantag av bevarandet av havets biologiska resurser.

e) Miljo.

f) Konsumentskydd.

g) Transport.

h) Transeuropeiska nit.

i) Energi.
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j) Omradet med frihet, sikerhet och rattvisa.

k) Gemensamma angeldgenheter i friga om sikerhet nir det giller de aspekter pd folkhilsa som
anges i detta fordrag.

3. Nar det giller forskning, teknisk utveckling och rymden ska unionen ha befogenhet att vidta
atgdrder, bland annat att besluta om och genomféra program, men utévandet av denna befogenhet
far inte leda till att medlemsstaterna hindras fran att utdva sina befogenheter.

4. Nar det giller utvecklingssamarbete och humanitart bistdnd ska unionen ha befogenhet att vidta
dtgdrder och en gemensam politik, men utovandet av denna befogenhet fér inte leda till att medlems-
staterna hindras fran att utdva sina befogenheter.

Artikel 5

1.  Medlemsstaterna ska samordna sin ekonomiska politik inom unionen. Radet ska besluta om
atgdrder i detta syfte, sarskilt de allmidnna riktlinjerna for denna politik.

Sarskilda bestimmelser ska tillimpas pd de medlemsstater som har euron som valuta.

2. Unionen ska vidta atgirder for att sikerstilla samordningen av medlemsstaternas sysselsitt-
ningspolitik, sarskilt genom att ange riktlinjerna for denna politik.

3. Unionen far ta initiativ for att sdkerstilla samordningen av medlemsstaternas socialpolitik.

Artikel 6

Unionen ska ha befogenhet att vidta atgarder for att stodja, samordna eller komplettera medlems-
staternas atgirder. Omradena for dessa atgirder ska pa europeisk niva vara

a) skydd for och forbittring av méinniskors halsa,

b) industri,

¢) kultur,

d) turism,

e) utbildning, yrkesutbildning, ungdomsfrdgor och idrott,
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f) civilskydd,
g) administrativt samarbete.

AVDELNING 11
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 7

Unionen ska sikerstilla samstimmigheten mellan all sin politik och verksamhet, med beaktande av
samtliga sina mal och i enlighet med principen om tilldelade befogenheter.

Artikel 8
(f.d. artikel 3.2 FEG) (})

[ all sin verksamhet ska unionen syfta till att undanroja bristande jamstilldhet mellan kvinnor och
mén och att frimja jimstalldhet mellan dem.

Artikel 9

Vid faststillandet och genomforandet av sin politik och verksamhet ska unionen beakta de krav som
ar forknippade med frimjandet av hog sysselsdttning, garantier for ett fullgott socialt skydd, kampen
mot social utestingning samt en hog utbildningsnivd och en hog hilsoskyddsnivd for méanniskor.

Artikel 10

Vid utformningen och genomférandet av sin politik och verksamhet ska unionen soka bekimpa all
diskriminering pd grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder,
alder eller sexuell liggning.

Artikel 11
(f.d. artikel 6 FEG)

Miljoskyddskraven ska integreras i utformningen och genomforandet av unionens politik och verk-
samhet, sirskilt i syfte att frimja en héllbar utveckling.

(') Denna hanvisning 4r endast vagledande. For ytterligare information se jamforelsetabellerna med den tidigare och den
nya numreringen av fordragen.
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Artikel 12
(f.d. artikel 153.2 FEG)

Konsumentskyddskraven ska beaktas nir unionens ovriga politik och verksamhet utformas och
genomfors.

Artikel 13

Vid utformning och genomfoérande av unionens politik i friga om jordbruk, fiskeri, transport, inre
marknad, forskning och teknisk utveckling samt rymden ska unionen och medlemsstaterna fullt ut ta
hinsyn till valfird for djuren som kinnande varelser, samtidigt som unionen och medlemsstaterna
ska respektera medlemsstaternas lagar och andra forfattningar samt sedvinjor sirskilt i fraiga om
religiosa riter, kulturella traditioner och regionalt arv.

Artikel 14
(f.d. artikel 16 FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i fordraget om Europeiska unionen och artiklarna
93, 106 och 107 i det hir fordraget och med beaktande av den betydelse som tjinster av allmint
ekonomiskt intresse har for unionens gemensamma virderingar och den roll som dessa tjanster
spelar nar det giller att frimja social och territoriell sammanhallning, ska unionen och medlems-
staterna, var och en inom ramen for sina respektive befogenheter och inom fordragens tillimpnings-
omrdde, sorja for att sadana tjanster utfors pa grundval av principer och villkor, sirskilt ekonomiska
och finansiella, som gor det mojligt for dem att fullgora sina uppgifter. Europaparlamentet och radet
ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla dessa principer
och villkor, utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter att i 6verensstimmelse med for-
dragen tillhandahalla, bestilla och finansiera sddana tjinster.

Artikel 15
(f.d. artikel 255 FEG)

1. For att frimja en god forvaltning och se till att det civila samhallet kan delta ska unionens
institutioner, organ och byrder utfora sitt arbete s Oppet som mojligt.

2. Europaparlamentets sammantraden ska vara offentliga, liksom rddets sammantriden nir det
overldgger och rostar om ett utkast till lagstiftningsakt.

3. Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som idr bosatt eller har sitt
stadgeenliga site i en medlemsstat ska ha ratt till tillgdng till unionens institutioners, organs och
byrders handlingar, oberoende av medium, enligt de principer och villkor som ska bestimmas i
enlighet med den hir punkten.
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Europaparlamentet och rddet ska, under hdnsynstagande till allmanna eller enskilda intressen, genom
forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla allmanna principer och
granser for ratten till tillgang till handlingar.

Varje institution, organ eller byra ska sikerstilla 6ppenhet i sitt arbete och ska i sin arbetsordning
utarbeta sirskilda bestimmelser om tillgdng till sina handlingar i enlighet med de forordningar som
avses i andra stycket.

Europeiska unionens domstol, Europeiska centralbanken och Europeiska investeringsbanken ska
omfattas av denna punkt endast ndr de utovar sina administrativa funktioner.

Europaparlamentet och rddet ska sikerstilla att handlingar som giller lagstiftningsforfaranden offent-
liggors pd de villkor som faststills i de forordningar som avses i andra stycket.

Artikel 16
(f.d. artikel 286 FEG)

1. Var och en har ratt till skydd av de personuppgifter som rér honom eller henne.

2. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla
bestimmelser om skydd for enskilda personer nir det giller behandling av personuppgifter hos
unionens institutioner, organ och byrder och i medlemsstaterna, nir dessa utdvar verksamhet som
omfattas av unionsrittens tillimpningsomrade, samt om den fria rorligheten for sddana uppgifter.
Oberoende myndigheter ska kontrollera att dessa bestimmelser foljs.

De bestimmelser som antas pd grundval av denna artikel ska inte paverka tillimpningen av de
sarskilda bestimmelser som anges i artikel 39 i fordraget om Europeiska unionen.

Artikel 17

1. Unionen ska respektera och inte paverka den stillning som kyrkor och religiosa sammanslut-
ningar och samfund har i medlemsstaterna enligt den nationella lagstiftningen.

2. Unionen ska dven respektera den stillning som filosofiska och konfessionslosa organisationer
har enligt den nationella lagstiftningen.

3. Unionen ska uppratthdlla en oppen, tydlig och regelbunden dialog med dessa kyrkor och
organisationer, varvid deras identitet och specifika bidrag ska erkdnnas.
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ANDRA DELEN
ICKE-DISKRIMINERING OCH UNIONSMEDBORGARSKAP

Artikel 18
(f.d. artikel 12 FEG)

Inom fordragens tillimpningsomrdde och utan att det paverkar tillimpningen av ndgon sirskild
bestimmelse i fordragen, ska all diskriminering pd grund av nationalitet vara forbjuden.

Europaparlamentet och rddet kan i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet anta bestam-
melser i syfte att forbjuda sddan diskriminering.

Artikel 19
(f.d. artikel 13 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de Ovriga bestimmelserna i fordragen och inom ramen
for de befogenheter som fordragen ger unionen, kan radet genom enhilligt beslut i enlighet med ett
sarskilt lagstiftningsforfarande och efter Europaparlamentets godkdnnande vidta lampliga atgarder for
att bekdmpa diskriminering pd grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller overtygelse, funk-
tionshinder, dlder eller sexuell liggning.

2. Med avvikelse fran punkt 1 far Europaparlamentet och radet, i syfte att stodja de dtgirder som
medlemsstaterna vidtar for att bidra till att forverkliga mdlen i punkt 1, i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet anta de grundlaggande principerna for stimulansdtgirder pd unionsnivd, som
dock inte far omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

Artikel 20
(f.d. artikel 17 FEG)

1. Ett unionsmedborgarskap infors hirmed. Varje person som dr medborgare i en medlemsstat ska
vara unionsmedborgare. Unionsmedborgarskapet ska komplettera och inte ersitta det nationella
medborgarskapet.

2. Unionsmedborgarna ska ha de rittigheter och skyldigheter som foreskrivs i fordragen. De ska
bland annat ha

a) ratt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier,

b) rostritt och valbarhet vid val till Europaparlamentet samt vid kommunala val i den medlemsstat
dir unionsmedborgaren ir bosatt, pd samma villkor som medborgarna i den staten,
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c) ritt till skydd inom ett tredjelands territorium, dir den medlemsstat i vilken de dr medborgare inte
ar representerad, av varje medlemsstats diplomatiska och konsuldra myndigheter, pd samma vill-
kor som medborgarna i den staten,

d) ratt att gora framstillningar till Europaparlamentet och att vinda sig till Europeiska ombuds-
mannen samt ritt att vinda sig till unionens institutioner och radgivande organ pd nagot av
fordragens sprdk och fd svar pd samma sprak.

Dessa rittigheter ska utovas enligt de villkor och begriansningar som faststills i fordragen och genom
de atgirder som beslutats med tillimpning av dessa.

Artikel 21
(f.d. artikel 18 FEG)

1. Varje unionsmedborgare ska ha ritt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas
territorier, om inte annat foljer av de begrdnsningar och villkor som foreskrivs i fordragen och i
bestimmelserna om genomforande av fordragen.

2. Om en atgdrd fran unionens sida dr nodvindig for att uppnd detta mal och om inte befogen-
heter for detta foreskrivs i fordragen, far Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet anta bestimmelser i syfte att underldtta utovandet av de rittigheter som avses
i punkt 1.

3. [ samma syften som avses i punkt 1 och om inte befogenheter for detta dandamal foreskrivs i
fordragen, far rddet i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande besluta om atgirder om social
trygghet eller socialt skydd. Radet ska besluta med enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet.

Artikel 22
(f.d. artikel 19 FEG)

1. Varje unionsmedborgare som dr bosatt i en medlemsstat dar han inte ar medborgare ska ha
rostratt och vara valbar vid kommunala val i den medlemsstat dar han dr bosatt, pd samma villkor
som medborgarna i den staten. Denna ritt fir utdvas om inte annat foljer av de ndrmare bestim-
melser som rddet antar genom enhilligt beslut i enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande och
efter att ha hort Europaparlamentet; dessa bestimmelser kan foreskriva undantag om det 4r motiverat
med hidnsyn till sirskilda problem i en medlemsstat.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 223.1 och de bestimmelser som har antagits for
att genomfora denna, ska varje unionsmedborgare som ir bosatt i en medlemsstat dir han inte ar
medborgare ha rostritt och vara valbar vid val till Europaparlamentet i den medlemsstat dir han ar
bosatt, pd samma villkor som medborgarna i den staten. Denna ratt far utovas om inte annat foljer
av de nirmare bestimmelser som rddet antar genom enhilligt beslut i enlighet med ett sdrskilt
lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europaparlamentet; dessa bestimmelser kan foreskriva
undantag om det dr motiverat med hinsyn till sirskilda problem i en medlemsstat.
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Artikel 23
(f.d. artikel 20 FEG)

Varje unionsmedborgare ska inom ett tredjelands territorium, dir den medlemsstat i vilken han ar
medborgare inte dr representerad, ha ratt till skydd av varje medlemsstats diplomatiska eller kon-
sulira myndigheter pd samma villkor som medborgarna i den staten. Medlemsstaterna ska vidta
nodvindiga dtgirder och inleda de internationella forhandlingar som krivs for att sakerstilla detta

skydd.

Radet far, i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europaparlamentet,
anta direktiv som foreskriver de samordnings- och samarbetsatgarder som behovs for att fraimja detta

skydd.

Artikel 24
(f.d. artikel 21 FEG)

Europaparlamentet och radet ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsfor-
farandet anta bestimmelser om de forfaranden och villkor som krivs for framliggande av ett
medborgarinitiativ enligt artikel 11 i fordraget om Europeiska unionen, diribland det minsta antal
medlemsstater som de medborgare som ldgger fram forslaget maste komma ifran.

Varje unionsmedborgare ska ha ritt att gora framstallningar till Europaparlamentet enligt artikel 227.

Varje unionsmedborgare kan vinda sig till den enligt artikel 228 tillsatta ombudsmannen.

Varje unionsmedborgare kan skriftligen vinda sig till varje institution eller organ som avses i denna
artikel eller i artikel 13 i fordraget om Europeiska unionen pa ndgot av de sprak som anges i
artikel 55.1 i nimnda fordrag och fa svar pd samma sprak.

Artikel 25
(f.d. artikel 22 FEG)

Kommissionen ska vart tredje ar rapportera till Europaparlamentet, rddet och Ekonomiska och sociala
kommittén om tillimpningen av bestimmelserna i denna del. I denna rapport ska hinsyn tas till
unionens utveckling.

P4 denna grund och om inte annat foljer av andra bestimmelser i fordragen far radet genom
enhalligt beslut i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande och efter Europaparlamentets god-
kidnnande anta bestimmelser for att stirka eller komplettera de rittigheter som anges i artikel 20.2.
Dessa bestimmelser triader i kraft efter det att de har godkints av medlemsstaterna i enlighet med
deras respektive konstitutionella bestimmelser.
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TREDJE DELEN
UNIONENS POLITIK OCH INRE ATGARDER

AVDELNING 1
DEN INRE MARKNADEN

Artikel 26
(f.d. artikel 14 FEG)

1. Unionen ska besluta om atgirder i syfte att uppritta den inre marknaden eller sikerstilla dess
funktion i enlighet med tillimpliga bestimmelser i fordragen.

2. Den inre marknaden ska omfatta ett omrdde utan inre granser, dar fri rorlighet for varor,
personer, tjnster och kapital sakerstdlls i enlighet med bestimmelserna i fordragen.

3. Radet ska genom beslut pa forslag fran kommissionen faststilla de riktlinjer och villkor som ar
nodvindiga for att sakerstdlla val avvigda framsteg inom alla berorda sektorer.

Artikel 27
(f.d. artikel 15 FEG)

Kommissionen ska, ndr den utformar sina forslag i syfte att nd de mal som uppstillts i artikel 26, ta
hansyn till de péfrestningar som vissa ekonomier pa olika utvecklingsnivaer kommer att utsittas for
vid upprittandet av den inre marknaden, och den far foresld lampliga bestimmelser.

Om dessa bestimmelser far formen av undantag, maste de vara av tillfillig natur och medf6ra minsta
mojliga storning av den inre marknadens funktion.

AVDELNING I
FRI RORLIGHET FOR VAROR

Artikel 28
(f.d. artikel 23 FEG)

1. Unionen ska innefatta en tullunion, som ska omfatta all handel med varor och som ska
innebara att tullar pd import och export samt alla avgifter med motsvarande verkan ska vara
forbjudna mellan medlemsstaterna och att en gemensam tulltaxa gentemot tredjeland ska inforas.
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2. Bestimmelserna i denna avdelning artikel 30 och kapitel 3 ska tillimpas pd varor med ur-
sprung i medlemsstaterna samt pd varor som kommer fran tredjeland och som ir i fri omsittning i
medlemsstaterna.

Artikel 29
(fd. artikel 24 FEG)

Varor som kommer frin tredjeland ska anses vara i fri omsittning i en medlemsstat, om import-
formaliteterna har uppfyllts och tillimpliga tullar och avgifter med motsvarande verkan har tagits ut i
denna medlemsstat och hel eller partiell restitution av sddana tullar och avgifter inte har limnats.

KAPITEL 1
TULLUNIONEN

Artikel 30
(f.d. artikel 25 FEG)

Tullar pad import och export samt avgifter med motsvarande verkan ska vara forbjudna mellan
medlemsstaterna. Detta forbud ska tillimpas dven pd tullar av fiskal karaktir.

Artikel 31
(f.d. artikel 26 FEG)

Tullsatser i den gemensamma tulltaxan ska faststillas av radet pd forslag frin kommissionen.

Artikel 32
(f.d. artikel 27 FEG)

Nir kommissionen ska fullgora sina uppgifter enligt detta kapitel ska den vigledas av

a) nodvandigheten av att frimja handelsutbytet mellan medlemsstaterna och tredjeland,

b) utvecklingen av konkurrensforhallandena inom unionen, i den méin denna utveckling medfér en
okning av foretagens konkurrensformaga,

¢) unionens forsorjningsbehov i fraga om ravaror och halvfabrikat, varvid kommissionen ska beakta
att konkurrensvillkoren mellan medlemsstaterna med avseende pé bearbetade varor inte snedvrids,

d) nodvindigheten av att undvika allvarliga storningar i medlemsstaternas ekonomier och av att
trygga en rationell utveckling av produktionen och en 6kning av konsumtionen inom unionen.
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KAPITEL 2
TULLSAMARBETE

Artikel 33
(f.d. artikel 135 FEG)

Inom fordragens tillimpningsomrdde ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet vidta dtgirder for att forstirka tullsamarbetet mellan medlemsstaterna och
mellan de senare och kommissionen.

KAPITEL 3
FORBUD MOT KVANTITATIVA RESTRIKTIONER MELLAN MEDLEMSSTATERNA

Artikel 34
(f.d. artikel 28 FEG)

Kvantitativa importrestriktioner samt dtgarder med motsvarande verkan ska vara forbjudna mellan
medlemsstaterna.

Artikel 35
(f.d. artikel 29 FEG)

Kvantitativa exportrestriktioner samt atgirder med motsvarande verkan ska vara forbjudna mellan
medlemsstaterna.

Artikel 36
(f.d. artikel 30 FEG)

Bestimmelserna i artiklarna 34 och 35 ska inte hindra sddana forbud mot eller restriktioner for
import, export eller transitering som grundas pa hansyn till allmdn moral, allmin ordning eller
allmén sikerhet eller intresset att skydda manniskors och djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att
skydda nationella skatter av konstnarligt, historiskt eller arkeologiskt varde eller att skydda industriell
och kommersiell dganderitt. Sddana forbud eller restriktioner far dock inte utgora ett medel for
godtycklig diskriminering eller innefatta en fortickt begransning av handeln mellan medlemsstaterna.

Artikel 37
(f.d. artikel 31 FEG)

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att statliga handelsmonopol anpassas pd sadant sitt att ingen
diskriminering med avseende pd anskaffnings- och saluforingsvillkor foreligger mellan medlemssta-
ternas medborgare.
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Bestimmelserna i denna artikel ska tillimpas pa varje organ genom vilket en medlemsstat, rattsligt
eller i praktiken, direkt eller indirekt kontrollerar, styr eller markbart paverkar import eller export
mellan medlemsstaterna. Dessa bestimmelser ska dven tillimpas pa monopol som staten Gverlatit pa
andra.

2. Medlemsstaterna ska inte vidta ndgra nya dtgirder som strider mot de principer som anges i
punkt 1 eller som begrinsar rackvidden av de artiklar som avser forbud mot tullar och kvantitativa
restriktioner mellan medlemsstaterna.

3. Om ett statligt handelsmonopol har en reglering som ar utformad for att underldtta avsitt-
ningen eller det ekonomiska utbytet av jordbruksprodukter ska vid tillimpningen av reglerna i denna
artikel likvirdiga garantier for sysselsittning och levnadsstandard tillforsikras berorda producenter.

AVDELNING III
JORDBRUK OCH FISKERI

Artikel 38
(f.d. artikel 32 FEG)

1. Unionen ska faststilla och genomféra en gemensam jordbruks- och fiskeripolitik.

Den inre marknaden ska dven omfatta jordbruk, fiskeri och handel med jordbruksprodukter. Med
jordbruksprodukter ska forstds jordens, husdjursskotselns och fiskets produkter samt produkter i
forsta bearbetningsledet som har direkt samband med dessa produkter. Hinvisningar till den gemen-
samma jordbrukspolitiken eller jordbruket och anvindningen av bestimningen “jordbruk” ska anses
omfatta dven fiskerisektorn med beaktande av de sdrskilda kinnetecknen for denna sektor.

2. Om inte annat foreskrivs i artiklarna 39-44 ska reglerna for den inre marknadens upprattande
och funktion tillimpas péa jordbruksprodukter.

3. De varor for vilka bestimmelserna i artiklarna 39-44 giller dr upptagna i den lista som har
fogats som bilaga 1.

4. Den inre marknadens funktion och utveckling i fraiga om jordbruksprodukter ska atfoljas av
upprattandet av en gemensam jordbrukspolitik.

Artikel 39
(f.d. artikel 33 FEG)

1.  Den gemensamma jordbrukspolitiken ska ha som mal att

a) hoja produktiviteten inom jordbruket genom att fraimja tekniska framsteg och genom att trygga
en rationell utveckling av jordbruksproduktionen och ett optimalt utnyttjande av produktions-
faktorerna, sirskilt arbetskraften,
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b) pa sa satt tillforsdkra jordbruksbefolkningen en skalig levnadsstandard, sarskilt genom en hojning
av den individuella inkomsten for dem som arbetar i jordbruket,

c) stabilisera marknaderna,
d) trygga forsorjningen,
e) tillforsikra konsumenterna tillgdng till varor till skaliga priser.

2. Vid utformningen av den gemensamma jordbrukspolitiken och de sdrskilda dtgirder som krévs
for att tillimpa den ska hinsyn tas till

a) jordbruksniringens sirskilda karaktir som ar en foljd av jordbrukets sociala struktur och av
strukturella och naturbetingade olikheter mellan olika jordbruksregioner,

b) nodvindigheten av att gradvis genomfora lampliga anpassningsatgarder,

c) det faktum att jordbruket i medlemsstaterna utgor en sektor som dr nira férbunden med ekono-
min i dess helhet.

Artikel 40
(f.d. artikel 34 FEG)

1. For att uppnd de mal som anges i artikel 39 upprittas en gemensam organisation av jord-
bruksmarknaderna.

Beroende pa produkt ska denna organisation utformas pd ndgot av foljande sitt:
a) Gemensamma konkurrensregler.

b) Obligatorisk samordning av de olika nationella marknadsorganisationerna.

¢) En europeisk marknadsorganisation.

2. Den gemensamma organisation som upprdttats enligt punkt 1 far omfatta alla de atgirder som
behovs for att uppna de mal som anges i artikel 39, sirskilt reglering av priser, stod for produktion
och saluféring av olika produkter, system for lagring och overforing samt gemensamma anordningar
for stabilisering av import och export.

Den gemensamma organisationen ska begransas till att striva efter de mal som anges i artikel 39 och
ska utesluta varje form av diskriminering mellan producenter eller konsumenter inom unionen.

En eventuell gemensam prispolitik ska grundas pd gemensamma kriterier och pa enhetliga berik-
ningsmetoder.
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3. For att malen for den gemensamma organisation som anges i punkt 1 ska uppnds fir en eller
flera utvecklings- och garantifonder for jordbruket bildas.

Artikel 41
(f.d. artikel 35 FEG)

For att de mal som anges i artikel 39 ska kunna uppnds kan det inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken sarskilt bli aktuellt med bestimmelser om

a) en effektiv samordning av insatser i frdiga om yrkesutbildning, forskning och kunskapsoverforing
pa jordbruksomradet, vilket kan innebara att projekt eller institutioner ska finansieras gemensamt,

b) gemensamma atgirder for att frimja konsumtionen av vissa varor.

Artikel 42
(f.d. artikel 36 FEG)

Bestimmelserna i kapitlet om konkurrensregler ska tillimpas pa produktion av och handel med
jordbruksprodukter endast i den man Europaparlamentet och radet, med hinsyn till mélsittningen
i artikel 39, beslutar detta inom ramen for bestimmelserna i artikel 43.2 och enligt det forfarande
som anges dar.

Réadet far pa forslag av kommissionen tilldta stod
a) for att skydda foretag som dr missgynnade genom strukturella eller naturbetingade forhéllanden,
b) inom ramen for ekonomiska utvecklingsprogram.

Artikel 43
(f.d. artikel 37 FEG)

1. Kommissionen ska ligga fram forslag om utformningen och genomforandet av den gemen-
samma jordbrukspolitiken, vilka forslag dven ska innefatta att de nationella marknadsorganisatio-
nerna ersitts med nagon av de former for gemensam organisation som anges i artikel 40.1 samt att
de dtgarder som sdrskilt nimnts i denna avdelning genomfors.

Dessa forslag ska ta hinsyn till att de jordbruksfrigor som nidmns i denna avdelning kan vara
omsesidigt beroende av varandra.

2. Europaparlamentet och rddet ska, i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén, uppritta den gemensamma organisation av jord-
bruksmarknaderna som foreskrivs i artikel 40.1 och ovriga bestimmelser som behovs for att uppna
malen for den gemensamma politiken for jordbruk och fiskeri.
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3. Radet ska pa forslag av kommissionen besluta om atgirder om faststillande av priser, avgifter,
stod och kvantitativa begrinsningar samt om faststillande och fordelning av fiskemojligheter.

4. Under de forutsittningar som anges i punkt 2 fir de nationella marknadsorganisationerna
ersittas med den gemensamma organisation som foreskrivs i artikel 40.1

a) om den gemensamma organisationen erbjuder de medlemsstater som motsitter sig denna atgird
och som har en egen nationell organisation for ifrdgavarande produktion, likvirdiga garantier for
berorda producenters sysselsittning och levnadsstandard: ddrvid ska hinsyn tas till den takt i
vilken mojliga anpassningsatgirder och nodvindig specialisering kan genomforas; samt

b) om den gemensamma organisationen tillforsikrar handeln inom unionen villkor som motsvarar
dem som giller pd en nationell marknad.

5. Upprittas en gemensam organisation for vissa ravaror innan det dnnu finns en sddan organi-
sation for motsvarande bearbetade produkter, fir dessa ravaror importeras fran linder utanfor
unionen om de anvdnds for framstillning av bearbetade produkter som ar avsedda for export till
tredjeland.

Artikel 44
(f.d. artikel 38 FEG)

Nar en vara dr underkastad en nationell marknadsorganisation eller ndgon annan form av intern
reglering med motsvarande verkan i en medlemsstat och detta paverkar konkurrensliget for en
liknande produktion i en annan medlemsstat, ska medlemsstaterna ligga pa en utjamningsavgift
vid import av denna vara frin den medlemsstat dir en sidan marknadsorganisation eller reglering
finns, om inte sistndimnda stat tillimpar en utjamningsavgift vid export.

Kommissionen ska faststilla storleken av dessa avgifter till den niva som krivs for att aterstilla
jamvikten; den far ocksa tillita andra dtgdrder, for vilka den ska faststilla villkoren och den ndrmare
utformningen.

AVDELNING IV
FRI RORLIGHET FOR PERSONER, TJANSTER OCH KAPITAL

KAPITEL 1
ARBETSTAGARE

Artikel 45
(f.d. artikel 39 FEG)

1. Fri rorlighet for arbetstagare ska sikerstillas inom unionen.
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2. Denna fria rorlighet ska innebira att all diskriminering av arbetstagare fran medlemsstaterna pa
grund av nationalitet ska avskaffas vad giller anstdllning, 16n och Ovriga arbets- och anstillnings-
villkor.

3. Den ska, med forbehdll for de begransningar som grundas pa hinsyn till allmidn ordning,
sakerhet och hilsa, innefatta ratt att

a) anta faktiska erbjudanden om anstillning,
b) forflytta sig fritt inom medlemsstaternas territorium for detta dndamal,

) uppehalla sig i en medlemsstat i syfte att inneha anstallning dér i overensstimmelse med de lagar
och andra forfattningar som giller for anstillning av medborgare i den staten,

d) stanna kvar inom en medlemsstats territorium efter att ha varit anstilld dir, pa villkor som ska
faststillas av kommissionen i forordningar.

4. Bestimmelserna i denna artikel ska inte tillimpas pa anstillning i offentlig tjanst.

Artikel 46
(f.d. artikel 40 FEG)

Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Ekonomiska och sociala kommittén utfirda direktiv eller forordningar i vilka de dtgarder anges
som dr nodvindiga for att genomfora den fria rorlighet for arbetstagare som definieras i artikel 45,
och darvid sarskilt

a) sakerstilla ett ndra samarbete mellan nationella arbetsmarknadsmyndigheter,

b) avveckla sadana administrativa forfaranden och sddan administrativ praxis samt sddana kvalifika-
tionstider for tilltrade till lediga anstdllningar som har sin grund antingen i inhemsk lagstiftning
eller i avtal som tidigare har ingatts mellan medlemsstaterna, och som skulle kunna hindra den
fria rorligheten for arbetstagare om de beholls,

¢) avveckla alla sddana kvalifikationstider och andra restriktioner, som foreskrivs antingen i inhemsk
lagstiftning eller i avtal som tidigare har ingatts mellan medlemsstaterna, och som for arbetstagare
fran ovriga medlemsstater uppstiller andra villkor i frdga om fritt val av anstillning dn for
inhemska arbetstagare,

d) inrdtta system for arbetsformedling som kan skapa balans mellan tillgdng och efterfrigan pa
arbetsmarknaden pd ett sitt som undanrdojer allvarliga risker for levnadsstandarden och sysselsitt-
ningsnivan inom olika regioner och industrier.
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Artikel 47
(f.d. artikel 41 FEG)

Medlemsstaterna ska inom ramen for ett gemensamt program framja utbytet av unga arbetstagare.

Artikel 48
(f.d. artikel 42 FEG)

Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta om
sddana dtgdrder inom den sociala trygghetens omrdde som &dr nodvindiga for att genomfora fri
rorlighet for arbetstagare och ddrvid sirskilt infora ett system som tillforsakrar migrerande arbets-
tagare och egenforetagare samt deras familjemedlemmar att

a) alla perioder som beaktas enligt lagstiftningen i de olika linderna liggs samman for forvarvande
och bibehdllande av ritten till formaner och for berikning av forménernas storlek,

b) forménerna betalas ut till personer bosatta inom medlemsstaternas territorier.

Om en radsmedlem forklarar att ett utkast till lagstiftningsakt enligt forsta stycket skulle negativt
paverka viktiga aspekter av dennes sociala trygghetssystem, sirskilt dess omfattning, kostnader eller
ekonomiska struktur, eller paverka den ekonomiska jamvikten i det systemet, fir den rddsmedlem-
men begdra att utkastet overlimnas till Europeiska radet. I detta fall ska det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet tillfalligt upphavas. Efter diskussion ska Europeiska rddet inom fyra manader fran det
tillfalliga upphavandet antingen

a) hanskjuta utkastet till radet, varvid det tillfilliga upphédvandet av det ordinarie lagstiftningsfor-
farandet avbryts, eller

b) underldta att vidta nagon atgard eller begira att kommissionen lagger fram ett nytt forslag; i s fall
ska den akt som ursprungligen foreslogs anses som icke antagen.

KAPITEL 2
ETABLERINGSRATT

Artikel 49
(f.d. artikel 43 FEG)

Inom ramen for nedanstdende bestimmelser ska inskrankningar for medborgare i en medlemsstat att
fritt etablera sig pd en annan medlemsstats territorium forbjudas. Detta forbud ska dven omfatta
inskrankningar for medborgare i en medlemsstat som dr etablerad i ndgon medlemsstat att uppritta
kontor, filialer eller dotterbolag.

Etableringsfriheten ska innefatta ritt att starta och utova verksamhet som egenforetagare samt rtt att
bilda och driva foretag, sirskilt bolag som de definieras i artikel 54 andra stycket, pa de villkor som
etableringslandets lagstiftning foreskriver for egna medborgare, om inte annat foljer av bestimmel-
serna i kapitlet om kapital.
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Artikel 50
(f.d. artikel 44 FEG)

1. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén utfarda direktiv for att forverkliga etableringsfriheten
pa ett visst verksamhetsomrade.

2. Europaparlamentet, radet och kommissionen ska fullgora de uppgifter som tillkommer dem
enligt ovanstaende bestimmelser, sirskilt genom att

a) i allmidnhet med fortur behandla sddan verksamhet dir etableringsfrihet innebar ett sarskilt var-
defullt bidrag till utvecklingen av produktion och handel,

b) sdkerstdlla ett ndra samarbete mellan behoriga myndigheter i medlemsstaterna for att fa kin-
nedom om de sirskilda forhallanden som rader pé olika verksamhetsomrdden inom unionen,

) avskaffa sidana administrativa forfaranden och sddan administrativ praxis som har sin grund
antingen i inhemsk lagstiftning eller i avtal som tidigare har ingdtts mellan medlemsstaterna
och som skulle kunna hindra etableringsfrihet om de beholls,

d) sakerstilla att sddana arbetstagare frin en medlemsstat som ar sysselsatta inom en annan med-
lemsstats territorium fir stanna kvar ddr for att starta forvarvsverksamhet som egenforetagare,
forutsatt att de uppfyller de villkor som skulle ha stillts om de hade kommit till denna stat forst
vid den tidpunkt dd de onskade starta verksamheten,

e) gora det mojligt for medborgare i en medlemsstat att forvirva och bruka fast egendom inom en
annan medlemsstats territorium i den utstrickning detta inte strider mot principerna i arti-
kel 39.2,

f) genomféra en gradvis avveckling av inskrinkningar i etableringsfriheten inom varje aktuell verk-
samhetsgren i frdga om villkoren savil for att uppritta kontor, filialer och dotterbolag inom en
medlemsstats territorium som for att placera huvudforetagets personal pa ledande och over-
vakande befattningar i dessa kontor, filialer och dotterbolag,

g) i den utstrickning som det dr nodvindigt samordna de skyddsitgirder som krivs i medlems-
staterna av de i artikel 54 andra stycket avsedda bolagen i bolagsminnens och tredje mans
intressen, i syfte att gora skyddsatgirderna likvdrdiga inom unionen, och

h) forvissa sig om att etableringsvillkoren inte snedvrids genom stodatgarder av medlemsstaterna.

Artikel 51
(f.d. artikel 45 FEG)

Bestimmelserna i detta kapitel ska for den medlemsstat som ar berord inte omfatta verksamhet som
hos medlemsstaten, om 4dn endast tillfilligt, dr férenad med utdvandet av offentlig makt.
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Europaparlamentet och radet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta att
bestimmelserna i detta kapitel inte ska tillimpas pa viss verksamhet.

Artikel 52
(f.d. artikel 46 FEG)

1. Bestimmelserna i detta kapitel och dtgirder som vidtagits med stod av dessa ska inte hindra
tillimpning av bestimmelser i lagar och andra forfattningar som foreskriver sarskild behandling av
utlindska medborgare och som grundas pd hansyn till allmidn ordning, sikerhet eller halsa.

2. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet utfirda
direktiv for samordning av de ovan nimnda bestimmelserna.

Artikel 53
(f.d. artikel 47 FEG)

1. For att underlitta for personer att starta och utova forvirvsverksamhet som egenforetagare ska
Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet utfirda direktiv
som syftar till 6msesidigt erkdnnande av examens-, utbildnings- och andra behorighetsbevis och till
samordning av medlemsstaternas bestimmelser i lagar och andra forfattningar om inledande och
utovande av forvarvsverksamhet som egenforetagare.

2. 1 frdga om ldkaryrket, liknande yrken och farmaceutiska yrken forutsitter den gradvisa avveck-
lingen av inskrinkningarna en samordning av villkoren for att fa utova dessa yrken i de olika
medlemsstaterna.

Artikel 54
(f.d. artikel 48 FEG)

Bolag som bildats i Overensstimmelse med en medlemsstats lagstiftning och som har sitt site, sitt
huvudkontor eller sin huvudsakliga verksamhet inom unionen ska vid tillimpningen av bestimmel-
serna i detta kapitel likstdllas med fysiska personer som ar medborgare i medlemsstaterna.

Med "bolag” forstds bolag enligt civil- eller handelslagstiftning, inbegripet kooperativa sammanslut-
ningar samt andra offentligrittsliga eller privatrittsliga juridiska personer, med undantag av sadana
som inte drivs i vinstsyfte.

Artikel 55
(f.d. artikel 294 FEG)

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillimpningen av Ovriga bestimmelser i fordragen, ge
medborgare i andra medlemsstater samma behandling som sina egna medborgare med avseende pa
kapitalplacering i bolag som avses i artikel 54.
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KAPITEL 3
TJANSTER

Artikel 56
(f.d. artikel 49 FEG)

Inom ramen for nedanstdende bestimmelser ska inskrankningar i friheten att tillhandahalla tjanster
inom unionen forbjudas betraffande medborgare i medlemsstater som har etablerat sig i en annan
medlemsstat d4n mottagaren av tjansten.

Europaparlamentet och radet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta att
bestimmelserna i detta kapitel ska tillimpas dven pa medborgare i tredjeland som tillhandahaller
tjanster och som har etablerat sig inom unionen.

Artikel 57
(f.d. artikel 50 FEG)

Som ”tjdnster” i fordragens mening ska anses prestationer som normalt utférs mot ersittning, i den
utstrickning de inte faller under bestimmelserna om fri rorlighet for varor, kapital och personer.

Med tjanster ska sdrskilt avses verksamhet
a) av industriell natur,

b) av kommersiell natur,

¢) inom hantverk,

d) inom fria yrken.

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i kapitlet om etableringsritt far den som
tillhandahaller en tjanst tillfalligt utova sin verksamhet i den medlemsstat dar tjansten tillhandahalls
pa samma villkor som denna stat uppstiller for sina egna medborgare.

Artikel 58
(f.d. artikel 51 FEG)

1. Fri rorlighet for tjdnster pa transportomrddet regleras av bestimmelserna i avdelningen om
transporter.

2. Liberaliseringen av de bank- och forsdkringstjanster som ar forbundna med kapitalrorelser ska
genomforas parallellt med liberaliseringen av rorligheten for kapital.
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Artikel 59
(f.d. artikel 52 FEG)

1. Europaparlamentet och radet ska, i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén, utfarda direktiv for att genomfora liberaliseringen av
en sarskild tjanst.

2. De direktiv som ndmns i punkt 1 ska i allmédnhet i forsta hand avse sddana tjanster som direkt
inverkar pd produktionskostnaderna eller vilkas liberalisering bidrar till att underldtta varuutbytet.

Artikel 60
(f.d. artikel 53 FEG)

Medlemsstaterna ska strdva efter att ga utover den liberalisering av tjanster som de direktiv kraver
som utfirdas enligt artikel 59.1, om deras allmidnna ekonomiska ldge och situationen inom den
berorda ekonomiska sektorn tilldter det.

Kommissionen ska i detta syfte limna rekommendationer till de medlemsstater som saken giller.

Artikel 61
(f.d. artikel 54 FEG)

Sa lange inskrankningarna i friheten att tillhandahaélla tjanster inte har avvecklats, ska varje medlems-
stat tillimpa dessa inskrdnkningar pa alla i artikel 56 forsta stycket avsedda personer som tillhan-
dahéller tjanster, utan att gora atskillnad i friga om nationalitet eller hemvist.

Artikel 62
(f.d. artikel 55 FEG)

Bestimmelserna i artiklarna 51-54 ska tillimpas pa de sakomrdden som regleras i detta kapitel.

KAPITEL 4
KAPITAL OCH BETALNINGAR

Artikel 63
(f.d. artikel 56 FEG)

1. Inom ramen for bestimmelserna i detta kapitel ska alla restriktioner for kapitalrorelser mellan
medlemsstater samt mellan medlemsstater och tredjeland vara forbjudna.

2. Inom ramen for bestimmelserna i detta kapitel ska alla restriktioner for betalningar mellan
medlemsstater samt mellan medlemsstater och tredjeland vara forbjudna.
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Artikel 64
(f.d. artikel 57 FEG)

1. Bestimmelserna i artikel 63 ska inte paverka tillimpningen gentemot tredjeland av restriktioner
som dr i kraft den 31 december 1993 enligt nationell lagstiftning eller unionsritt for sadana
kapitalrorelser till eller fran tredjeland som giller direktinvesteringar, inbegripet investeringar i fast
egendom, etablering, tillhandahallande av finansiella tjanster eller emission och introduktion av
vardepapper pé kapitalmarknader. I fraga om restriktioner som dr i kraft enligt nationell lagstiftning
i Bulgarien, Estland och Ungern ska det relevanta datumet vara den 31 december 1999.

2. Utan att gora avkall pa sin strivan att i storsta mojliga utstrackning forverkliga malet om fria
kapitalrorelser mellan medlemsstater och tredjeland och utan att det paverkar tillimpningen av andra
kapitel i fordragen, ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsfor-
farandet besluta om dtgirder betriffande kapitalrorelser till eller fran tredjeland som giller direkt-
investeringar, inbegripet investeringar i fast egendom, etablering, tillhandahallande av finansiella
tjnster eller emission och introduktion av virdepapper pa kapitalmarknader.

3. Med avvikelse fran punkt 2 fir endast rddet, i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande,
med enhillighet och efter att ha hort Europaparlamentet besluta om atgarder som utgor ett steg
tillbaka inom unionsritten ndr det giller liberaliseringen av kapitalrorelser till eller fran ett tredjeland.

Artikel 65
(f.d. artikel 58 FEG)

1.  Bestimmelserna i artikel 63 ska inte paverka medlemsstaternas ritt att

a) tillimpa sddana bestimmelser i sin skattelagstiftning som skiljer mellan skattebetalare som har
olika bostadsort eller som har investerat sitt kapital pa olika ort,

b) vidta alla nodvindiga atgirder for att forhindra overtradelser av nationella lagar och andra forfatt-
ningar, srskilt i friga om beskattning och tillsyn 6ver finansinstitut, eller att i administrativt eller
statistiskt informationssyfte faststilla forfaranden for deklaration av kapitalrorelser eller att vidta
atgarder som ar motiverade med hansyn till allmidn ordning eller allmédn sakerhet.

2. Bestimmelserna i detta kapitel ska inte paverka tillimpligheten av sddana restriktioner for
etableringsrdtten som ar forenliga med fordragen.

3. De atgirder och forfaranden som avses i punkterna 1 och 2 fir inte utgora ett medel for
godtycklig diskriminering eller en fortickt begransning av den fria rorligheten for kapital och betal-
ningar enligt artikel 63.
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4. I avsaknad av atgirder enligt artikel 64.3 far kommissionen eller, om ett beslut av kommis-
sionen saknas tre mdanader efter den berorda medlemsstatens ansokan, rddet anta ett beslut som
foreskriver att restriktiva skattedtgdrder som en medlemsstat vidtar med avseende pa ett eller flera
tredjelinder ska anses forenliga med fordragen om de ar berittigade med hinsyn till ndgot av
unionens mal och forenliga med en vil fungerande inre marknad. Radet ska besluta med enhillighet
pd ansokan av en medlemsstat.

Artikel 66
(f.d. artikel 59 FEG)

Om Kkapitalrorelser till eller fran tredjeland under exceptionella forhdllanden orsakar eller hotar att
orsaka allvarliga svarigheter for den ekonomiska och monetira unionens funktion, far radet genom
beslut pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken vidta skydds-
atgarder gentemot tredjeland for en tid som inte far Overstiga sex mdnader, om sadana atgarder dr
absolut nodvindiga.

AVDELNING V
ETT OMRADE MED FRIHET, SAKERHET OCH RATTVISA

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 67
(f.d. artikel 61 FEG och f.d. artikel 29 FEU)

1. Unionen ska utgora ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa med respekt for de grund-
laggande rattigheterna och de olika rattssystemen och rittsliga traditionerna i medlemsstaterna.

2. Unionen ska sikerstilla att det inte forekommer ndgon kontroll av personer vid de inre
grinserna, och den ska utarbeta en gemensam politik for asyl, invandring och kontroll av de yttre
granserna som grundar sig pd solidaritet mellan medlemsstaterna och som dr rattvis for medborgare i
tredjelander. I denna avdelning likstills statslosa personer med medborgare i tredjelander.

3. Unionen ska verka for att sikerstilla en hog sakerhetsnivd genom forebyggande och bekdmp-
ning av brottslighet, rasism och framlingsfientlighet, genom &tgarder for samordning och samarbete
mellan polismyndigheter och straffrattsliga myndigheter och andra behoriga myndigheter samt 6m-
sesidigt erkdnnande av domar och beslut i brottmdl och, vid behov, genom tillnirmning av den
straffrittsliga lagstiftningen.

4. Unionen ska underlatta tillgdngen till rittsvdsendet, sdrskilt genom principen om Omsesidigt
erkdnnande av rittsliga och utomrittsliga avgoranden pa det civila omradet.
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Artikel 68

Europeiska rddet ska faststilla strategiska riktlinjer for lagstiftningsprogrammet och den operativa
programplaneringen pa omradet med frihet, sikerhet och rittvisa.

Artikel 69

De nationella parlamenten ska, nir det géller lagstiftningsforslag och lagstiftningsinitiativ som ldggs
fram inom ramen for kapitlen 4 och 5, se till att subsidiaritetsprincipen respekteras i enlighet med
protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

Artikel 70

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 258, 259 och 260 fir radet pa forslag av kom-
missionen besluta om atgarder som faststiller formerna for hur medlemsstaterna i samarbete med
kommissionen ska genomféra en objektiv och opartisk utvirdering av hur medlemsstaternas myn-
digheter genomfor unionens politik enligt denna avdelning, sarskilt for att framja en fullstindig till-
lampning av principen om omsesidigt erkinnande. Europaparlamentet och de nationella parlamenten
ska informeras om innehallet i och resultatet av utvarderingen.

Artikel 71
(f.d. artikel 36 FEU)

En stindig kommitté ska inrdttas i rddet for att se till att det operativa samarbetet inom unionen
framjas och forstirks i fragor som ror den inre sikerheten. Utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 240 ska den frimja samordningen av de atgirder som vidtas av medlemsstaternas behoriga
myndigheter. Foretrddare for unionens berorda organ och byrder fir medverka i kommitténs arbete.
Europaparlamentet och de nationella parlamenten ska informeras om arbetet.

Artikel 72
(f.d. artikel 64.1 FEG och f.d. artikel 33 FEU)

Denna avdelning ska inte pdverka medlemsstaternas ansvar for att uppritthélla lag och ordning och
skydda den inre sakerheten.

Artikel 73

Medlemsstaterna far inbordes och pa eget ansvar organisera sddana former for samarbete och sam-
ordning som de finner limpliga mellan de behoriga avdelningarna vid sina administrationer med
ansvar for att skydda den nationella sikerheten.
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Artikel 74
(f.d. artikel 66 FEG)

Radet ska besluta om dtgirder for att sikerstilla ett administrativt samarbete mellan de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna pa de omraden som avses i denna avdelning och dven mellan dessa
myndigheter och kommissionen. Radet ska besluta pa forslag av kommissionen, om inte annat foljer
av artikel 76, och efter att ha hort Europaparlamentet.

Artikel 75
(f.d. artikel 60 FEG)

Om det dr nodvandigt for att uppnd malen i artikel 67, nar det giller att forebygga och bekdmpa
terrorism och ddrmed sammanhidngande verksamhet, ska Europaparlamentet och radet genom for-
ordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla en ram for administrativa
atgarder avseende kapitalrorelser och betalningar, sdsom frysning av tillgdngar, finansiella medel eller
ekonomiska vinster som tillhor, dgs eller innehas av fysiska eller juridiska personer, av grupper eller
av enheter som inte ar stater.

Rédet ska pa forslag av kommissionen besluta om atgarder for att genomfora den ram som avses i
forsta stycket.

De akter som avses i denna artikel ska innehdlla nodvindiga bestimmelser om rittsliga garantier.

Artikel 76

De akter som avses i kapitlen 4 och 5, samt de atgirder som avses i artikel 74 och som sikerstiller
ett administrativt samarbete pd de omrdden som avses i dessa kapitel, ska antas

a) pa forslag av kommissionen, eller

b) pa initiativ av en fjardedel av medlemsstaterna.

KAPITEL 2
POLITIK SOM GALLER GRANSKONTROLL, ASYL OCH INVANDRING

Artikel 77
(f.d. artikel 62 FEG)

1. Unionen ska utforma en politik med syftet att

a) sikerstilla att det inte forekommer nagon kontroll av personer, oavsett deras medborgarskap, ndr
de passerar de inre granserna,
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b) sikerstdlla kontroll av personer och en effektiv 6vervakning i fraiga om passage av de yttre
granserna,

c) stegvis infora ett integrerat system for forvaltning av de yttre grianserna.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet besluta om dtgarder om

a) den gemensamma politiken for viseringar och andra uppehéllstillstind for kortare tid,
b) kontroll av de personer som passerar de yttre grinserna,
¢) villkoren for att medborgare i tredjelinder ska fa resa fritt inom unionen under en kortare tid,

d) alla nodvindiga atgarder for att stegvis uppratta ett integrerat system for forvaltning av de yttre
granserna,

e) slopad kontroll av personer, oavsett deras medborgarskap, ndr de passerar de inre granserna.

3. Om en dtgird fran unionens sida dr nodvindig for att underldtta utovandet av den ritt som
avses i artikel 20.2 a, och om inte befogenheter for detta dandamal foreskrivs i fordragen, far radet i
enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande anta bestimmelser om pass, identitetskort, bevis om
uppehallstillstand eller andra jamforbara dokument. Ridet ska besluta med enhillighet efter att ha
hort Europaparlamentet.

4. Denna artikel ska inte paverka medlemsstaternas befogenheter att faststilla sina geografiska
granser i enlighet med internationell ritt.

Artikel 78
(f.d. artiklarna 63 punkterna 1 och 2 och 64.2 FEG)

1. Unionen ska utforma en gemensam politik avseende asyl, subsidiart skydd och tillfalligt skydd i
syfte att erbjuda en lamplig status till alla tredjelandsmedborgare som har behov av internationellt
skydd och att sikerstilla principen om “non-refoulement”. Denna politik ska Gverensstimma med
Genevekonventionen av den 28 juli 1951, med protokollet av den 31 januari 1967 om flyktingars
rattsliga stdllning och med andra tillimpliga fordrag.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet besluta om atgarder om ett gemensamt europeiskt asylsystem som omfattar

a) en enhetlig asylstatus for tredjelandsmedborgare som ska gilla i hela unionen,

b) en enhetlig status for subsididrt skydd for de tredjelandsmedborgare som, utan att beviljas eu-
ropeisk asyl, har behov av internationellt skydd,
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) ett gemensamt system, i hindelse av en massiv tillstromning, for tillfalligt skydd for fordrivna
personer,

d) gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla enhetlig asylstatus eller subsididrt skydd,

e) kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att prova en
ansokan om asyl eller subsidiart skydd,

f) normer for mottagande av personer som soker asyl eller subsididrt skydd,

g) partnerskap och samarbete med tredjelinder for att hantera floden av personer som soker asyl
eller subsididrt eller tillfalligt skydd.

3. Om en eller flera medlemsstater forsdtts i en nddsituation med plotslig tillstromning av med-
borgare fran tredjelander, far radet pa forslag av kommissionen besluta om provisoriska atgarder till
forman for den eller de medlemsstater som berors. Radet ska besluta efter att ha hort Europapar-
lamentet.

Artikel 79
(f.d. artikel 63 punkterna 3 och 4 FEG)

1. Unionen ska utforma en gemensam invandringspolitik i syfte att i alla ligen sikerstilla en
effektiv forvaltning av migrationsstrommarna, en rattvis behandling av tredjelandsmedborgare som
vistas lagligen i medlemsstaterna samt forebyggande av och forstarkt bekimpning av olaglig invand-
ring och méinniskohandel.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet besluta om dtgirder pa foljande omraden:

a) Villkor for inresa och vistelse, normer for medlemsstaternas utfirdande av visering och uppehalls-
tillstind for langre tid, inbegripet sidana som avser familjedterforening.

b) Faststillande av rattigheterna for tredjelandsmedborgare som vistas lagligen i en medlemsstat,
inbegripet villkoren for fri rorlighet och vistelse i dvriga medlemsstater.

¢) Olaglig invandring och olaglig vistelse, inbegripet avvisning, utvisning och atervindande av per-
soner som vistas olagligt.

d) Bekdmpning av minniskohandel, sirskilt handel med kvinnor och barn.

3. Unionen fir med tredjelinder ingd avtal med syftet att de tredjelandsmedborgare som inte
uppfyller eller som inte lingre uppfyller villkoren for inresa, nirvaro eller vistelse pa en medlemsstats
territorium ska atertas i sina ursprungslinder eller de linder de kommer fran.
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4. Europaparlamentet och radet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva
atgirder for att stimulera och stodja medlemsstaternas verksamhet for att frimja integrationen av
tredjelandsmedborgare som vistas lagligen pd deras territorium; dessa far dock inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.

5.  Denna artikel ska inte inverka pd medlemsstaternas ritt att bestimma hur manga tredjelands-
medborgare som far beviljas inresa fran ett tredjeland till deras territorium for att dir soka sysselsitt-
ning som arbetstagare eller egenforetagare.

Artikel 80

Den unionspolitik som avses i detta kapitel och dess genomférande ska styras av principen om
solidaritet och rittvis ansvarsfordelning, dven i finansiellt avseende, mellan medlemsstaterna. Varje
gang det dr nodvandigt ska de unionsakter som antas enligt detta kapitel innehalla lampliga atgarder
for tillimpningen av denna princip.

KAPITEL 3
CIVILRATTSLIGT SAMARBETE

Artikel 81
(f.d. artikel 65 FEG)

1.  Unionen ska utveckla ett rattsligt samarbete i civilrittsliga frigor som har grinsoverskridande
foljder, vilket bygger pa principen om omsesidigt erkinnande av domstolsavgoranden och utom-
rttsliga avgoranden. Detta samarbete far inbegripa beslut om dtgirder om tillndrmning av medlems-
staternas lagar och andra forfattningar.

2. Vid tillimpning av punkt 1, sdrskilt ndr det dr nodvindigt for att den inre marknaden ska
fungera vil, ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet
besluta om atgirder for att sakerstilla

a) omsesidigt erkinnande mellan medlemsstaterna av domstolsavgoranden och utomrittsliga avgo-
randen samt verkstilligheten av dessa,

b) grinsoverskridande delgivning av rattegangshandlingar och utomrattsliga handlingar,

) forenlighet mellan tillimpliga bestimmelser i medlemsstaterna om lagkonflikter och om dom-
stolars behorighet,

d) samarbete som ror bevisupptagning,
e) faktisk tillgang till rattslig provning,

f) undanr6jande av hinder mot vil fungerande civilrittsliga forfaranden, vid behov genom att fraimja
forenligheten mellan de civilprocessrittsliga regler som ar tillimpliga i medlemsstaterna,
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g) utveckling av alternativa metoder for att 19sa tvister,

h) stod till utbildning av domare och 6vrig personal inom rattsvasendet.

3. Med avvikelse fran punkt 2 ska atgirder som ror familjeratten och som har gransoverskridande
foljder foreskrivas av radet i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande. Radet ska besluta med
enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet.

Réidet far pa forslag av kommissionen anta ett beslut dir det anges vilka aspekter av familjerdtten
som har gransoverskridande foljder och som kan bli féremal for akter som antas i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet. Radet ska besluta med enhillighet efter att ha hort Europaparla-
mentet.

Det forslag som avses i andra stycket ska oversindas till de nationella parlamenten. Om en invind-
ning fran ett nationellt parlament har meddelats inom sex manader fran detta 6versindande, ska
beslutet inte antas. I avsaknad av invindningar far rddet anta beslutet.

KAPITEL 4
STRAFFRATTSLIGT SAMARBETE

Artikel 82
(f.d. artikel 31 FEU)

1. Det straffrattsliga samarbetet inom unionen ska bygga pa principen om omsesidigt erkdnnande
av domar och rittsliga avgoranden och inbegripa en tillnirmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar pa de omraden som avses i punkt 2 och artikel 83.

Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta om
atgarder for att

a) faststilla regler och forfaranden for att sikerstilla att alla former av domar och rattsliga avgo-
randen erkianns i hela unionen,

b) forebygga och losa behorighetskonflikter mellan medlemsstaterna,

¢) stodja utbildningen av domare och 6vrig personal inom rittsvasendet,

d) underldtta samarbetet mellan rittsliga eller likvirdiga myndigheter i medlemsstaterna inom ramen
for lagforing och verkstillighet av beslut.
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2. Om det ar nodvandigt for att underlitta det omsesidiga erkdnnandet av domar och rittsliga
avgoranden samt polissamarbete och rittsligt samarbete i sddana straffrittsliga fragor som har en
gransoverskridande dimension, far Europaparlamentet och radet genom direktiv i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla minimiregler. I dessa minimiregler ska skillnaderna mellan
medlemsstaternas rattsliga traditioner och rittssystem beaktas.

De ska omfatta

a) omsesidig tilldtlighet av bevis mellan medlemsstaterna,

b) personers rdttigheter vid det straffrittsliga forfarandet,

c) brottsoffers rittigheter,

d) andra specifika delar av det straffrittsliga forfarandet, vilka radet i forvag har reglerat genom ett
beslut; vid antagandet av detta beslut ska radet besluta med enhillighet efter Europaparlamentets
godkinnande.

Antagande av de minimiregler som avses i denna punkt ska inte hindra medlemsstaterna fran att
behalla eller inféra en hogre skyddsniva for personer.

3. Om en radsmedlem anser att ett utkast till direktiv enligt punkt 2 skulle negativt paverka
grundlaggande aspekter av dennes straffrittsliga system, far den radsmedlemmen begira att utkastet
till direktiv overlimnas till Europeiska radet. 1 detta fall ska det ordinarie lagstiftningsforfarandet
tillfalligt upphidvas. Efter diskussion, och om konsensus uppnas, ska Europeiska rddet inom fyra
manader fran det tillfilliga upphdvandet hanskjuta utkastet till radet, varvid det tillfalliga upphéavandet
av det ordinarie lagstiftningsforfarandet avbryts.

Om ingen enighet uppnds och om minst nio medlemsstater onskar uppritta ett férdjupat samarbete
pa grundval av utkastet till direktiv, ska de inom samma tidsfrist underritta Europaparlamentet, radet
och kommissionen om detta. I detta fall ska det bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete
enligt artikel 20.2 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 329.1 i det har fordraget anses vara
beviljat och bestimmelserna om fordjupat samarbete ska tillimpas.

Artikel 83
(f.d. artikel 31 FEU)

1. Europaparlamentet och rddet far genom direktiv i enlighet med det ordinarie lagstiftningsfor-
farandet faststilla minimiregler om faststillande av brottsrekvisit och pafoljder inom omrdden med
sarskilt allvarlig brottslighet med ett grinsoverskridande inslag till foljd av brottens karaktir eller
effekter eller av ett sirskilt behov av att bekimpa dem pd gemensamma grunder.
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Detta giller foljande omraden av brottslighet: terrorism, manniskohandel och sexuellt utnyttjande av
kvinnor och barn, olaglig narkotikahandel, olaglig handel med vapen, penningtvitt, korruption,
forfalskning av betalningsmedel, it-brottslighet och organiserad brottslighet.

Med hinsyn till brottslighetens utveckling far radet anta ett beslut dir andra omraden av brottslighet
anges som uppfyller de kriterier som avses i denna punkt. Rddet ska besluta med enhillighet efter
Europaparlamentets godkdnnande.

2. Om en tillndrmning av medlemsstaternas straffrattsliga lagar och andra forfattningar visar sig
nodvindig for att sikerstilla att unionens politik pd ett omrdde som omfattas av harmoniserings-
atgarder ska kunna genomforas effektivt, far minimiregler for faststillande av brottsrekvisit och
pafoljder pa det berérda omradet meddelas i direktiv. Dessa direktiv ska antas enligt samma ordinarie
eller sarskilda lagstiftningsforfarande som anvints for beslutet om harmoniseringsdtgirderna i fraga,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 76.

3. Om en radsmedlem anser att ett utkast till direktiv enligt punkt 1 eller 2 skulle negativt
paverka grundliggande aspekter av dennes straffrittsliga system, fir den rddsmedlemmen begira
att utkastet till direktiv 6verlimnas till Europeiska radet. I detta fall ska det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet tillfalligt upphévas. Efter diskussion, och om konsensus uppnds, ska Europeiska radet
inom fyra manader fran det tillfalliga upphdvandet hianskjuta utkastet till radet, varvid det tillfalliga
upphévandet av det ordinarie lagstiftningsforfarandet avbryts.

Om ingen enighet uppnds och om minst nio medlemsstater onskar uppritta ett fordjupat samarbete
pa grundval av utkastet till direktiv, ska de inom samma tidsfrist underritta Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om detta. I detta fall ska det bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete
som avses i artikel 20.2 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 329.1 i det har fordraget
anses vara beviljat, och bestimmelserna om fordjupat samarbete ska tillimpas.

Artikel 84

Europaparlamentet och rddet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva
atgarder for att uppmuntra och stodja medlemsstaternas atgarder nar det giller att forebygga brotts-
lighet; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar.

Artikel 85
(f.d. artikel 31 FEU)

1. Eurojusts uppgift ska vara att stodja och stirka samordning och samarbete mellan de nationella
myndigheter som har till uppgift att utreda och lagfora allvarlig brottslighet som beror tvé eller flera
medlemsstater eller som det krivs lagforing for pa gemensamma grunder, pa grundval av operationer
som genomfors och information som limnas av myndigheterna i medlemsstaterna och av Europol.
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Europaparlamentet och rddet ska i detta hanseende, genom forordningar i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet, reglera Eurojusts struktur, arbetssitt, verksamhetsomrdde och uppgifter.
Dessa uppgifter far omfatta

a) inledande av brottsutredningar och forslag till inledande av lagforingsforfaranden som genomfors
av de behoriga nationella myndigheterna, sirskilt de som giller brott som skadar unionens
ekonomiska intressen,

b) samordning av de utredningar och lagforingsfrfaranden som avses i led a,

c) stirkande av det rittsliga samarbetet, bland annat genom losning av behorighetskonflikter och
ndra samarbete med det europeiska rittsliga nitverket.

Dessa forordningar ska dven faststilla villkoren for deltagande av Europaparlamentet och de natio-
nella parlamenten i utvirderingen av Eurojusts verksamhet.

2. Inom ramen for de lagforingsforfaranden som avses i punkt 1 och utan att det paverkar till-
lampningen av artikel 86 ska de formella processrittsliga atgirderna vidtas av behoriga nationella
tjansteman.

Artikel 86

1. For att bekimpa brott som skadar unionens ekonomiska intressen fir rddet genom forord-
ningar i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande inritta en europeisk dklagarmyndighet som
baseras pd Eurojust. Radet ska besluta med enhillighet efter Europaparlamentets godkidnnande.

Om enhillighet inte kan nds, fir en grupp om minst nio medlemsstater begira att utkastet till
forordning overlimnas till Europeiska rddet. I detta fall ska forfarandet i rddet tillfalligt upphévas.
Efter diskussion, och om konsensus uppnds, ska Europeiska rddet inom fyra mdnader fran det
tillfilliga upphdvandet hinskjuta utkastet till radet for antagande.

Om ingen enighet uppnds och om minst nio medlemsstater onskar uppritta ett fordjupat samarbete
pa grundval av utkastet till férordning, ska de inom samma tidsfrist underritta Europaparlamentet,
rddet och kommissionen om detta. I detta fall ska det bemyndigande att inleda ett fordjupat sam-
arbete som avses i artikel 20.2 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 329.1 i det hir
fordraget anses vara beviljat, och bestimmelserna om fordjupat samarbete ska tillimpas.

2. Den europeiska aklagarmyndigheten ar behorig att, i forekommande fall i samverkan med
Europol, utreda och lagfora girningsmin och andra medverkande som har begatt brott som skadar
unionens ekonomiska intressen, i enlighet med den forordning som avses i punkt 1. Myndigheten
ska fora talan for dessa brott vid medlemsstaternas behoriga domstolar.
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3. De forordningar som avses i punkt 1 ska innehdlla stadgan for den europeiska dklagarmyn-
digheten, villkoren for dess verksamhet, de processrittsliga reglerna for denna verksamhet, liksom
regler om tillatligheten av bevisning och regler for domstolskontroll av de processuella atgarder som
myndigheten beslutar nir den utovar sin verksamhet.

4.  Europeiska radet fir samtidigt eller senare anta ett beslut om andring av punkt 1 i syfte att
utstracka den europeiska aklagarmyndighetens befogenheter till att dven omfatta kampen mot den
grova brottslighet som har ett gransoverskridande inslag och, som en f6ljd av detta, om dndring av
punkt 2 nir det giller girningsmédn och andra medverkande som begdtt grova brott som paverkar
mer dn en medlemsstat. Europeiska rddet ska besluta med enhillighet efter Europaparlamentets
godkdnnande och efter att ha hort kommissionen.

KAPITEL 5
POLISSAMARBETE

Artikel 87
(f.d. artikel 30 FEU)

1. Unionen ska utveckla ett polissamarbete mellan alla behoriga myndigheter i medlemsstaterna,
inbegripet polisen, tullen och andra brottsbekimpande organ som ar specialiserade pd att forebygga,
upptdcka och utreda brott.

2. Vid tillimpning av punkt 1 fir Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet foreskriva atgarder om

a) insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av relevant information,

b) stod till utbildning av personal samt samarbete om personalutbyte, utrustning och kriminalteknisk
forskning,

¢) gemensam utredningsteknik i samband med upptickt av allvarliga former av organiserad brotts-
lighet.

3. Radet far i enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande foreskriva atgarder om operativt
samarbete mellan de myndigheter som avses i denna artikel. Rddet ska besluta med enhillighet efter
att ha hort Europaparlamentet.

Om enhillighet inte kan nds, fir en grupp om minst nio medlemsstater begdra att utkastet till
atgdrder overlimnas till Europeiska radet. [ detta fall ska forfarandet i radet tillfalligt upphévas. Efter
diskussion, och om konsensus uppnds, ska Europeiska radet inom fyra manader fran det tillfilliga
upphévandet hinskjuta utkastet till radet for antagande.
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Om ingen enighet uppnds och om minst nio medlemsstater onskar uppritta ett fordjupat samarbete
pa grundval av utkastet till dtgdrder, ska de inom samma tidsfrist underritta Europaparlamentet, radet
och kommissionen om detta. I detta fall ska det bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete
som avses i artikel 20.2 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 329.1 i det har fordraget
anses vara beviljat, och bestimmelserna om fordjupat samarbete ska tillimpas.

Det sirskilda forfarande som anges i andra och tredje styckena ska inte tillimpas pd akter som
innebdr en utveckling av Schengenregelverket.

Artikel 88
(f.d. artikel 30 FEU)

1. Europols uppgift ska vara att stodja och stirka medlemsstaternas polismyndigheters och andra
brottsbekimpande organs insatser samt deras Omsesidiga samarbete for att forebygga och bekimpa
allvarlig brottslighet som beror tva eller flera medlemsstater, terrorism och sddana former av brotts-
lighet som skadar ett gemensamt intresse som omfattas av unionens politik.

2. Europaparlamentet och radet ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet reglera Europols struktur, arbetssitt, verksamhetsomrade och uppgifter. Dessa uppgifter
far omfatta

a) insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av information, sarskilt frin medlemsstaternas
myndigheter eller fran ett tredjelands myndigheter eller frin utomstdende organ,

b) samordning, organisering och genomforande av utredningar och operativa insatser tillsammans
med medlemsstaternas behoriga myndigheter eller inom gemensamma utredningsgrupper, i fore-
kommande fall i samverkan med Eurojust.

Dessa forordningar ska dven faststilla nirmare bestimmelser for den kontroll av Europols verk-
samhet som Europaparlamentet utfér under medverkan av de nationella parlamenten.

3. Europols alla operativa insatser ska genomforas i samverkan och i samforstind med myndig-
heterna i den eller de medlemsstater vars territorium berérs. Tvangsatgarder far genomféras endast av
de behoriga nationella myndigheterna.

Artikel 89
(f.d. artikel 32 FEU)

Rédet ska i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande faststilla pa vilka villkor och inom vilka
granser som de behoriga myndigheterna i de medlemsstater som avses i artiklarna 82 och 87 far
agera pa en annan medlemsstats territorium i samverkan och i samforstind med myndigheterna i
denna medlemsstat. Rdet ska besluta med enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet.
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AVDELNING VI
TRANSPORTER

Artikel 90
(f.d. artikel 70 FEG)

Pd det omrdde som behandlas i denna avdelning ska fordragens mdl uppnds inom ramen for en
gemensam transportpolitik.

Artikel 91
(f.d. artikel 71 FEG)

1. For att genomfora artikel 90 och med beaktande av transportfragornas sirskilda karaktir ska
Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén faststilla

a) gemensamma regler for internationella transporter till eller frin en medlemsstats territorium eller
genom en eller flera medlemsstaters territorier,

b) de villkor under vilka utomlands hemmahorande transportforetag far utfora transporter i en
medlemsstat,

c) atgdrder for att forbdttra transportsikerheten,

d) alla andra lampliga bestimmelser.

2. Vid beslut om de atgirder som avses i punkt 1 ska sddana fall beaktas dir tillimpningen av
atgdrderna skulle kunna fa allvarliga dterverkningar pd levnadsstandarden och sysselsittningen i vissa
regioner samt pa utnyttjandet av transportmedel.

Artikel 92
(f.d. artikel 72 FEG)

Till dess att de bestimmelser som avses i artikel 91.1 har faststillts, fir ingen medlemsstat, utan att
radet med enhillighet har beslutat om en dtgird genom vilken undantag beviljas, vidta nagon atgard
som direkt eller indirekt ger de olika bestimmelser, som gillde pa transportomradet den 1 januari
1958 eller som, for stater som senare ansluter sig giller pd detta omrade, vid tidpunkten for dessas
anslutning, mindre gynnsamma effekter for andra medlemsstaters transportforetag dn for inhemska
transportforetag.
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Artikel 93
(f.d. artikel 73 FEG)

Stod dr forenligt med fordragen, om det tillgodoser behovet av samordning av transporter eller om
det innebdr ersittning for allman trafikplikt.

Artikel 94
(f.d. artikel 74 FEG)

Varje dtgird som vidtas inom ramen for fordragen med avseende pa fraktsatser och befordringsvill-
kor ska avvidgas med hinsyn till den ekonomiska situationen for transportforetagen.

Artikel 95
(f.d. artikel 75 FEG)

1. Vid transporter inom unionen ska all sddan diskriminering vara forbjuden som bestdr i att
transportforetag tillimpar olika fraktsatser och befordringsvillkor for att frakta samma slag av gods
samma vag pd grund av godsets ursprungs- eller bestimmelseland.

2. Punkt 1 ska inte hindra Europaparlamentet och ridet att vidta andra atgirder enligt arti-
kel 91.1.

3. Radet ska pa forslag frain kommissionen samt efter att ha hort Europaparlamentet och Ekono-
miska och sociala kommittén utfirda foreskrifter for att genomfora bestimmelserna i punkt 1.

Ridet far sdrskilt meddela de bestimmelser som behovs for att gora det mojligt for unionens
institutioner att 6vervaka efterlevnaden av ordningen i punkt 1 och for att sdkerstilla att fordelarna
med denna fullt ut kommer brukarna till godo.

4. Kommissionen ska pd eget initiativ eller pa begdran av en medlemsstat undersoka de fall av
diskriminering som avses i punkt 1 och efter samrdd med alla ber6rda medlemsstater fatta nodvin-
diga beslut inom ramen for de regler som har faststallts enligt bestimmelserna i punkt 3.

Artikel 96
(f.d. artikel 76 FEG)

1. Det dr forbjudet for medlemsstaterna att pa transporter inom unionen tillimpa fraktsatser och
villkor som i ndgot avseende innefattar stod eller skydd till forman for ett eller flera sérskilda foretag
eller naringsgrenar om inte tillstind har getts av kommissionen.
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2. Kommissionen ska pa eget initiativ eller pd begiran av en medlemsstat granska de fraktsatser
och villkor som avses i punkt 1 och sirskilt beakta, & ena sidan, krav pa en andamalsenlig regional-
ekonomisk politik, de underutvecklade regionernas behov och problemen i regioner som allvarligt
paverkas av politiska forhallanden samt a andra sidan, sddana fraktsatsers och villkors inverkan pa
konkurrensen mellan olika transportgrenar.

Kommissionen ska efter samrdd med alla medlemsstater som saken giller fatta nodvindiga beslut.

3. De forbud som anges i punkt 1 giller inte tariffer som faststillts for att bemota konkurrens.

Artikel 97
(f.d. artikel 77 FEG)

Pilagor eller avgifter vid grinspassage som transportforetag tar ut utover fraktsatserna far inte
overstiga vad som dr skiligt, sedan de kostnader som grinspassagen faktiskt foranlett beaktats.

Medlemsstaterna ska strdva efter att gradvis sinka dessa kostnader.

Kommissionen far ge medlemsstaterna rekommendationer om tillimpningen av denna artikel.

Artikel 98
(f.d. artikel 78 FEG)

Bestimmelserna i denna avdelning ska inte hindra atgarder som vidtagits i Forbundsrepubliken
Tyskland i den utstrickning sddana atgarder dr nodvindiga for att uppviga de ekonomiska nackdelar
som uppkommit genom Tysklands delning for nidringslivet i vissa av de omrdden i Forbundsrepu-
bliken som péverkats av delningen. Fem dr efter ikrafttridandet av Lissabonfordraget far radet pa
forslag av kommissionen anta ett beslut om upphivande av denna artikel.

Artikel 99
(f.d. artikel 79 FEG)

Vid kommissionens sida ska finnas en rddgivande kommitté som ska bestd av experter vilka utses av
medlemsstaternas regeringar. Nir kommissionen finner det limpligt ska den hora kommittén i
transportfragor.

Artikel 100
(f.d. artikel 80 FEG)

1.  Bestimmelserna i denna avdelning ska gilla transporter pa jirnvdg, landsvag och inre vatten-
vagar.
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2. Europaparlamentet och radet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet faststilla
lampliga bestimmelser for sjofart och luftfart. De ska besluta efter att ha hort Ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén.

AVDELNING VII

GEMENSAMMA REGLER OM KONKURRENS, BESKATTNING OCH TILLNARMNING
AV LAGSTIFTNING

KAPITEL 1
KONKURRENSREGLER

AVSNITT 1

REGLER TILLAMPLIGA PA FORETAG

Artikel 101
(f.d. artikel 81 FEG)

1.  Foljande ar oforenligt med den inre marknaden och forbjudet: alla avtal mellan foretag, beslut
av foretagssammanslutningar och samordnade forfaranden som kan paverka handeln mellan med-
lemsstater och som har till syfte eller resultat att hindra, begrinsa eller snedvrida konkurrensen inom
den inre marknaden, sirskilt sddana som innebar att

a) inkops- eller forsiljningspriser eller andra affarsvillkor direkt eller indirekt faststalls,
b) produktion, marknader, teknisk utveckling eller investeringar begrinsas eller kontrolleras,
¢) marknader eller inkopskillor delas upp,

d) olika villkor tillimpas for likvirdiga transaktioner med vissa handelspartner, varigenom dessa far
en konkurrensnackdel,

e) det stills som villkor for att ingd avtal att den andra parten atar sig ytterligare forpliktelser, som
varken till sin natur eller enligt handelsbruk har nagot samband med foremalet for avtalet.

2. Avtal eller beslut som ar forbjudna enligt denna artikel ar ogiltiga.
3. Bestimmelserna i punkt 1 far dock forklaras icke tillimpliga
— pé avtal eller grupper av avtal mellan foretag,

— beslut eller grupper av beslut av foretagssammanslutningar,
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— samordnade forfaranden eller grupper av samordnade forfaranden,

som bidrar till att forbattra produktionen eller distributionen av varor eller till att frimja tekniskt eller
ekonomiskt framatskridande, samtidigt som konsumenterna tillforsakras en skilig andel av den vinst
som darigenom uppnds och som inte

a) dlagger de berorda foretagen begriansningar som inte dr nodvindiga for att uppnd dessa mdl,
b) ger dessa foretag mojlighet att sdtta konkurrensen ur spel for en visentlig del av varorna i fraga.

Artikel 102
(f.d. artikel 82 FEG)

Ett eller flera foretags missbruk av en dominerande stillning pa den inre marknaden eller inom en
viasentlig del av denna dr, i den mdn det kan paverka handeln mellan medlemsstater, oforenligt med
den inre marknaden och forbjudet.

Sddant missbruk kan sarskilt bestd i att

a) direkt eller indirekt patvinga ndgon oskaliga inkops- eller forsiljningspriser eller andra oskaliga
affarsvillkor,

b) begrinsa produktion, marknader eller teknisk utveckling till nackdel for konsumenterna,

¢) tillimpa olika villkor for likvirdiga transaktioner med vissa handelspartner, varigenom dessa far
en konkurrensnackdel,

d) stdlla som villkor for att ingd avtal att den andra parten atar sig ytterligare forpliktelser som
varken till sin natur eller enligt handelsbruk har ndgot samband med foremalet for avtalet.

Artikel 103
(f.d. artikel 83 FEG)

1. De forordningar och direktiv som behovs for att tillimpa de principer som anges i artiklarna
101 och 102 ska rddet faststilla pa forslag frain kommissionen och efter att ha hort Europaparla-
mentet.

2. De bestimmelser som avses i punkt 1 ska sarskilt syfta till att

a) genom inforande av boter och viten sikerstilla att de forbud som anges i artikel 101.1 och
artikel 102 iakttas,
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b) faststdlla narmare regler for hur artikel 101.3 ska tillimpas med hansyn till behovet av att a ena
sidan sdkerstilla en effektiv 6vervakning och att & andra sidan sa lingt som mojligt forenkla den
administrativa kontrollen,

¢) vid behov ndrmare ange rickvidden for bestimmelserna i artiklarna 101 och 102 inom olika
ndringsgrenar,

d) faststilla kommissionens och Europeiska unionens domstols uppgifter vid tillimpningen av de
bestimmelser som avses i denna punkt,

e) faststilla forhallandet mellan & ena sidan den nationella lagstiftningen och a andra sidan bestim-
melserna i detta avsnitt samt bestimmelser som har antagits enligt denna artikel.

Artikel 104
(f.d. artikel 84 FEG)

Till dess att de bestimmelser som antagits enligt artikel 103 har tratt i kraft ska myndigheterna i
varje medlemsstat i overensstimmelse med landets rattsordning och bestimmelserna i artikel 101,
sarskilt punkt 3, och artikel 102, avgora om avtal, beslut och samordnade forfaranden ar tillitna
samt om missbruk av en dominerande stillning pd den inre marknaden foreligger.

Artikel 105
(f.d. artikel 85 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 104 ska kommissionen sikerstilla tillimpningen
av de principer som anges i artiklarna 101 och 102. Den ska pa begiran av en medlemsstat eller pa
eget initiativ och i samarbete med medlemsstaternas behoriga myndigheter, som ska ge kommis-
sionen sitt bistdnd, undersoka fall av formodade overtradelser av dessa principer. Om kommissionen
finner att en Overtrddelse dgt rum, ska den foresla lampliga atgarder for att fa denna att upphora.

2. Om overtrddelsen inte upphor, ska kommissionen genom ett motiverat beslut fastsla att en
overtrddelse av principerna foreligger. Kommissionen far offentliggora sitt beslut och bemyndiga
medlemsstaterna att, pd de villkor och enligt de regler som den faststiller, vidta de atgirder som
kravs for att avhjdlpa situationen.

3. Kommissionen far anta forordningar avseende de avtalskategorier for vilka rddet har antagit en
forordning eller ett direktiv i enlighet med artikel 103.2 b.

Artikel 106
(f.d. artikel 86 FEG)

1. Medlemsstaterna ska betriffande offentliga foretag och foretag som de beviljar sarskilda eller
exklusiva rattigheter inte vidta och inte heller bibehalla ndgon atgird som strider mot reglerna i
fordragen, i synnerhet reglerna i artiklarna 18 samt 101-109.
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2. Foretag som anfortrotts att tillhandahalla tjanster av allmint ekonomiskt intresse eller som har
karaktdren av fiskala monopol ska vara underkastade reglerna i fordragen, sirskilt konkurrensregler-
na, i den man tillimpningen av dessa regler inte rittsligt eller i praktiken hindrar att de sirskilda
uppgifter som tilldelats dem fullgors. Utvecklingen av handeln far inte paverkas i en omfattning som
strider mot unionens intresse.

3. Kommissionen ska sikerstilla att bestimmelserna i denna artikel tillimpas och, nir det ar
nodvandigt, utfirda lampliga direktiv eller beslut vad avser medlemsstaterna.

AVSNITT 2
STATLIGT STOD

Artikel 107
(f.d. artikel 87 FEG)

1.  Om inte annat foreskrivs i fordragen, dr stod som ges av en medlemsstat eller med hjilp av
statliga medel, av vilket slag det dn dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom
att gynna vissa foretag eller viss produktion, oférenligt med den inre marknaden i den utstrickning
det paverkar handeln mellan medlemsstaterna.

2. Forenligt med den inre marknaden dr

a) stod av social karaktir som ges till enskilda konsumenter, under forutsittning att stodet ges utan
diskriminering med avseende pd varornas ursprung,

b) stod for att avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer eller andra exceptionella hindelser,

¢) stod som ges till ndringslivet i vissa av de omraden i Forbundsrepubliken Tyskland som paverkats
genom Tysklands delning i den utstrickning stodet dr nodvindigt for att uppviga de ekonomiska
nackdelar som uppkommit genom denna delning. Fem ar efter ikrafttridandet av Lissabonfor-
draget far radet pa forslag av kommissionen anta ett beslut om upphivande av denna punkt.

3. Som forenligt med den inre marknaden kan anses

a) stod for att frimja den ekonomiska utvecklingen i regioner dir levnadsstandarden dr onormalt ldg
eller dir det rader allvarlig brist pa sysselsittning och i de regioner som avses i artikel 349, med
hidnsyn till deras strukturella, ekonomiska och sociala situation,

b) stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse eller for att
avhjilpa en allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi,
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c) stod for att underldtta utveckling av vissa ndringsverksamheter eller vissa regioner, nar det inte
paverkar handeln i negativ riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset,

d) stod for att framja kultur och bevara kulturarvet, om sddant stod inte paverkar handelsvillkoren
och konkurrensen inom unionen i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset,

e) stod av annat slag i enlighet med vad radet pd forslag frin kommissionen kan komma att
bestimma genom beslut.

Artikel 108
(f.d. artikel 88 FEG)

1. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna fortlopande granska alla stodprogram
som forekommer i dessa stater. Den ska till medlemsstaterna limna forslag till limpliga atgirder som
kravs med hinsyn till den pdgdende utvecklingen eller den inre marknadens funktion.

2. Om kommissionen, efter att ha gett berorda parter tillfille att yttra sig, finner att stod som
lamnas av en stat eller med statliga medel inte ar forenligt med den inre marknaden enligt artikel 107,
eller att sddant stod missbrukas, ska den besluta om att staten i friga ska upphiva eller dndra dessa
stodatgdrder inom den tidsfrist som kommissionen faststiller.

Om staten i fraga inte rittar sig efter detta beslut inom foreskriven tid far kommissionen eller andra
berorda stater, med avvikelse fran artiklarna 258 och 259, hinskjuta drendet direkt till Europeiska
unionens domstol.

Pd begdran av en medlemsstat kan radet enhilligt besluta att stod som denna stat limnar eller avser
att lamna ska anses vara forenligt med den inre marknaden, med avvikelse fran bestimmelserna i
artikel 107 eller de forordningar som avses i artikel 109, om ett sddant beslut 4r motiverat pa grund
av exceptionella omstindigheter. Om kommissionen betriffande ett sadant stod redan har inlett det
forfarande som avses i forsta stycket av denna punkt, ska kommissionen — i sddana fall dar staten har
limnat in en begdran till radet — skjuta upp forfarandet till dess radet har tagit stillning till statens
begiran.

Om réadet inte har tagit stillning till nimnda begiran inom tre manader efter det att den inlimnats,
ska kommissionen fatta beslut i drendet.

3. Kommissionen ska underrittas i sd god tid att den kan yttra sig om alla planer pa att vidta eller
dndra stodatgiarder. Om den anser att ndgon siddan plan inte dr forenlig med den inre marknaden
enligt artikel 107, ska den utan drojsmal inleda det forfarande som anges i punkt 2. Medlemsstaten i
fraga far inte genomfora atgirden forrdn detta forfarande lett till ett slutgiltigt beslut.
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4. Kommissionen fir anta férordningar avseende de kategorier av statligt stod som radet i enlighet
med artikel 109 har faststillt som mojliga att undanta fran forfarandet i punkt 3 i den har artikeln.

Artikel 109
(f.d. artikel 89 FEG)

Rédet far pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet anta de forordningar
som behovs for tillimpningen av artiklarna 107 och 108 och far sarskilt faststilla villkoren for
tillimpningen av artikel 108.3 och vilka slag av stoddtgarder som ska vara undantagna frin detta
forfarande.

KAPITEL 2
BESTAMMELSER OM SKATTER OCH AVGIFTER

Artikel 110
(f.d. artikel 90 FEG)

Ingen medlemsstat ska, direkt eller indirekt, pd varor frin andra medlemsstater ligga interna skatter
eller avgifter, av vilket slag de 4n dr, som dr hogre dn de skatter eller avgifter som direkt eller indirekt
laggs pd liknande inhemska varor.

Vidare ska ingen medlemsstat pa varor fran andra medlemsstater ligga sddana interna skatter eller
avgifter som dr av sddan art att de indirekt skyddar andra varor.

Artikel 111
(f.d. artikel 91 FEG)

For varor som exporteras till ndgon annan medlemsstats territorium far aterbetalning av interna
skatter eller avgifter inte ske med belopp som overstiger de interna skatter eller avgifter som direkt
eller indirekt lagts pd varorna.

Artikel 112
(f.d. artikel 92 FEG)

Vad betriffar andra skatter eller avgifter dn omsittningsskatter, punktskatter och andra indirekta
skatter eller avgifter far befrielse och aterbetalning vid export till andra medlemsstater medges och
utjamningsskatter eller utjimningsavgifter vid import fran medlemsstaterna tas ut, endast om radet i
forvag pa forslag frain kommissionen for en begrinsad tid har godkint de planerade dtgdrderna.
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Artikel 113
(f.d. artikel 93 FEG)

Radet ska enhilligt i enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europa-
parlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén anta bestimmelser om harmonisering av lags-
tiftningen om omsittningsskatter, punktskatter och andra indirekta skatter eller avgifter, i den man
en sadan harmonisering dr nodvindig for att sikerstdlla att den inre marknaden upprattas och
fungerar och for att undvika snedvridning av konkurrensen.

KAPITEL 3
TILLNARMNING AV LAGSTIFTNING

Artikel 114
(f.d. artikel 95 FEG)

1.  Om inte annat foreskrivs i fordragen ska foljande bestimmelser tillimpas for att nd de mal som
anges i artikel 26. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsfor-
farandet och efter att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén, besluta om datgirder for till-
nirmning av sddana bestimmelser i lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna som syftar till
att uppritta den inre marknaden och fa den att fungera.

2. Punkt 1 giller inte bestimmelser om skatter och avgifter, bestimmelser om fri rorlighet for
personer eller bestimmelser om anstilldas rittigheter och intressen.

3. Kommissionen ska i sina forslag enligt punkt 1 om halsa, sikerhet samt miljo- och kon-
sumentskydd utgd fran en hog skyddsnivd och sarskilt beakta ny utveckling som grundas pa veten-
skapliga fakta. Europaparlamentet och rddet ska ocksa, inom ramen for sina respektive befogenheter,
strava efter att nd detta mal.

4. Om en medlemsstat, efter det att Europaparlamentet och rddet, radet eller kommissionen har
beslutat om en harmoniseringsatgird, anser det nodvindigt att behdlla nationella bestimmelser som
grundar sig pa visentliga behov enligt artikel 36 eller som avser miljo- eller arbetsmiljoskydd, ska
den till kommissionen anmila dessa bestimmelser samt skdlen for att behalla dem.

5. Dessutom giller, utan att detta paverkar tillimpningen av punkt 4, att om en medlemsstat efter
det att Europaparlamentet och radet, rddet eller kommissionen har beslutat om en harmoniserings-
atgard anser det nodvindigt att infora nationella bestimmelser grundade pd nya vetenskapliga beligg
med anknytning till miljoskydd eller arbetsmiljoskydd for att losa ett problem som ir specifikt for
den medlemsstaten och som har uppkommit efter beslutet om harmoniseringsdtgirden, ska med-
lemsstaten underritta kommissionen om de planerade bestimmelserna samt om skalen for att infora
dem.
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6. Kommissionen ska inom sex mdnader efter en sidan anmalan som avses i punkterna 4 och 5
godkinna eller forkasta de ifragavarande nationella bestimmelserna sedan den konstaterat huruvida
dessa utgor ett medel for godtycklig diskriminering eller innebar fortickta handelshinder mellan
medlemsstaterna samt huruvida de kommer att utgora ett hinder for den inre marknadens funktion.

Om kommissionen inte fattar beslut inom denna period ska de nationella bestimmelser som avses i
punkterna 4 och 5 anses godkanda.

Om det ar berattigat pa grund av fragans komplexitet och om det inte finns ndgon fara fér manni-
skors hilsa, far kommissionen meddela den berdrda medlemsstaten att den period som avses i denna
punkt kan forlingas med ytterligare hogst sex manader.

7. Om en medlemsstat i enlighet med punkt 6 bemyndigas att behdlla eller inféra nationella
bestimmelser som avviker frdn en harmoniseringsatgird, ska kommissionen omedelbart undersoka
om den ska foresld en anpassning av den atgarden.

8. Om en medlemsstat tar upp ett sirskilt problem som ror folkhilsan pa ett omrdde som tidigare
har varit foremal for harmoniseringsétgarder, ska medlemsstaten gora kommissionen uppmérksam pa
detta och kommissionen ska omedelbart undersoka om den ska foresld radet limpliga atgarder.

9.  Med avvikelse fran det forfarande som anges i artiklarna 258 och 259 kan kommissionen eller
nagon av medlemsstaterna hianskjuta drendet direkt till Europeiska unionens domstol, om kommis-
sionen eller medlemsstaten anser att en annan medlemsstat missbrukar befogenheterna enligt denna
artikel.

10.  De ovannimnda harmoniseringsdtgarderna ska vid behov omfatta en skyddsklausul som till-
later medlemsstaterna att pa en eller flera av de icke-ekonomiska grunder som anges i artikel 36 vidta
provisoriska dtgirder, som ska vara underkastade ett kontrollforfarande fran unionens sida.

Artikel 115
(f.d. artikel 94 FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 114 ska radet enhilligt i enlighet med ett sirskilt
lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kom-
mittén utfirda direktiv om tillnirmning av sddana lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna
som direkt inverkar pd den inre marknadens upprittande eller funktion.

Artikel 116
(f.d. artikel 96 FEG)

Om kommissionen finner att en skillnad mellan bestimmelserna i medlemsstaternas lagar eller andra
forfattningar framkallar en snedvridning av konkurrensvillkoren pd den inre marknaden som behover
elimineras, ska den samrdda med de medlemsstater som saken giller.
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Om samrdadet inte leder till ett avtal som eliminerar snedvridningen ska Europaparlamentet och radet,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, utfirda nodvindiga direktiv. Alla 6vriga lampliga
atgdrder enligt fordragen far beslutas.

Artikel 117
(f.d. artikel 97 FEG)

1. Nar det finns anledning att befara att inforandet eller dndringen av en bestimmelse i lag eller
annan forfattning ska framkalla en snedvridning enligt artikel 116, ska den medlemsstat som vill
vidta atgarden samrdda med kommissionen. Efter samrdd med medlemsstaterna ska kommissionen
rekommendera de berorda medlemsstaterna limpliga dtgirder for att undvika snedvridningen.

2. Om en medlemsstat som vill inféra eller dndra nationella bestimmelser inte foljer den rekom-
mendation som kommissionen riktat till den, ska det vid tillimpningen av artikel 116 inte krivas av
de Ovriga medlemsstaterna att de dndrar sina nationella bestimmelser for att eliminera snedvrid-
ningen. Bestimmelserna i artikel 116 ska inte tillimpas, om en medlemsstat som har underlatit att ta
hinsyn till kommissionens rekommendation framkallar en snedvridning som ir skadlig endast for
den medlemsstaten.

Artikel 118

Inom ramen for den inre marknadens upprittande eller funktion ska Europaparlamentet och radet i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva dtgirder for att skapa europeiska rit-
tigheter som sakerstiller ett enhetligt skydd for immateriella rattigheter i unionen och for att uppritta
centraliserade system for beviljande av tillstind, samordning och kontroll pa unionsniva.

Radet ska i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande med hjilp av forordningar faststilla
bestimmelser om sprakanvandningen i samband med dessa europeiska rattigheter. Radet ska besluta
med enhallighet efter att ha hort Europaparlamentet.

AVDELNING VIII
EKONOMISK OCH MONETAR POLITIK

Artikel 119
(f.d. artikel 4 FEG)

1. For att de mal som anges i artikel 3 i fordraget om Europeiska unionen ska uppnds ska
medlemsstaternas och unionens verksamhet, pa de villkor som anges i fordragen, innefatta forandet
av en ekonomisk politik som baseras pa en ndra samordning av medlemsstaternas ekonomiska
politik, pa den inre marknaden och paé faststillda gemensamma mal och som bedrivs enligt principen
om en Oppen marknadsekonomi med fri konkurrens.
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2. Parallellt med detta och pd de villkor och enligt de forfaranden som anges i fordragen ska
denna verksamhet omfatta en gemensam valuta, euron, och leda till att en gemensam penning- och
valutapolitik faststills och bedrivs; denna politik ska ha som huvudmal att uppratthalla prisstabilitet
och att, utan att detta mal dsidositts, understodja den allmdnna ekonomiska politik som bedrivs
inom unionen, i Overensstimmelse med principen om en Oppen marknadsekonomi med fri kon-
kurrens.

3. Denna verksamhet fran medlemsstaternas och unionens sida forutsitter att foljande vigledande
principer iakttas: stabila priser, sunda offentliga finanser och monetira forhallanden samt en stabil
betalningsbalans.

KAPITEL 1
EKONOMISK POLITIK

Artikel 120
(f.d. artikel 98 FEG)

Medlemsstaterna ska fora sin ekonomiska politik sd att de bidrar till att forverkliga unionens mal,
sdsom dessa definieras i artikel 3 i fordraget om Europeiska unionen och inom ramen for de
allmédnna riktlinjer som avses i artikel 121.2. Medlemsstaterna och unionen ska handla i 6verens-
stimmelse med principen om en Oppen marknadsekonomi med fri konkurrens som frimjar en
effektiv resursfordelning, och i enlighet med principerna i artikel 119.

Artikel 121
(f.d. artikel 99 FEG)

1.  Medlemsstaterna ska betrakta den ekonomiska politiken som en friga av gemensamt intresse
och samordna denna politik inom radet i enlighet med bestimmelserna i artikel 120.

2. Radet ska pa rekommendation av kommissionen utarbeta ett utkast till allminna riktlinjer for
medlemsstaternas och unionens ekonomiska politik och rapportera sina resultat till Europeiska radet.

Europeiska radet ska pd grundval av rddets rapport diskutera en slutsats angdende de allméinna
riktlinjerna for medlemsstaternas och unionens ekonomiska politik.

Pd grundval av denna slutsats ska radet anta en rekommendation som anger dessa allmidnna riktlinjer.
Rddet ska underritta Europaparlamentet om sin rekommendation.

3. For att sakerstilla en fastare samordning av den ekonomiska politiken och en varaktig kon-
vergens mellan medlemsstaternas ekonomiska utfall ska radet pa grundval av rapporter frain kom-
missionen Overvaka den ekonomiska utvecklingen i varje medlemsstat och inom unionen samt den
ekonomiska politikens Overensstimmelse med de allminna riktlinjer som avses i punkt 2, och
regelbundet gora en samlad bedomning.
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For denna multilaterala Gvervakning ska medlemsstaterna limna uppgifter till kommissionen om
viktiga dtgarder som de har vidtagit inom ramen for sin ekonomiska politik och andra upplysningar
som de anser nodvindiga.

4. Om det inom ramen for forfarandet enligt punkt 3 visar sig att en medlemsstats ekonomiska
politik inte dr forenlig med de allmidnna riktlinjer som avses i punkt 2, eller att det finns risk for att
denna politik kan dventyra den ekonomiska och monetdra unionens funktion, far kommissionen
varna den berorda medlemsstaten. Radet far pa rekommendation av kommissionen limna de re-
kommendationer som behovs till den berorda medlemsstaten. Radet kan pé forslag av kommissionen
besluta att offentliggora sina rekommendationer.

Inom ramen for denna punkt ska rddet besluta utan att beakta rosten fran den radsmedlem som
foretrader den berorda medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet av 6vriga radsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.

5. Radets ordforande och kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet om resultaten av
den multilaterala 6vervakningen. Rédets ordforande kan anmodas att framtrida infér den behoriga
kommittén hos Europaparlamentet, om radet har offentliggjort sina rekommendationer.

6.  Europaparlamentet och radet fir genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet anta narmare bestimmelser om det multilaterala 6vervakningsforfarande som avses i
punkterna 3 och 4.

Artikel 122
(f.d. artikel 100 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga forfaranden som foreskrivs i fordragen far radet
pa forslag av kommissionen i en anda av solidaritet mellan medlemsstaterna besluta om limpliga
atgarder med hansyn till den ekonomiska situationen, sirskilt om det uppstér allvarliga forsorjnings-
problem i frdga om vissa varor, sdrskilt pd energiomradet.

2. Om en medlemsstat har svarigheter eller allvarligt hotas av stora svérigheter till foljd av
naturkatastrofer eller osedvanliga hidndelser utanfor dess kontroll, kan rddet pa forslag av kommis-
sionen besluta att pd vissa villkor bevilja den berérda medlemsstaten ekonomiskt bistind fran
unionen. Radets ordforande ska underritta Europaparlamentet om beslutet.
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Artikel 123
(f.d. artikel 101 FEG)

1. Det dr forbjudet for Europeiska centralbanken och medlemsstaternas centralbanker (harefter
kallade "nationella centralbanker”) att ge unionens institutioner, organ eller byraer, centrala, regionala,
lokala eller andra myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i medlemsstaterna
rdtt att Overtrassera sina konton eller att ge dem andra former av krediter; detsamma géller Euro-
peiska centralbankens och de nationella centralbankernas forvirv av skuldforbindelser direkt fran
dem.

2. Bestimmelserna i punkt 1 ska inte gilla offentligt dgda kreditinstitut; dessa ska behandlas av de
nationella centralbankerna och Europeiska centralbanken pd samma sitt som privata kreditinstitut
vad giller tillforseln av centralbankreserver.

Artikel 124
(f.d. artikel 102 FEG)

Varje dtgdard som ger unionens institutioner, organ eller byraer, centrala, regionala, lokala eller andra
myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i medlemsstaterna en positiv sir-
behandling hos finansinstitut dr forbjuden i den mdan dtgirden inte dr baserad pa tillsynsmaissiga
hinsyn.

Artikel 125
(f.d. artikel 103 FEG)

1. Unionen ska inte ansvara for eller ata sig forpliktelser som har ingatts av centrala, regionala,
lokala eller andra myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i en medlemsstat,
dock utan att detta paverkar 6msesidiga finansiella garantier for det gemensamma genomférandet av
ett visst projekt. En medlemsstat ska inte ansvara for att ata sig forpliktelser som har ingatts av
centrala, regionala, lokala eller andra myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga
foretag i en annan medlemsstat, dock utan att detta paverkar omsesidiga finansiella garantier for
det gemensamma genomforandet av ett visst projekt.

2. Om det behovs, far radet pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet
nirmare ange hur de forbud som avses i artiklarna 123 och 124 samt i den har artikeln ska till-
lampas.

Artikel 126
(f.d. artikel 104 FEG)

1.  Medlemsstaterna ska undvika alltfor stora underskott i den offentliga sektorns finanser.
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2. Kommissionen ska Overvaka utvecklingen av budgetsituationen och den offentliga sektorns
skuldsdttning i medlemsstaterna i syfte att uppticka allvarliga fel. Den ska sirskilt undersoka om
budgetdisciplin iakttas pd grundval av foljande tva kriterier:

a) Huruvida andelen av det forvintade eller faktiska underskottet i den offentliga sektorns finanser i
procent av bruttonationalprodukten Overstiger ett visst referensvarde, sdvida inte

— detta procenttal har minskat vidsentligt och kontinuerligt och natt en nivd som ligger nira
referensvirdet, eller

— referensvirdet endast undantagsvis och o6vergdende Overskrids och procenttalet fortfarande
ligger nara referensvirdet.

b) Huruvida skuldsittningen i den offentliga sektorn i procent av bruttonationalprodukten overstiger
ett visst referensvarde sdvida inte detta procenttal minskar i tillracklig utstrickning och ndrmar sig
referensvirdet i tillfredsstillande takt.

Referensvirdena anges i det protokoll om forfarandet vid alltfor stora underskott som ar en bilaga till
fordragen.

3. Om en medlemsstat inte uppfyller de krav som giller enligt det ena av eller bada dessa kriterier,
ska kommissionen utarbeta en rapport. I sin rapport ska kommissionen dven beakta huruvida den
offentliga sektorns underskott overstiger utgifterna for de offentliga investeringarna samt alla 6vriga
faktorer av betydelse, inbegripet medlemsstatens ekonomiska och budgetmissiga lige pd medelling
sikt.

Kommissionen kan ockséd utarbeta en rapport dven om kraven ar uppfyllda enligt kriterierna, om den
anser att det foreligger risk for ett alltfor stort underskott i en medlemsstat.

4. Ekonomiska och finansiella kommittén ska yttra sig over kommissionens rapport.

5.  Om kommissionen anser att det foreligger eller kan uppsta ett alltfor stort underskott i en
medlemsstat, ska den avge ett yttrande till den medlemsstaten och informera radet om detta.

6.  Radet ska, pa forslag av kommissionen och med beaktande av eventuella synpunkter fran den
berorda medlemsstaten, efter en allsidig bedomning avgéra om ett alltfor stort underskott foreligger.

7. Om det enligt punkt 6 slds fast att ett alltfor stort underskott foreligger, ska rddet utan obe-
rittigat drojsmdl pd rekommendation av kommissionen ge rekommendationer till den berérda med-
lemsstaten for att denna ska dtgarda situationen inom en viss tid. Om inte annat foljer av bestim-
melsen i punkt 8 ska sddana rekommendationer inte offentliggoras.

8. Om radet finner att dess rekommendationer inte har medfort nagra effektiva atgarder inom den
faststillda tiden, far radet offentliggora rekommendationerna.
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9.  Om en medlemsstat dven i fortsittningen underlater att efterkomma radets rekommendationer,
kan radet besluta att foreldgga medlemsstaten att inom en faststélld tidsfrist vidta de atgdrder for att
minska underskottet som rddet anser nodvindiga for att komma till ritta med situationen.

I sddana fall kan radet begdra att den ber6rda medlemsstaten inkommer med rapporter enligt en
faststilld tidsplan for att gora det mojligt att granska medlemsstatens anpassningsstravanden.

10.  Den i artiklarna 258 och 259 angivna ratten att fora talan kan inte utovas med avseende pa
punkterna 1-9 i denna artikel.

11.  Sa linge en medlemsstat inte efterkommer ett beslut som har fattats enligt punkt 9, kan radet
allt efter omstandigheterna besluta att tillimpa eller skirpa en eller flera av foljande atgarder:

— Att krava att den berorda medlemsstaten offentliggor de ytterligare uppgifter som radet ndrmare
anger, innan medlemsstaten utger obligationer och andra virdepapper.

— Att anmoda Europeiska investeringsbanken att ompréva sin utldningspolitik gentemot den be-
rorda medlemsstaten.

— Att kridva att den berorda medlemsstaten rantelost deponerar ett belopp av lamplig storlek hos
unionen, till dess att det alltfor stora underskottet enligt radets uppfattning har korrigerats.

— Att foreldgga boter av lamplig storlek.
Radets ordforande ska underritta Europaparlamentet om de beslut som fattas.

12.  Radet ska upphidva samtliga eller vissa av sina beslut eller rekommendationer enligt punkterna
6—9 och 11, i den man som det alltfor stora underskottet i den berorda medlemsstaten enligt radets
uppfattning har korrigerats. Om radet tidigare har offentliggjort rekommendationer ska det sd snart
ett beslut enligt punkt 8 har upphivts, avge en offentlig forklaring om att det inte lingre foreligger
ett alltfor stort underskott i den berérda medlemsstaten.

13.  Nar rddet fattar sadana beslut eller rekommendationer som avses i punkterna 8, 9, 11 och 12,
ska det besluta pd rekommendation av kommissionen.

Nar rddet beslutar om de atgirder som avses i punkterna 6-9, 11 och 12, ska det besluta utan att
beakta rosten fran den rddsmedlem som foretrdder den berorda medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet av ovriga radsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.

14.  Protokollet om forfarandet vid alltfor stora underskott, som dr fogat till fordragen, innehéller
ytterligare bestimmelser om genomforandet av det forfarande som beskrivs i denna artikel.
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Rédet ska enhilligt, i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europa-
parlamentet och Europeiska centralbanken, anta limpliga bestimmelser som direfter ska ersatta det
ndmnda protokollet.

Om inte annat foljer av ovriga bestimmelser i denna punkt ska rddet, pd forslag av kommissionen
och efter att ha hort Europaparlamentet, faststilla narmare regler och definitioner for tillimpningen
av bestimmelserna i det nimnda protokollet.

KAPITEL 2
MONETAR POLITIK

Artikel 127
(f.d. artikel 105 FEG)

1.  Huvudmalet for Europeiska centralbankssystemet, nedan kallat ECBS, ska vara att uppritthalla
prisstabilitet. Utan att asidositta detta mél ska ECBS stodja den allmidnna ekonomiska politiken inom
unionen i syfte att bidra till att forverkliga unionens mal enligt artikel 3 i fordraget om Europeiska
unionen. ECBS ska handla i overensstimmelse med principen om en 6ppen marknadsekonomi med
fri konkurrens som framjar en effektiv resursfordelning, och iaktta de principer som anges i arti-
kel 119.

2. ECBS:s grundliggande uppgifter ska vara att

— utforma och genomféra unionens monetdra politik,

— genomfora valutatransaktioner enligt bestimmelserna i artikel 219,
— inneha och forvalta medlemsstaternas officiella valutareserver,

— frdmja ett vil fungerande betalningssystem.

3. Punkt 2 tredje strecksatsen ska inte berora medlemsstaternas regeringars innehav och forvalt-
ning av rorelsemedel i utlindsk valuta.

4. Europeiska centralbanken ska horas
— om varje forslag till unionsrittsakt inom Europeiska centralbankens behorighetsomrade,

— av nationella myndigheter om varje forslag till rttsregler inom Europeiska centralbankens beho-
righetsomrade, dock inom de ramar och pé de villkor som faststills av radet enligt forfarandet i
artikel 129.4.

Europeiska centralbanken far i frigor inom sitt behorighetsomrade avge yttranden till behoriga
institutioner, organ eller byrder inom unionen eller till nationella myndigheter.
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5. ECBS ska medverka till att de behoriga myndigheterna smidigt kan genomféra sin politik ndr
det giller tillsyn over kreditinstitut och det finansiella systemets stabilitet.

6. Radet far, genom forordningar i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, med enhallig-
het och efter att ha hort Europaparlamentet och Europeiska centralbanken, tilldela Europeiska central-
banken sirskilda uppgifter i samband med tillsynen 6ver kreditinstitut och andra finansinstitut med
undantag av forsakringsforetag.

Artikel 128
(f.d. artikel 106 FEG)

1. Europeiska centralbanken ska ha ensamritt att tillita utgivning av eurosedlar inom unionen.
Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna far ge ut sedlar. Endast sedlar som ges ut
av Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna ska vara lagliga betalningsmedel inom
unionen.

2. Medlemsstaterna far ge ut euromynt i den omfattning som godkidnns av Europeiska central-
banken. Rédet fir, pd forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet och Eu-
ropeiska centralbanken, vidta dtgirder for att harmonisera valorerna och de tekniska specifikationerna
for alla mynt som ska sittas i omlopp, i den utstrackning som detta 4r nodvandigt for att sikerstilla
myntens smidiga omlopp inom unionen.

Artikel 129
(f.d. artikel 107 FEG)

1. ECBS ska ledas av Europeiska centralbankens beslutande organ som ska vara Europeiska cen-
tralbankens rdd och direktionen.

2. Stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, nedan kallad stad-
gan for ECBS och ECB, dr intagen i ett protokoll som ar fogat till fordragen.

3. Artiklarna 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 a och 36 i
stadgan for ECBS och ECB far dndras av Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet. De ska fatta beslut antingen pa rekommendation av Europeiska centralban-
ken och efter att ha hort kommissionen, eller pa forslag av kommissionen och efter att ha hort
Europeiska centralbanken.

4. Rédet ska genom beslut, antingen pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europa-
parlamentet och Europeiska centralbanken eller pd rekommendation av Europeiska centralbanken
och efter att ha hort Europaparlamentet och kommissionen, anta de bestimmelser som avses i
artiklarna 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 och 34.3 i stadgan for ECBS och ECB.
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Artikel 130
(f.d. artikel 108 FEG)

Dd de utovar de befogenheter och fullgor de uppgifter och skyldigheter som har tilldelats dem genom
fordragen och stadgan for ECBS och ECB ska varken Europeiska centralbanken eller ndgon nationell
centralbank eller ndgon medlem av deras beslutande organ begira eller ta emot instruktioner fran
unionens institutioner, organ eller byrder, frin medlemsstaternas regeringar eller frdn ndgot annat
organ. Unionens institutioner, organ eller byrder och medlemsstaternas regeringar forbinder sig att
respektera denna princip och att inte soka paverka medlemmarna av Europeiska centralbankens eller
de nationella centralbankernas beslutande organ nir de fullgoér sina uppgifter.

Artikel 131
(f.d. artikel 109 FEG)

Varje medlemsstat ska sikerstilla att dess nationella lagstiftning, inbegripet stadgan for dess nationella
centralbank, ar forenlig med fordragen och stadgan for ECBS och ECB.

Artikel 132
(f.d. artikel 110 FEG)

1.  For att fullgora de uppgifter som har anfortrotts ECBS ska Europeiska centralbanken i enlighet
med bestimmelserna i fordragen och pa de villkor som anges i stadgan for ECBS och ECB

— utfdrda forordningar i den utstrickning som behovs for att genomféra de uppgifter som anges i
artikel 3.1 forsta strecksatsen, artiklarna 19.1, 22 eller 25.2 i stadgan for ECBS och ECB samt i de
fall som ska anges i de rittsakter fran radet som avses i artikel 129.4,

— fatta de beslut som behovs for att fullgora de uppgifter som har anfortrotts ECBS genom
fordragen och stadgan for ECBS och ECB,

— avge rekommendationer och yttranden.

2. Europeiska centralbanken kan besluta att offentliggora sina beslut, rekommendationer och
yttranden.

3. Inom de grinser och pa de villkor som faststills av rddet enligt forfarandet i artikel 129.4 ska
Europeiska centralbanken ha ratt att foreligga foretag boter eller viten om de inte uppfyller sina
forpliktelser enligt Europeiska centralbankens forordningar och beslut.
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Artikel 133

Utan att det paverkar Europeiska centralbankens behorighetsomrade ska Europaparlamentet och radet
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva nodvandiga atgirder nar det galler
anvandningen av euron som gemensam valuta. Dessa ska beslutas efter det att Europeiska central-
banken har horts.

KAPITEL 3
INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

Artikel 134
(f.d. artikel 114 FEG)

1. For att frimja samordningen av medlemsstaternas politik i den utstrickning som dr nodvindig
for den inre marknadens funktion upprittas hirmed en ekonomisk och finansiell kommitté.

2. Ekonomiska och finansiella kommittén ska ha till uppgift att

— pa begdran av radet eller kommissionen eller pa eget initiativ avge yttranden till dessa institu-
tioner,

— folja den ekonomiska och finansiella situationen i medlemsstaterna och inom unionen och
regelbundet rapportera om detta till rddet och kommissionen, sirskilt i friga om finansiella
relationer med tredjeland och internationella institutioner,

— utan att det paverkar tillimpningen av artikel 240 medverka vid forberedelsen av rddets arbete
enligt artiklarna 66, 75, 121.2, 121.3, 121.4, 121.6, 122, 124, 125, 126, 127.6, 128.2, 129.3,
129.4, 138, 140.2, 140.3, 143, 144.2, 144.3 och 219 och utfora andra rddgivande och for-
beredande uppgifter pa uppdrag av radet,

— minst en gang om dret granska situationen i frdga om kapitalrorelser och friheten att utfora
betalningar mot bakgrund av tillimpningen av fordragen och av radets dtgirder; granskningen
ska omfatta alla dtgirder som avser kapitalrorelser och betalningar; kommittén ska rapportera till
kommissionen och rddet om resultatet av denna granskning.

Varje medlemsstat, kommissionen och Europeiska centralbanken ska var for sig utse hogst tva
medlemmar av kommittén.
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3. Radet ska, pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken och den
kommitté som avses i denna artikel faststilla ndrmare bestimmelser om sammansattningen av
ekonomiska och finansiella kommittén. Radets ordférande ska underritta Europaparlamentet om
sadana beslut.

4. Utover de uppgifter som anges i punkt 2 ska kommittén, om och sd linge som det finns
medlemsstater som omfattas av undantag enligt artikel 139, folja den monetira och finansiella
situationen och det allminna betalningssystemet i dessa medlemsstater och regelbundet rapportera
om detta till radet och kommissionen.

Artikel 135
(f.d. artikel 115 FEG)

I fragor som faller inom tillimpningsomradet for artiklarna 121.4, 126 med undantag av punkt 14,
138, 140.1, 140.2 forsta stycket, 140.3 och 219, kan radet eller en medlemsstat anmoda kom-
missionen att ligga fram en rekommendation eller ett forslag, allt efter omstindigheterna. Kom-
missionen ska behandla en sadan begdran och utan drojsmal foreldgga radet sina slutsatser.

KAPITEL 4

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR DE MEDLEMSSTATER SOM HAR EURON
SOM VALUTA

Artikel 136

1.  For att den ekonomiska och monetira unionen ska fungera smidigt, och i enlighet med till-
lampliga bestimmelser i fordragen, ska radet i enlighet med det tillimpliga forfarandet bland dem
som anges i artiklarna 121 och 126, med undantag for det forfarande som anges i artikel 126.14,
besluta om atgirder for de medlemsstater som har euron som valuta for att

a) stirka samordningen och o6vervakningen av dessa staters budgetdisciplin,

b) for dessa medlemsstater utarbeta riktlinjer for den ekonomiska politiken och se till att de over-
ensstimmer med de riktlinjer som har antagits for hela unionen, samt se till att de overvakas.

2. Nir det giller de atgdrder som avses i punkt 1 fir endast de radsmedlemmar delta i omrost-
ningen som foretrider medlemsstater som har euron som valuta.

Kvalificerad majoritet av dessa rddsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.
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Artikel 137

Nirmare bestimmelser for moten mellan ministrar i de medlemsstater som har euron som valuta ska
faststallas i ett protokoll om Eurogruppen.

Artikel 138
(f.d. artikel 111.4 FEG)

1. I syfte att sdkerstilla eurons plats i det internationella valutasystemet ska rddet pa forslag av
kommissionen anta ett beslut om faststillande av gemensamma standpunkter avseende fragor som dr
av sarskilt intresse for den ekonomiska och monetira unionen inom de behoriga internationella
finansinstitutionerna och finanskonferenserna. Radet ska besluta efter att ha hort Europeiska central-
banken.

2. Radet far pa forslag av kommissionen besluta om limpliga atgarder for att sikerstdlla en enad
representation inom de berorda internationella finansinstitutionerna och finanskonferenserna. Radet
ska besluta efter att ha hort Europeiska centralbanken.

3. Nir det giller de atgarder som avses i punkterna 1 och 2 fir endast de rddsmedlemmar delta i
omrostningen som foretrider medlemsstater som har euron som valuta.

Kvalificerad majoritet av dessa radsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.

KAPITEL 5
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 139
1. De medlemsstater betriffande vilka radet inte har beslutat att de uppfyller de nodvindiga
villkoren for inférandet av euron betecknas nedan som medlemsstater med undantag.

2. Foljande bestimmelser i fordragen ska inte tillimpas pa medlemsstater med undantag:

a) Antagande av de delar av de allminna riktlinjerna for den ekonomiska politiken som ror eu-
roomradet generellt (artikel 121.2).

b) Tvingande medel for att avhjdlpa alltfor stora underskott (artikel 126.9 och 126.11).
¢) Malen och uppgifterna for ECBS (artikel 127.1, 127.2, 127.3 och 127.5).
d) Euroutgivning (artikel 128).

e) Europeiska centralbankens akter (artikel 132).



C 326/108 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2012

f) Atgirder som giller anvindningen av euron (artikel 133).
g) Avtal om valuta och andra dtgarder i fraga om valutapolitiken (artikel 219).
h) Utnimning av ledamoterna i Europeiska centralbankens direktion (artikel 283.2).

i) Beslut om faststillande av gemensamma stindpunkter avseende fragor som ar av sirskild bety-
delse for den ekonomiska och monetira unionen inom de behoriga internationella finansinstitu-
tionerna och finanskonferenserna (artikel 138.1).

i) Atgirder for att sikerstilla en enad representation inom de internationella finansinstitutionerna
och finanskonferenserna (artikel 138.2).

I de artiklar som avses i leden a—j ska dirfor med medlemsstater avses medlemsstater som har euron
som valuta.

3. Medlemsstater med undantag och deras nationella centralbanker ska undantas fran rattigheter
och skyldigheter inom ramen for ECBS, i enlighet med kapitel IX i stadgan fér ECBS och ECB.

4. Radsmedlemmar som foretrader medlemsstater med undantag fir inte rosta ndr radet beslutar
om atgarder enligt de artiklar som ridknas upp i punkt 2 samt i f6ljande fall:

a) Rekommendationer till de medlemsstater som har euron som valuta inom ramen for det multi-
laterala Overvakningsforfarandet, inbegripet rekommendationer om stabilitetsprogrammen och
varningarna (artikel 121.4).

b) Atgirder avseende alltfor stora underskott nir det giller de medlemsstater som har euron som
valuta (artikel 126.6, 126.7, 126.8, 126.12 och 126.13).

Kvalificerad majoritet av &vriga radsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.

Artikel 140
(f.d. artiklarna 121.1, 122.2 andra meningen och 123.5 FEG)

1.  Minst en ging vartannat ar eller pd begiran av en medlemsstat med undantag, ska kommis-
sionen och Europeiska centralbanken rapportera till rddet om hur medlemsstaterna med undantag
fullgor sina forpliktelser ndr det giller att forverkliga den ekonomiska och monetira unionen. Dessa
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rapporter ska omfatta en granskning av i vilken utstrickning som den nationella lagstiftningen i var
och en av dessa medlemsstater, inklusive stadgan for dess centralbank, ar forenlig med artiklarna 130
och 131 och med stadgan for ECBS och ECB. I rapporterna ska ocksd granskas om en hog grad av
varaktig konvergens har uppndtts; detta ska ske genom en analys av i vad mén varje medlemsstat har
uppfyllt foljande kriterier:

— En hog grad av prisstabilitet; detta ska framgd av att inflationstakten ligger nira den i de hogst tre
medlemsstater som har uppndtt de bista resultaten i frdga om prisstabilitet.

— En hallbar finansiell stillning for den offentliga sektorn; detta ska framga av att den offentliga
sektorns finanser inte uppvisar ett alltfor stort underskott enligt bestimmelserna i artikel 126.6.

— Ett iakttagande av det normala fluktuationsutrymmet enligt Europeiska monetira systemets vix-
elkursmekanism under minst tva ar utan devalvering i forhallande till euron.

— En varaktighet i den konvergens som en medlemsstat med undantag har uppnatt och i dess
deltagande i vixelkursmekanismen, sdsom det kommer till uttryck i den langfristiga rantenivan.

De fyra kriterier som ndmns i denna punkt och de tider under vilka de ska uppfyllas, anges ndrmare i
ett protokoll som dr fogat till fordragen. Kommissionens och Europeiska centralbankens rapporter
ska ocksd beakta resultaten av marknadsintegrationen, situationen for och utvecklingen av bytes-
balansen samt utvecklingen av enhetsarbetskostnader och andra prisindex.

2. Efter att ha hort Europaparlamentet och efter 6verldggningar i Europeiska radet ska radet pa
forslag av kommissionen besluta om vilka medlemsstater med undantag som uppfyller de nodvin-
diga villkoren pa grundval av kriterierna i punkt 1 samt upphdva de berérda medlemsstaternas
undantag.

Ridet ska besluta pa rekommendation fran en kvalificerad majoritet av de radsmedlemmar som
foretrader medlemsstater som har euron som valuta. Dessa medlemmar ska besluta inom sex ma-
nader efter det att rddet mottagit kommissionens forslag.

Kvalificerad majoritet av dessa radsmedlemmar ska definieras i enlighet med artikel 238.3 a.

3. Om det i enlighet med forfarandet i punkt 2 beslutas att ett undantag ska upphivas, ska radet
genom enhilligt beslut av de medlemsstater som har euron som valuta och den berérda medlems-
staten pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken, odterkalleligen
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faststilla den kurs till vilken euron ska ersitta den berorda medlemsstatens valuta samt vidta de
ovriga atgarder som behovs for att infora euron som enda valuta i den berérda medlemsstaten.

Artikel 141
(f.d. artiklarna 123.3 och 117.2 fem forsta strecksatserna FEG)

1.  Om och sd linge som det finns medlemsstater med undantag och utan att det paverkar till-
lampningen av artikel 129.1, ska det allmidnna rdd for Europeiska centralbanken som avses i ar-
tikel 44 i stadgan for ECBS och ECB upprittas som Europeiska centralbankens tredje beslutande
organ.

2. Om och sé linge som det finns medlemsstater med undantag, ska Europeiska centralbanken
ndr det giller dessa medlemsstater

— stirka samarbetet mellan de nationella centralbankerna,
— stirka samordningen av medlemsstaternas monetara politik med malet att sikerstilla prisstabilitet,
— overvaka vixelkursmekanismens funktion,

— samrada om fragor som ligger inom de nationella centralbankernas behorighet och som inverkar
pa finansinstitutens och de finansiella marknadernas stabilitet,

— utova de uppgifter som Europeiska fonden for monetirt samarbete tidigare hade och som darefter
har tagits over av Europeiska monetira institutet.

Artikel 142
(f.d. artikel 124.1 FEG)

Varje medlemsstat med undantag ska behandla sin valutapolitik som en fraga av gemensamt intresse.
Dirvid ska medlemsstaterna ta hinsyn till erfarenheterna fran samarbetet inom ramen for vixelkurs-
mekanismen.

Artikel 143
(f.d. artikel 119 FEG)

1.  Om en medlemsstat med undantag har svarigheter eller allvarligt hotas av svarigheter betrif-
fande sin betalningsbalans antingen som f6ljd av en obalans i betalningsbalansen som helhet eller
som foljd av beskaffenheten av den valuta som staten forfogar 6ver och om sadana svarigheter ar
sarskilt dgnade att dventyra den inre marknadens funktion eller genomforandet av den gemensamma
handelspolitiken, ska kommissionen genast undersoka situationen i den staten och de dtgirder som
staten har vidtagit eller med anlitande av alla de medel som den forfogar 6ver kan vidta enligt
bestimmelserna i fordragen. Kommissionen ska ange dtgirder som den rekommenderar staten att
vidta.
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Om dtgarder som vidtagits av en medlemsstat med undantag eller foreslagits av kommissionen inte
visar sig vara tillrackliga for att avlagsna uppkomna eller hotande svérigheter, ska kommissionen efter
att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén rekommendera radet att bevilja 6msesidigt bistand
och foresla lampliga former for detta.

Kommissionen ska regelbundet underritta radet om situationen och dess utveckling.

2. Rédet ska besluta om sadant 6msesidigt bistand; det ska utfirda direktiv eller beslut som anger
villkoren for och den nirmare utformningen av bistindet. Detta bistind kan bestd av

a) ett samordnat upptridande mot eller inom andra internationella organisationer till vilka medlems-
staterna med undantag kan vinda sig,

b) nodvindiga dtgirder for att undvika omldggning av handeln nir en medlemsstat med undantag
som befinner sig i svérigheter uppratthdller eller aterinfor kvantitativa restriktioner gentemot
tredjeland,

¢) beviljande av begrinsade krediter fran andra medlemsstater, under forutsittning att dessa ger sitt
samtycke.

3.  Om Omsesidigt bistind som kommissionen rekommenderat inte beviljas av radet eller om
beviljat 6msesidigt bistand och vidtagna atgarder ir otillrackliga, ska kommissionen bemyndiga en
medlemsstat med undantag som befinner sig i svdrigheter att vidta skyddsatgarder for vilka kom-
missionen ska faststilla villkoren och den ndrmare utformningen.

Radet far aterkalla ett sddant bemyndigande eller dndra villkoren for och den nirmare utformningen
av skyddsatgirderna.

Artikel 144
(f.d. artikel 120 FEG)

1. Om en plotslig kris intriffar i friga om betalningsbalansen och ett beslut enligt artikel 143.2
inte fattas omedelbart, fir en medlemsstat med undantag av forsiktighetsskil vidta nodviandiga
skyddsatgirder. Sadana atgirder ska medfora minsta mojliga storningar i den inre marknadens
funktion och far inte gd utover vad som dr helt nodvindigt for att avhjilpa de plotsligt uppkomna
svarigheterna.

2. Kommissionen och ovriga medlemsstater ska underrdttas om dessa skyddsdtgirder senast vid
den tidpunkt da de trider i kraft. Kommissionen fir rekommendera radet att bevilja omsesidigt
bistand enligt artikel 143.

3. Radet far, efter att ha inhimtat rekommendation frdin kommissionen och efter att ha hort
ekonomiska och finansiella kommittén, besluta att den berérda medlemsstaten ska dndra, skjuta upp
eller upphéva skyddsatgirderna.
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AVDELNING IX
SYSSELSATTNING

Artikel 145
(f.d. artikel 125 FEG)

Medlemsstaterna och unionen ska i enlighet med denna avdelning arbeta for att utveckla en sam-
ordnad sysselsdttningsstrategi och sarskilt for att frimja en kvalificerad, utbildad och anpassningsbar
arbetskraft och en arbetsmarknad som ar mottaglig for ekonomiska fordndringar i syfte att uppna de
mal som uppstills i artikel 3 i fordraget om Europeiska unionen.

Artikel 146
(f.d. artikel 126 FEG)

1.  Medlemsstaterna ska genom sin sysselsdttningspolitik bidra till att de mal som avses i arti-
kel 145 uppnds pa ett sitt som stimmer Overens med de allmdnna riktlinjer for medlemsstaternas
och unionens ekonomiska politik som antas enligt artikel 121.2.

2. Medlemsstaterna ska, med beaktande av nationell praxis i friga om arbetsmarknadens parters
ansvar, betrakta frimjande av sysselsdttningen som en frdga av gemensamt intresse och ska inom
rddet samordna sina atgirder i detta hinseende i enlighet med bestimmelserna i artikel 148.

Artikel 147
(f.d. artikel 127 FEG)

1. Unionen ska bidra till en hog sysselsittningsnivd genom att uppmuntra samarbete mellan
medlemsstaterna samt genom att stodja och, ndr det ar nodvindigt, komplettera deras atgarder.
Dirvid ska medlemsstaternas befogenheter respekteras.

2. Mailet att uppnd en hog sysselsittningsniva ska beaktas nir unionens politik och verksamhet
utformas och genomfors.

Artikel 148
(f.d. artikel 128 FEG)

1. Europeiska rddet ska varje dr overvaga sysselsattningssituationen i unionen och anta slutsatser i
fraiga om denna pa grundval av en gemensam arsrapport fran radet och kommissionen.

2. Pd grundval av Europeiska rddets slutsatser ska radet, pa forslag av kommissionen och efter att
ha hort Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén och den sys-
selsattningskommitté som avses i artikel 150, varje ar ligga fast riktlinjer, som medlemsstaterna
ska beakta i sin sysselsattningspolitik. Dessa riktlinjer ska stimma 6verens med de allmidnna riktlinjer
som antas enligt artikel 121.2.
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3. Varje medlemsstat ska till rddet och kommissionen 6verlimna en arsrapport om de viktigaste
atgarder som den har vidtagit for att genomfoéra sin sysselsittningspolitik mot bakgrund av de
riktlinjer for sysselsdttningen som avses i punkt 2.

4. Pa grundval av de rapporter som avses i punkt 3 och efter att ha mottagit synpunkter fran
sysselsattningskommittén ska radet varje ar mot bakgrund av riktlinjerna for sysselsittningen granska
genomforandet av medlemsstaternas sysselsattningspolitik. Radet kan om det anser det limpligt mot
bakgrund av den granskningen pa rekommendation av kommissionen avge rekommendationer till
medlemsstaterna.

5. Radet och kommissionen ska pd grundval av resultaten av denna granskning uppritta en
gemensam drsrapport till Europeiska rddet om sysselsittningssituationen i unionen och om genom-
forandet av riktlinjerna for sysselsttningen.

Artikel 149
(f.d. artikel 129 FEG)

Europaparlamentet och rddet, som ska besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet,
far efter att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén besluta om stod-
atgdrder for att frimja samarbete mellan medlemsstaterna och stodja deras insatser pd sysselsitt-
ningsomradet genom initiativ som syftar till att utveckla utbyte av information och beprovade
erfarenheter, tillhandahalla jaimforande analys och rddgivning, framja nyskapande tillvigagangssitt
och utvirdera erfarenheter, sirskilt med hjélp av pilotprojekt.

Dessa dtgarder far inte omfatta harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

Artikel 150
(f.d. artikel 130 FEG)

Radet ska med enkel majoritet, efter att ha hort Europaparlamentet, inrdtta en sysselsittningskom-
mitté med rddgivande funktion for att frimja en samordning av medlemsstaternas sysselsattnings-
och arbetsmarknadspolitik. Kommittén ska ha till uppgift att

— Overvaka sysselsittningssituationen och sysselsittningspolitiken i medlemsstaterna och unionen,

— utan att det paverkar tillimpningen av artikel 240, pa begiran av rddet eller kommissionen eller
pa eget initiativ utforma yttranden och medverka i forberedelserna av rddets arbete enligt arti-
kel 148.

Kommittén ska ndr den utfor sitt uppdrag hora arbetsmarknadens parter.

Varje medlemsstat och kommissionen ska var for sig utse tva ledamoter i kommittén.
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AVDELNING X
SOCIALPOLITIK

Artikel 151
(f.d. artikel 136 FEG)

Unionens och medlemsstaternas mél ska under beaktande av sddana grundldggande sociala rittighe-
ter som anges i den europeiska sociala stadgan, som undertecknades i Turin den 18 oktober 1961,
och i 1989 ars gemenskapsstadga om arbetstagares grundldggande sociala rittigheter, vara att frimja
sysselsattningen, att forbattra levnads- och arbetsvillkor och darigenom mojliggora en harmonisering
samtidigt som forbittringarna bibehalls, att dstadkomma ett fullgott socialt skydd, en dialog mellan
arbetsmarknadens parter och en utveckling av de manskliga resurserna for att mojliggora en varaktigt
hog sysselsattning samt att bekdmpa social utslagning.

I detta syfte ska unionen och medlemsstaterna genomfora dtgirder som tar hinsyn till skillnaderna i
nationell praxis, sarskilt ndr det giller avtalsforhallanden, och till behovet av att bevara unionsekono-
mins konkurrenskraft.

De anser att en sadan utveckling kommer att folja savil av den inre marknadens funktion, vilken
kommer att frimja en harmonisering av de sociala systemen, som av de forfaranden som foreskrivs i
fordragen och av tillnarmningen av bestimmelser i lagar och andra forfattningar.

Artikel 152

Unionen ska erkdnna och frimja arbetsmarknadsparternas betydelse pa unionsnivd och dirvid ta
hiansyn till skillnaderna i de nationella systemen. Den ska underlitta dialogen mellan arbetsmark-
nadens parter med respekt for deras sjilvstindighet.

Det sociala trepartstoppmotet for tillvaxt och sysselsdttning ska bidra till den dialogen.

Artikel 153
(f.d. artikel 137 FEG)

1. For att uppna malen i artikel 151 ska unionen understodja och komplettera medlemsstaternas
verksamhet inom foljande omréden:

a) Forbattringar, sarskilt av arbetsmiljon, for att skydda arbetstagarnas hilsa och sikerhet.
b) Arbetsvillkor.

¢) Social trygghet och socialt skydd for arbetstagarna.

d) Skydd for arbetstagarna da deras anstillningsavtal slutar gilla.

e) Information till och samrad med arbetstagarna.
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f) Foretradande och kollektivt tillvaratagande av arbetstagarnas och arbetsgivarnas intressen, inbegri-
pet medbestimmande, om inte annat foljer av punkt 5.

g) Anstillningsvillkor fér medborgare i tredjeland som lagligt vistas inom unionens territorium.

h) Integrering av personer som stdr utanfor arbetsmarknaden, utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 166.

i) Jamstdlldhet mellan kvinnor och min péd arbetsmarknaden och lika behandling av kvinnor och
min pa arbetsplatsen.

j) Kampen mot social utslagning.
k) Modernisering av systemen for socialt skydd, utan att det paverkar tillimpningen av punkt c.
2. I detta syfte kan Europaparlamentet och radet

a) besluta om atgdrder som ar avsedda att frimja samarbetet mellan medlemsstaterna genom initiativ
som syftar till att 6ka kunskapen, utveckla utbytet av information och beprovade erfarenheter,
frimja nyskapande tillvigagingssitt och utvirdera erfarenheter, med undantag av dtgarder som
omfattar harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar,

b) pd de omrdden som avses i punkt 1 a—i genom direktiv anta minimikrav, som ska genomforas
gradvis, varvid hinsyn ska tas till radande forhéllanden och tekniska bestimmelser i var och en av
medlemsstaterna. I dessa direktiv ska sddana administrativa, finansiella och rittsliga aligganden
undvikas som motverkar tillkomsten och utvecklingen av sma och medelstora foretag.

Europaparlamentet och radet ska besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet efter att
ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

Pd de omraden som avses i punkt 1 ¢, d, f och g ska radet besluta i enlighet med ett sarskilt
lagstiftningsforfarande, med enhillighet och efter att ha hort Europaparlamentet och nimnda kom-
mittéer.

Ridet kan genom enhilligt beslut pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparla-
mentet besluta att gora det ordinarie lagstiftningsforfarandet tillaimpligt pd punkt 1 d, f och g.

3. En medlemsstat kan pd gemensam begdran av arbetsmarknadens parter Overldta at dessa att
genomfora direktiv som har antagits enligt punkt 2 eller, i forekommande fall, ett beslut som radet
har antagit i enlighet med artikel 155.

[ sa fall ska medlemsstaten se till att arbetsmarknadens parter, senast dé ett direktiv eller ett beslut
ska vara inforlivat eller genomfort, i samforstind har vidtagit de dtgirder som behovs; den berorda
medlemsstaten ska vidta alla nodvindiga atgarder for att kontinuerligt kunna sikerstilla de resultat
som foreskrivs i direktivet eller beslutet.
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4. De bestimmelser som antagits enligt denna artikel

— ska inte pdverka medlemsstaternas erkinda ratt att faststilla de grundliggande principerna for
sina system for social trygghet och ska inte i vdsentlig grad paverka den finansiella jamvikten i
dessa,

— ska inte hindra nidgon medlemsstat frin att bibehélla eller infora sddana mera lingtgdende
skyddsatgirder som dr forenliga med fordragen.

5. Bestimmelserna i denna artikel ska inte tillimpas pa loneforhéllanden, foreningsratt, strejkratt
eller ritt till lockout.

Artikel 154
(f.d. artikel 138 FEG)

1.  Kommissionen ska ha till uppgift att frimja samrad mellan arbetsmarknadens parter pa unions-
nivd och ska vidta alla atgirder som behovs for att underlitta dialogen mellan dem genom att
sikerstdlla ett val avvagt stod till bada parter.

2. I detta syfte ska kommissionen innan den ligger fram socialpolitiska forslag samrdda med
arbetsmarknadens parter om den mojliga inriktningen av en unionsatgird.

3. Om kommissionen efter sddant samrad finner att en unionsatgird dr onskvird, ska den sam-
rdda med arbetsmarknadens parter om det planerade forslagets innehdll. Arbetsmarknadens parter
ska avge ett yttrande eller, i forekommande fall, en rekommendation till kommissionen.

4. Under det samrdd som avses i punkterna 2 och 3 kan arbetsmarknadens parter meddela
kommissionen att de onskar inleda det forfarande som anges i artikel 155. Forfarandets lingd ska
begrinsas till nio manader, om inte de berorda parterna och kommissionen gemensamt beslutar om
en forlangning.

Artikel 155
(f.d. artikel 139 FEG)

1.  Om arbetsmarknadens parter onskar det kan dialogen mellan dem pé& unionsniva leda till
avtalsbundna relationer, inklusive ingdende av avtal.

2. Avtal som ingds pa unionsnivéd ska genomforas antingen i enlighet med de forfaranden och den
praxis som arbetsmarknadens parter och medlemsstaterna sirskilt tillimpar eller, i frigor som om-
fattas av artikel 153, pa gemensam begédran av de undertecknande parterna genom ett beslut av radet
pa forslag av kommissionen. Europaparlamentet ska informeras.

Radet ska besluta med enhillighet nir avtalet i frdga innehdller en eller flera bestimmelser som
hanfor sig till ndgot av de omraden for vilka enhillighet kravs enligt artikel 153.2.
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Artikel 156
(f.d. artikel 140 FEG)

For att na de mal som anges i artikel 151 och utan att det péaverkar tillimpningen av &vriga
bestimmelser i fordragen, ska kommissionen frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och under-
latta for dem att samordna sina datgirder pa alla de socialpolitiska omraden som omfattas av detta
kapitel, sdrskilt i fraigor om

— sysselsdttning,

— arbetsritt och arbetsvillkor,

— grundldggande och kvalificerad yrkesutbildning,
— social trygghet,

— arbetarskydd,

— arbetshygien,

— forenings- och forhandlingsritt.

[ detta syfte ska kommissionen i nira kontakt med medlemsstaterna foreta utredningar, avge ytt-
randen och organisera samrad bade i friga om problem som uppstar pa det nationella planet och i
friga om problem som berér internationella organisationer, sirskilt genom initiativ for att faststalla
riktlinjer och indikatorer, organisera utbyte av bista praxis och utforma de delar som behovs for
periodisk overvakning och utvirdering. Europaparlamentet ska informeras fullt ut.

Kommissionen ska hora Ekonomiska och sociala kommittén innan den avger de yttranden som avses
i denna artikel.

Artikel 157
(f.d. artikel 141 FEG)

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att principen om lika 16n for kvinnor och man for lika arbete
eller likvardigt arbete tillimpas.

2. I denna artikel ska med ”16n” forstds den gdngse grund- eller minimilonen samt alla 6vriga
formaner i form av kontanter eller naturaformaner som arbetstagaren, direkt eller indirekt, far av
arbetsgivaren pa grund av anstillningen.

Lika 16n utan konsdiskriminering innebar att

a) ackordslon for lika arbete ska faststillas enligt samma berdkningsgrunder,
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b) tidlon ska vara lika for lika arbete.

3. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén besluta om dtgarder for att sikerstilla tillimpningen
av principen om lika mojligheter och lika behandling av kvinnor och min i fragor som ror anstall-
ning och yrke, inklusive principen om lika 16n for lika eller likvardigt arbete.

4. 1 syfte att i praktiken sikerstdlla full jamstdlldhet i arbetslivet mellan kvinnor och min far
principen om likabehandling inte hindra en medlemsstat fran att behalla eller besluta om datgirder
som ror sirskilda formaner for att gora det littare for det underrepresenterade konet att bedriva en
yrkesverksamhet eller for att forebygga eller kompensera nackdelar i yrkeskarridren.

Artikel 158
(f.d. artikel 142 FEG)

Medlemsstaterna ska strava efter att bibehdlla den likvdrdighet som finns mellan deras system for
betald ledighet.

Artikel 159
(f.d. artikel 143 FEG)

Kommissionen ska arligen utarbeta en rapport om forverkligandet av de mél som anges i artikel 151,
inbegripet den demografiska situationen inom unionen. Den ska overlimna rapporten till Europa-
parlamentet, radet och Ekonomiska och sociala kommittén.

Artikel 160
(f.d. artikel 144 FEG)

Réidet ska med enkel majoritet, efter att ha hort Europaparlamentet, inrdtta en radgivande kommitté
for socialt skydd for att frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och med kommissionen i fraga
om socialt skydd. Kommittén ska ha foljande uppgifter:

— Overvaka den sociala situationen och utvecklingen av politiken for socialt skydd i medlems-
staterna och unionen.

— Underldtta utbytet av information, erfarenheter och goda rutiner mellan medlemsstaterna och
med kommissionen.

— Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 240 sammanstilla rapporter och yttranden eller
bedriva annan verksamhet inom sitt behorighetsomrade pa begdran av rddet eller kommissionen
eller pa eget initiativ.

Kommittén ska, nidr den utfor sitt uppdrag, uppratta lampliga kontakter med arbetsmarknadens
parter.
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Varje medlemsstat och kommissionen ska utse tvd ledamoter i kommittén.

Artikel 161
(f.d. artikel 145 FEG)

Kommissionen ska i sin drsrapport till Europaparlamentet dgna ett sarskilt kapitel dt den sociala
utvecklingen inom unionen.

Europaparlamentet fir anmoda kommissionen att avge rapporter om sirskilda problem som giller
sociala forhdllanden.

AVDELNING XI
EUROPEISKA SOCIALFONDEN

Artikel 162
(f.d. artikel 146 FEG)

For att forbdttra arbetstagarnas sysselsattningsmojligheter pa den inre marknaden och pé sa sitt bidra
till en hojning av levnadsstandarden ska en europeisk socialfond upprittas enligt nedan nimnda
bestimmelser; den ska ha till uppgift att inom unionen frimja mojligheterna till sysselsattning och
arbetstagarnas geografiska och yrkesmassiga rorlighet samt att underlitta deras anpassning till for-
andringar inom industrin och i produktionssystemen, sirskilt genom yrkesutbildning och omskol-
ning.

Artikel 163
(f.d. artikel 147 FEG)

Fonden ska forvaltas av kommissionen.

Kommissionen ska i denna uppgift bitrddas av en kommitté som har en av kommissionens leda-
moter som ordforande och som dr sammansatt av foretrddare for regeringarna samt arbetstagar- och
arbetsgivarorganisationer.

Artikel 164
(f.d. artikel 148 FEG)

Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén anta tillimpningsforordningar for
Europeiska socialfonden.
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AVDELNING XII
UTBILDNING, YRKESUTBILDNING, UNGDOMSFRAGOR OCH IDROTT

Artikel 165
(f.d. artikel 149 FEG)

1.  Unionen ska bidra till utvecklingen av en utbildning av god kvalitet genom att frimja sam-
arbetet mellan medlemsstaterna och genom att vid behov stodja och komplettera deras insatser,
samtidigt som unionen fullt ut ska respektera medlemsstaternas ansvar for undervisningens innehéll
och utbildningssystemens organisation samt medlemsstaternas kulturella och sprakliga mangfald.

Unionen ska bidra till att frimja europeiska idrottsfraigor och ska da beakta idrottens specifika
karaktir, dess strukturer som bygger pa frivilliga insatser samt dess sociala och pedagogiska funktion.

2. Milen for unionens insatser ska vara att

— utveckla den europeiska dimensionen inom utbildningen sirskilt genom undervisning i och
spridning av medlemsstaternas sprak,

— frdmja rorligheten for studerande och ldrare, bl.a. genom att verka for ett akademiskt erkdnnande
av examensbevis och studietider,

— framja samarbete mellan utbildningsanstalter,

— utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i frigor som ar gemensamma for medlemsstaternas
utbildningssystem,

— framja utvecklingen av ungdoms- och ungdomsledarutbyte och stimulera ungdomars deltagande i
Europas demokratiska liv,

— frdmja utvecklingen av distansundervisning,

— utveckla idrottens europeiska dimension genom att frimja rattvisa och 6ppenhet i idrottstivlingar
och samarbetet mellan organisationer och myndigheter med ansvar for idrott samt genom att
skydda idrottsutovarnas fysiska och moraliska integritet, sdrskilt nar det géller de yngsta utovarna.

3. Unionen och medlemsstaterna ska frimja samarbetet med tredjeland och behoriga internatio-
nella organisationer pa utbildnings- och idrottsomradena, sirskilt Europaradet.

4. For att bidra till att de mal som anges i denna artikel uppnas, ska

— Europaparlamentet och rddet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén besluta om stimulansdtgarder
som dock inte fir omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfatt-
ningar,
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— rddet pd forslag av kommissionen anta rekommendationer.

Artikel 166
(f.d. artikel 150 FEG)

1. Unionen ska genomfora en yrkesutbildningspolitik som ska understodja och komplettera med-
lemsstaternas insatser, samtidigt som unionen fullt ut ska respektera medlemsstaternas ansvar for
yrkesutbildningens innehdll och organisation.

2.  Malen for unionens insatser ska vara att

— underldtta anpassningen till industriella forandringar, sarskilt genom yrkesutbildning och omskol-
ning,

— forbdttra den grundldggande och fortsatta yrkesutbildningen for att underlitta intrade och ater-
intrdde pa arbetsmarknaden,

— underlatta tilltrade till yrkesutbildning och framja rorligheten for yrkeslirare och for elever i sadan
utbildning, sirskilt de unga,

— stimulera samarbete i frdga om yrkesutbildning mellan undervisningsanstalter och foretag,

— utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i fraigor som ar gemensamma for medlemsstaternas
yrkesutbildningssystem.

3. Unionen och medlemsstaterna ska frimja samarbetet med tredjeland och behoriga internatio-
nella organisationer pa yrkesutbildningens omrade.

4. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén besluta om dtgarder for att
bidra till att de mal som anges i denna artikel uppnas, dock utan att dessa atgarder far omfatta ndgon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar, och radet ska pa forslag av kom-
missionen anta rekommendationer.

AVDELNING XIII
KULTUR

Artikel 167
(f.d. artikel 151 FEG)

1. Unionen ska bidra till kulturens utveckling i medlemsstaterna med respekt for dessas nationella
och regionala mangfald samtidigt som unionen ska framhiva det gemensamma kulturarvet.
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2. Unionens insatser ska syfta till att frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och vid behov
stodja och komplettera deras verksamhet nir det giller

— att forbattra kunskaperna om och att sprida de europeiska folkens kultur och historia,
— att bevara och skydda det kulturarv som har europeisk betydelse,

— icke-kommersiellt kulturutbyte,

— konstnarligt och litterdrt skapande, dven inom den audiovisuella sektorn.

3. Unionen och medlemsstaterna ska frimja samarbetet med tredjeland och behoriga internatio-
nella organisationer pa kulturomradet, sarskilt Europarddet.

4. Unionen ska beakta de kulturella aspekterna da den handlar enligt andra bestimmelser i
fordragen, sirskilt for att respektera och frimja sin kulturella mangfald.

5. For att bidra till att de mdl som anges i denna artikel uppnds ska

— Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Regionkommittén besluta om stimulansdtgarder som dock inte far omfatta nigon harmo-
nisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar,

— radet pa forslag av kommissionen anta rekommendationer.

AVDELNING XIV
FOLKHALSA

Artikel 168
(f.d. artikel 152 FEG)

1. En hog hilsoskyddsniva for manniskor ska sakerstallas vid utformning och genomforande av all
unionspolitik och alla unionsatgarder.

Unionens insatser, som ska komplettera den nationella politiken, ska inriktas pa att forbdttra folk-
hilsan, forebygga ohilsa och sjukdomar hos minniskor och undanrdja faror for den fysiska och
mentala hilsan. Sddana insatser ska innefatta kamp mot de stora folksjukdomarna genom att frimja
forskning om deras orsaker, hur de 6verfors och hur de kan forebyggas samt hilsoupplysning och
hilsoundervisning, liksom 6vervakning av, tidig varning for och bekimpning av allvarliga gransover-
skridande hot mot minniskors hilsa.

Unionen ska komplettera medlemsstaternas insatser for att minska narkotikarelaterade hilsoskador,
inklusive upplysning och forebyggande verksamhet.
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2. Unionen ska frimja samarbete mellan medlemsstaterna pd de omraden som avses i denna
artikel och vid behov stodja deras insatser. Den ska sirskilt frimja sddant samarbete medlemsstaterna
emellan som syftar till att forbdttra komplementariteten hos deras hilso- och sjukvard i gransregio-
nerna.

Medlemsstaterna ska i samverkan med kommissionen inbordes samordna sin politik och sina pro-
gram pd de omraden som avses i punkt 1. Kommissionen kan i nira kontakt med medlemsstaterna
ta lampliga initiativ for att frimja en sadan samordning, sirskilt initiativ med syftet att faststilla
riktlinjer och indikatorer, organisera utbyte av basta praxis och utforma de delar som behovs for
periodisk overvakning och utvirdering. Europaparlamentet ska informeras fullt ut.

3. Unionen och medlemsstaterna ska frimja samarbetet med tredjeland och behoriga internatio-
nella organisationer pa folkhilsans omrade.

4. Med avvikelse fran artiklarna 2.5 och 6 a och i enlighet med artikel 4.2 k ska Europaparla-
mentet och radet, i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekono-
miska och sociala kommittén samt Regionkommittén, bidra till att de mal som anges i denna artikel
uppnds genom att, for att klara av de gemensamma fragorna pa sikerhetsomradet,

a) besluta om dtgirder for att faststilla hoga kvalitets- och sidkerhetsstandarder i frdiga om organ och
amnen av manskligt ursprung, blod och blodderivat; dessa atgarder ska inte hindra ndgon med-
lemsstat fran att uppratthdlla eller infora stringare skyddsdtgirder,

b) besluta om sddana atgirder pa veterindr- och vixtskyddsomradet som direkt syftar till att skydda

folkhilsan,

¢) besluta om atgarder for att faststdlla hoga kvalitets- och sikerhetsstandarder for likemedel och
medicintekniska produkter.

5. Europaparlamentet och radet far ocksa, i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och
efter att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén, besluta om stimulans-
atgdrder som syftar till att skydda och forbdttra manniskors hilsa och sirskilt for att bekdmpa de
stora gransoverskridande folksjukdomarna, atgirder for overvakning av, tidig varning for och be-
kdmpning av allvarliga grinsoverskridande hot mot manniskors halsa, samt dtgirder som direkt avser
skydd av folkhilsan ndr det giller tobak och missbruk av alkohol; dessa far dock inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.

6.  Rddet kan ocksé pa forslag av kommissionen anta rekommendationer for de syften som anges i
denna artikel.

7. Nir unionen vidtar atgirder ska den respektera medlemsstaternas ansvar for att besluta om sin
hilso- och sjukvérdspolitik samt for att organisera och ge hilso- och sjukvard. Medlemsstaternas
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ansvarsomraden inbegriper hidlso- och sjukvérdsforvaltning och fordelning av de resurser som till-
delas denna. De atgirder som avses i punkt 4 a far inte paverka nationella bestimmelser om
donation eller medicinsk anvidndning av organ och blod.

AVDELNING XV
KONSUMENTSKYDD

Artikel 169
(f.d. artikel 153 FEG)

1. For att frimja konsumenternas intressen och sikerstilla en hog konsumentskyddsnivd ska
unionen bidra till att skydda konsumenternas hilsa, sikerhet och ekonomiska intressen samt till
att frimja deras ritt till information och utbildning och deras ritt att organisera sig for att tillvarata
sina intressen.

2. Unionen ska bidra till att uppnd de mal som avses i punkt 1 genom
a) atgdrder som beslutas enligt artikel 114 inom ramen for forverkligandet av den inre marknaden,
b) dtgdrder som understoder, kompletterar och overvakar medlemsstaternas politik.

3. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén besluta om de atgirder som avses i punkt 2 b.

4. Atgirder som beslutas enligt punkt 3 ska inte hindra nigon medlemsstat frin att uppratthilla
eller infora strangare skyddsatgarder. Sddana atgarder maste vara forenliga med fordragen. Kommis-
sionen ska underrittas om dtgarderna.

AVDELNING XVI
TRANSEUROPEISKA NAT

Artikel 170
(f.d. artikel 154 FEG)

1.  For att medverka till att de mdl som anges i artiklarna 26 och 174 uppnds och for att gora det
mojligt for unionsmedborgare, ekonomiska aktorer samt regionala och lokala samhillen att i full
utstrackning utnyttja fordelarna med att skapa ett omrade utan inre grianser, ska unionen bidra till att
uppratta och utveckla transeuropeiska ndt for infrastrukturerna inom transport-, telekommunika-
tions- och energisektorerna.
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2. Inom ramen for ett system med 6ppna och konkurrensutsatta marknader ska unionens insatser
inriktas pd att frimja de nationella ndtens samtrafikformaga och driftskompatibilitet samt tilltradet till
sddana nit. Dirvid ska sdrskild hinsyn tas till behovet av att forbinda oar, inlandsomrdden och
randomrdden med unionens centrala omraden.

Artikel 171
(f.d. artikel 155 FEG)

1. For att forverkliga de mal som anges i artikel 170

— ska unionen stélla upp en serie riktlinjer som omfattar mdl, prioriteringar och huvudlinjer for de
atgdrder som forutses nir det giller de transeuropeiska ndten: i dessa riktlinjer ska projekt av
gemensamt intresse preciseras,

— ska unionen genomfora de dtgirder som kan visa sig nodvindiga for att sikerstilla ndtens
driftskompatibilitet, sirskilt nar det géller teknisk standardisering,

— kan unionen stodja projekt av gemensamt intresse som stods av medlemsstaterna och som
preciseras i de riktlinjer som avses i forsta strecksatsen, sarskilt genom genomférbarhetsstudier,
lanegarantier eller rantesubventioner; unionen kan ocksd genom den enligt artikel 177 upprittade
sammanhallningsfonden bidra till finansieringen av sirskilda infrastrukturprojekt pd transport-
omrddet inom medlemsstaterna.

Vid unionens insatser ska hiansyn tas till projektens potentiella ekonomiska livskraft.

2. I samverkan med kommissionen ska medlemsstaterna inbordes samordna den politik pa na-
tionell niva som kan fd vasentlig betydelse for att forverkliga de mdl som anges i artikel 170.
Kommissionen fdr i ndra samarbete med medlemsstaterna ta lampliga initiativ for att frimja en
sddan samordning.

3. Unionen kan besluta om att samarbeta med tredjeland for att frimja projekt av gemensamt
intresse och for att sikerstilla nitens driftskompatibilitet.

Artikel 172
(f.d. artikel 156 FEG)

De riktlinjer och ovriga dtgiarder som avses i artikel 171.1 ska antas av Europaparlamentet och rddet
som ska besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén.

Riktlinjer och projekt av gemensamt intresse som angdr en medlemsstats territorium krdver den
berérda medlemsstatens godkdnnande.
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AVDELNING XVII
INDUSTRI

Artikel 173
(f.d. artikel 157 FEG)

1.  Unionen och medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns nodvindiga forutsittningar for
unionsindustrins konkurrensformaga.

For detta andamdl ska deras insatser, i Overensstimmelse med ett system av oppna och konkurren-
sutsatta marknader, inriktas pa att

— paskynda industrins anpassning till strukturférandringar,

— frimja en milj6 som dr gynnsam for initiativ och for utveckling av foretag inom hela unionen,
sarskilt i friga om smd och medelstora foretag,

— frimja en milj6 som 4r gynnsam for samarbete mellan foretag,

— frdmja ett battre utnyttjande av de industriella mojligheter som skapas genom politiken inom
sektorerna for innovation, forskning och teknisk utveckling.

2. I samverkan med kommissionen ska medlemsstaterna samrdda inbordes och vid behov sam-
ordna sina insatser. Kommissionen far ta limpliga initiativ for att frimja en sddan samordning,
sarskilt initiativ med syftet att faststilla riktlinjer och indikatorer, organisera utbyte av basta praxis
och utforma de delar som behovs for periodisk 6vervakning och utvirdering. Europaparlamentet ska
informeras fullt ut.

3. Unionen ska bidra till att forverkliga de madl som anges i punkt 1 genom sin politik och
verksamhet enligt andra bestimmelser i fordragen. Europaparlamentet och rddet far i enlighet med
det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén besluta
om sdrskilda dtgirder for att stodja de insatser som gors av medlemsstaterna for att forverkliga de
mal som anges i punkt 1; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas
lagar och andra forfattningar.

Denna avdelning far inte utgora en grund for unionen att infora dtgarder som kan medfora att
konkurrensen snedvrids eller som omfattar bestimmelser om skatter eller bestimmelser om anstill-
das rattigheter och intressen.
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AVDELNING XVIII
EKONOMISK, SOCIAL OCH TERRITORIELL SAMMANHALLNING

Artikel 174
(f.d. artikel 158 FEG)

For att frimja en harmonisk utveckling inom hela unionen ska denna utveckla och fullfélja sin
verksamhet for att stirka sin ekonomiska, sociala och territoriella sammanhaéllning.

Unionen ska sdrskilt strdva efter att minska skillnaderna mellan de olika regionernas utvecklings-
nivder och efterslipningen i de minst gynnade regionerna.

Bland de berorda regionerna ska sirskild hinsyn tas till dels landsbygdsomraden, dels omrdden som
paverkas av strukturomvandlingar och dels regioner med allvarliga och permanenta, naturbetingade
eller demografiska nackdelar, sisom de nordligaste regionerna med mycket lag befolkningstithet,
oOregioner, gransregioner och bergsregioner.

Artikel 175
(f.d. artikel 159 FEG)

Medlemsstaterna ska bedriva och samordna sin ekonomiska politik i syfte dven att uppnd de mal
som anges i artikel 174. Vid utformningen och genomforandet av unionens politik och dtgirder och
vid genomforandet av den inre marknaden ska de beakta mdlen i artikel 174 och bidra till att dessa
uppnds. Unionen ska dven understodja stravandena att uppnd mal genom de dtgarder som den vidtar
genom strukturfonderna (utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket, Europeiska socialfonden, Europeiska regionala utvecklingsfonden), Europeiska investe-
ringsbanken och andra befintliga finansieringsorgan.

Kommissionen ska vart tredje ar ldgga fram en rapport for Europaparlamentet, radet, Ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén om de framsteg som har gjorts for att uppna ekono-
misk, social och territoriell sammanhdllning och om hur de olika medel som anges i denna artikel
har bidragit till detta. Denna rapport ska vid behov étfoljas av lampliga forslag.

Om sarskilda atgarder behover vidtas utanfor fonderna och utan att det paverkar tillimpningen av de
atgarder som beslutas inom ramen for unionens ovriga politik, fir Europaparlamentet och radet
besluta om sddana sirskilda dtgarder i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att
ha hort Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén.

Artikel 176
(f.d. artikel 160 FEG)

Europeiska regionala utvecklingsfondens syfte dr att bistd med att avhjilpa de viktigaste regionala
obalanserna i unionen genom att delta i utvecklingen och den strukturella anpassningen av regioner
som utvecklas langsammare samt i omstruktureringen av industriregioner pa tillbakaging.
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Artikel 177
(f.d. artikel 161 FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 178 ska Europaparlamentet och rddet, genom for-
ordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén, faststilla strukturfondernas uppgifter, huvudmal och
organisation, vilket kan omfatta en omgruppering av fonderna. Enligt samma forfarande ska ocksa
de allménna regler faststillas som ska tillimpas pa fonderna och de bestimmelser som behovs for att
sakerstdlla deras effektivitet och samordningen av fonderna med varandra och med andra befintliga
finansieringsorgan.

En enligt samma forfarande upprittad sammanhallningsfond ska limna ekonomiska bidrag till pro-
jekt pa miljoomradet och till transeuropeiska nit inom infrastrukturen pa transportomradet.

Artikel 178
(f.d. artikel 162 FEG)

Europaparlamentet och rddet ska besluta om tillimpningsférordningar fér Europeiska regionala
utvecklingsfonden i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekono-
miska och sociala kommittén samt Regionkommittén.

I fraiga om utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket samt
Europeiska socialfonden ska artiklarna 43 och 164 fortfarande tillimpas.

AVDELNING XIX
FORSKNING OCH TEKNISK UTVECKLING SAMT RYMDEN

Artikel 179
(f.d. artikel 163 FEG)

1. Unionen ska ha som mal att stirka unionens vetenskapliga och tekniska grund genom att
astadkomma ett europeiskt forskningsomrade med fri rorlighet for forskare, vetenskapliga ron och
teknik, att frimja utvecklingen av unionens konkurrensformdga, inbegripet inom unionens industri,
och att underlitta alla forskningsinsatser som anses nodvindiga enligt andra kapitel i fordragen.

2. For att uppnd detta ska unionen inom hela sitt omrade stimulera foretag, inklusive sma och
medelstora foretag, forskningscentrum och universitet i deras insatser for forskning och teknisk
utveckling av hog kvalitet; unionen ska stodja deras anstringningar att samarbeta med varandra,
framst i syfte att mojliggora for forskare att fritt samarbeta over granserna och for foretagen att fullt
ut utnyttja den inre marknadens mojligheter, och detta sirskilt genom att skapa tilltrade till de
nationella offentliga upphandlingsmarknaderna, genom att faststilla gemensamma standarder samt
genom att avldgsna rittsliga och fiskala hinder for samarbetet.
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3. Alla unionens atgarder enligt fordragen inom forskning och teknisk utveckling, inklusive de-
monstrationsprojekt, ska beslutas och genomforas enligt bestimmelserna i denna avdelning.

Artikel 180
(f.d. artikel 164 FEG)

For att nd dessa mal ska unionen som komplement till de verksamheter som bedrivs i medlems-
staterna

a) genomfora program for forskning, teknisk utveckling och demonstration, varvid samarbete med
och mellan foretag, forskningscentrum och universitet ska gynnas,

b) frimja samarbete pd unionsnivd med tredjeland och internationella organisationer inom omréadet
for forskning, teknisk utveckling och demonstration,

¢) sprida och fullt ut utnyttja resultaten av verksamheter rorande forskning, teknisk utveckling och
demonstration pd unionsniva,

d) stimulera utbildning och rorlighet for forskare inom unionen.

Artikel 181
(f.d. artikel 165 FEG)

1.  Unionen och medlemsstaterna ska samordna sin verksamhet inom forskning och teknisk
utveckling for att sikerstilla det inbordes sammanhanget mellan medlemsstaternas politik och unio-
nens politik.

2. I ndra samarbete med medlemsstaterna far kommissionen ta alla limpliga initiativ for att frimja
den samordning som avses i punkt 1, sdrskilt initiativ for att faststilla riktlinjer och indikatorer,
organisera utbyte av basta praxis och utforma de delar som behovs for periodisk overvakning och
utvdrdering. Europaparlamentet ska informeras fullt ut.

Artikel 182
(f.d. artikel 166 FEG)

1. Ett flerdrigt ramprogram som anger alla unionens verksamheter ska antas av Europaparlamentet
och radet som ska besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort
Ekonomiska och sociala kommittén.

Ramprogrammet ska

— faststdlla de vetenskapliga och teknologiska mal som ska uppnds genom den verksamhet som
anges i artikel 180 samt de prioriteringar som ska gilla i detta sammanhang,
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— ange huvudlinjerna for denna verksamhet,

— faststdlla det hogsta totalbeloppet och de narmare villkoren for unionens finansiella deltagande i
ramprogrammet samt de planerade verksamheternas andelar.

2. Ramprogrammet ska anpassas eller utokas efterhand som forhallandena dndras.

3. Ramprogrammet ska genomféras genom sirskilda program som utvecklas inom varje verk-
samhet. I varje sdrskilt program ska faststillas de narmare villkoren for genomférandet, programmets
lingd och de medel som bedoms nodvindiga. Summan av de belopp som bedoms nodvindiga och
som faststills i de sarskilda programmen fér inte 6verstiga det hogsta totalbelopp som har faststillts
for ramprogrammet och for varje verksamhet.

4. Radet ska anta de sirskilda programmen i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsférfarande och
efter att ha hort Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén.

5. Som komplement till de i det flerariga ramprogrammet angivna verksamheterna ska Europa-
parlamentet och radet, i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort
Ekonomiska och sociala kommittén, foreskriva nodvindiga atgarder for att genomfora det europeiska
forskningsomradet.

Artikel 183
(f.d. artikel 167 FEG)

For att genomfora det flerdriga ramprogrammet ska unionen

— faststilla regler for deltagande av foretag, forskningscentrum och universitet,

— faststilla regler for spridning av forskningsresultaten.

Artikel 184
(f.d. artikel 168 FEG)

Vid genomforandet av det flerdriga ramprogrammet kan tilliggsprogram faststillas som endast vissa
medlemsstater deltar i och som, om inte annat foljer av ett eventuellt deltagande frin unionens sida,
ska finansieras av dessa stater.

Unionen ska anta de regler som ska tillimpas pa tilliggsprogrammen sarskilt vad avser spridning av
kunskap samt tilltrdde for andra medlemsstater.
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Artikel 185
(f.d. artikel 169 FEG)

Vid genomforandet av det flerdriga ramprogrammet far unionen med de berérda medlemsstaternas
samtycke vidta dtgarder for ett deltagande i sddana program for forskning och utveckling som har
inletts av flera medlemsstater, inklusive ett deltagande i de organisationer som har skapats for att
genomfora programmen.

Artikel 186
(f.d. artikel 170 FEG)

Vid genomforandet av det flerdriga ramprogrammet far unionen vidta atgirder for samarbete pa
unionsnivd med tredjeland eller internationella organisationer inom forskning, teknisk utveckling och
demonstration.

De nirmare villkoren for detta samarbete kan bli foremal for avtal mellan unionen och berérda tredje
parter.

Artikel 187
(f.d. artikel 171 FEG)

Unionen kan bilda gemensamma foretag eller andra organisationer som krivs for att effektivt
genomfora unionens program for forskning, teknisk utveckling och demonstration.

Artikel 188
(f.d. artikel 172 FEG)

Radet ska, pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet och Ekonomiska och
sociala kommittén, anta de bestimmelser som avses i artikel 187.

Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha
hort Ekonomiska och sociala kommittén anta de bestimmelser som avses i artiklarna 183, 184 och
185. Antagandet av tilliggsprogrammen kriver de berorda medlemsstaternas samtycke.

Artikel 189

1. Unionen ska utarbeta en europeisk rymdpolitik for att frimja vetenskapliga och tekniska fram-
steg, industriell konkurrenskraft och genomférandet av unionens politik. I detta syfte fir unionen
frimja gemensamma initiativ, stodja forskning och teknisk utveckling samt samordna de nodvindiga
insatserna for att utforska och utnyttja rymden.
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2. For att bidra till att forverkliga de mal som avses i punkt 1 ska Europaparlamentet och radet i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva de atgirder som behovs och som kan fa
formen av ett europeiskt rymdprogram; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av med-
lemsstaternas lagar och andra forfattningar.

3. Unionen ska uppritta alla lampliga kontakter med Europeiska rymdorganisationen.
4. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av 6vriga bestimmelser i denna avdelning.

Artikel 190
(f.d. artikel 173 FEG)

I borjan av varje ar ska kommissionen Overlimna en rapport till Europaparlamentet och radet.
Rapporten ska sdrskilt avse dels verksamheterna inom omradet for forskning och teknisk utveckling
och spridningen av resultaten av dessa verksamheter under det foregaende dret, dels arbetsprogram-
met for det innevarande dret.

AVDELNING XX
MILJO

Artikel 191
(f.d. artikel 174 FEG)

1. Unionens miljopolitik ska bidra till att f6ljande mal uppnas:
— Att bevara, skydda och forbittra miljon.

— Att skydda méanniskors hilsa.

— Att utnyttja naturresurserna varsamt och rationellt.

— Att frimja dtgdrder pa internationell niva for att 16sa regionala eller globala miljoproblem, sarskilt
for att bekimpa klimatforandringen.

2. Unionens miljopolitik ska syfta till en hog skyddsniva med beaktande av de olikartade forhal-
landena inom unionens olika regioner. Den ska bygga pa forsiktighetsprincipen och pa principerna
att forebyggande atgarder bor vidtas, att miljoforstoring foretradesvis bor hejdas vid killan och att
fororenaren ska betala.

I detta sammanhang ska de harmoniseringsdtgarder som motsvarar miljoskyddskraven i forekom-
mande fall innehdlla en skyddsklausul som tillater medlemsstaterna att av icke-ekonomiska miljomas-
siga skil vidta provisoriska atgirder, som ska vara foremadl for ett kontrollforfarande pd unionsniva.
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3. Nar unionen utarbetar sin miljopolitik ska den beakta

— tillgdngliga vetenskapliga och tekniska data,

— miljoforhéllanden i unionens olika regioner,

— de potentiella fordelar och kostnader som dr forenade med att atgarder vidtas eller inte vidtas,

— den ekonomiska och sociala utvecklingen i unionen som helhet och den balanserade utvecklingen
i dess regioner.

4. Inom sina respektive kompetensomrdden ska unionen och medlemsstaterna samarbeta med
tredjeland och med behoriga internationella organisationer. De nidrmare villkoren for samarbete fran
unionens sida kan bli féremdl for avtal mellan unionen och berorda tredje parter.

Foregdende stycke ska inte inverka pa medlemsstaternas behorighet att forhandla i internationella
organ och att ingd internationella avtal.

Artikel 192
(f.d. artikel 175 FEG)

1. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén besluta om vilka atgarder som
ska vidtas av unionen for att uppna de mal som anges i artikel 191.

2. Med avvikelse fran den beslutsordning som anges i punkt 1 och utan att det paverkar till-
lampningen av artikel 114 ska radet enhalligt, i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande och
efter att ha hort Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén,
besluta om

a) bestimmelser av fraimst skattekaraktar,

b) atgirder som paverkar

— fysisk planering,

— kvantitativ forvaltning av vattenresurser eller sddana atgarder som direkt eller indirekt beror
tillgdngen till dessa resurser,

— markanvindning, med undantag av avfallshantering,

¢) atgarder som vasentligt paverkar en medlemsstats val mellan olika energikallor och den allmidnna
strukturen hos dess energiforsorjning.

Radet far med enhillighet, pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén, besluta att gora det ordinarie lagstift-
ningsforfarandet tillimpligt pa de omraden som avses i forsta stycket.
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3. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén anta allmanna handlingspro-
gram som anger de mal som ska prioriteras.

De atgirder som behovs for att genomfora dessa program ska antas i enlighet med villkoren i punkt
1 eller punkt 2, beroende pa det enskilda fallet.

4. Utan att det paverkar vissa dtgarder som antas av unionen ska medlemsstaterna finansiera och
genomfora miljopolitiken.

5. Om en pa bestimmelserna i punkt 1 grundad atgird innebar kostnader som anses opropor-
tionerligt stora for en medlemsstats myndigheter ska denna atgiard, utan att det paverkar tillimp-
ningen av principen att fororenaren ska betala, faststilla limpliga bestimmelser om

— tillfdlliga undantag, och/eller
— ekonomiskt stod ur den enligt artikel 177 upprittade sammanhallningsfonden.

Artikel 193
(f.d. artikel 176 FEG)

De skyddsdtgiarder som antas enligt artikel 192 ska inte hindra ndgon medlemsstat fran att behalla
eller infora stringare skyddsatgdrder. Sddana dtgirder mdste vara forenliga med fordragen. De ska
anmilas till kommissionen.

AVDELNING XXI
ENERGI

Artikel 194

1. Inom ramen for upprittandet av den inre marknaden och dess funktion och med hinsyn till
kravet pa att skydda och forbattra miljon ska malet for unionens politik pa energiomradet vara att i
en anda av solidaritet mellan medlemsstaterna

a) garantera att energimarknaden fungerar,
b) garantera energiférsorjningen i unionen,

¢) frimja energieffektivitet och energibesparingar samt utveckling av nya och foérnybara energikillor,
och

d) frimja sammankopplade energinit.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i fordragen, ska Europaparlamentet
och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva nodvindiga atgarder for att
uppnd madlen i punkt 1. Dessa dtgdrder ska beslutas efter det att Ekonomiska och sociala kommittén
och Regionkommittén har horts.

Atgirderna ska inte paverka en medlemsstats ritt att bestimma villkoren for utnyttjandet av dess
energikallor, dess val mellan olika energikallor eller energiforsorjningens allmidnna struktur, utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 192.2 c.

3. Med avvikelse frin punkt 2 ska rddet, i enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, med
enhillighet och efter att ha hort Europaparlamentet, foreskriva sddana dtgirder som avses i den
punkten nir de dr av framst fiskal karaktar.

AVDELNING XXII
TURISM

Artikel 195

1.  Unionen ska komplettera medlemsstaternas insatser inom turistsektorn, sarskilt genom att
fraimja konkurrenskraften hos unionens foretag inom denna sektor.

For detta dndamal ska unionens insatser syfta till att
a) stimulera skapandet av en miljo som dr gynnsam for foretagsutvecklingen inom denna sektor,
b) frimja samarbetet mellan medlemsstaterna, sirskilt genom utbyte av god praxis.

2. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva
sarskilda atgirder for att komplettera de insatser som gors av medlemsstaterna for att forverkliga
madlen i denna artikel; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar.

AVDELNING XXIII
CIVILSKYDD

Artikel 196

1. Unionen ska frimja samarbetet mellan medlemsstaterna i syfte att forbattra effektiviteten hos
systemen for forebyggande av och skydd mot naturkatastrofer och katastrofer som orsakas av
ménniskor.
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Unionens insatser syftar till att

a) stodja och komplettera medlemsstaternas insatser pa nationell, regional och lokal niva nir det
giller forebyggande av risker, beredskapen hos medlemsstaternas aktorer inom omrédet civilskydd
samt insatser vid naturkatastrofer eller av manniskor orsakade katastrofer inom unionen,

b) fraimja snabbt och effektivt operativt samarbete inom unionen mellan de nationella civilskydds-
organen,

¢) frimja samstimmigheten mellan internationella dtgirder i fragor som ror civilskydd.

2. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva
de atgirder som dr nodvindiga for att bidra till att forverkliga malen i punkt 1; dessa far dock inte
omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.

AVDELNING XXIV
ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 197

1.  Medlemsstaternas faktiska genomforande av unionsritten, som ar vasentligt for att unionen ska
fungera vil, ska betraktas som en frdga av gemensamt intresse.

2. Unionen fér stodja medlemsstaternas anstringningar att forbattra sin administrativa formaga att
genomfora unionsritten. Sddana atgarder far bestd sarskilt i att underlitta utbyte av information och
av offentliga tjanstemin och att frimja utbildningsprogram. Ingen medlemsstat dr skyldig att utnyttja
detta stod. Europaparlamentet och radet ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lags-
tiftningsforfarandet foreskriva de atgarder som ar nodviandiga for att bidra till att forverkliga detta
mal; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar.

3. Denna artikel ska inte paverka medlemsstaternas skyldigheter att genomféra unionsritten eller
kommissionens rattigheter och skyldigheter. Inte heller ska den paverka tillimpningen av andra
bestimmelser i fordragen som foreskriver ett administrativt samarbete mellan medlemsstaterna och
mellan dessa och unionen.
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FJARDE DELEN
ASSOCIERING AV UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER

Artikel 198
(f.d. artikel 182 FEG)

Medlemsstaterna dr ense om att med unionen associera de utomeuropeiska linder och territorier som
uppratthéller sirskilda forbindelser med Danmark, Frankrike, Nederldnderna och Forenade kungariket.
Dessa lander och territorier, i det foljande kallade "linder och territorier”, dr fortecknade i bilaga I

Syftet med associeringen ska vara att frimja den ekonomiska och sociala utvecklingen i dessa linder
och territorier samt att uppritta nira ekonomiska forbindelser mellan dem och unionen som helhet.

[ 6verensstimmelse med principerna i ingressen till detta fordrag ska associeringen av dessa linder
och territorier i forsta hand frimja invanarnas intressen och vilstdnd for att pa sa sitt fora dem mot
den ekonomiska, sociala och kulturella utveckling som de efterstrivar.

Artikel 199
(f.d. artikel 183 FEG)

Associeringen ska ha foljande mal:

1. Medlemsstaterna ska i handeln med dessa linder och territorier tillimpa samma regler som de
enligt fordragen tillimpar inbordes.

2. Varje land eller territorium ska i handeln med medlemsstaterna och med de ovriga linderna och
territorierna tillimpa samma regler som det tillimpar gentemot den europeiska stat med vilken
det uppratthaller sarskilda forbindelser.

3. Medlemsstaterna ska bidra till de investeringar som behovs for den gradvisa utvecklingen av dessa
lander och territorier.

4. For investeringar som finansieras av unionen ska deltagande i anbud och leveranser vara 6ppet pa
samma villkor for alla fysiska och juridiska personer som dr medborgare respektive hemmaho-
rande i medlemsstaterna eller i dessa linder och territorier.

5. I forbindelserna mellan medlemsstaterna och dessa linder och territorier ska etableringsritten for
medborgare och bolag regleras enligt de bestimmelser och den ordning som anges i kapitlet om
etableringsritt samt pa icke-diskriminerande grund om inte annat f6ljer av sirskilda bestimmelser
som antagits enligt artikel 203.
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Artikel 200
(f.d. artikel 184 FEG)

1. Tullar vid import till medlemsstaterna av varor med ursprung i dessa lander och territorier ska
forbjudas vilket ska ske i takt med att tullarna forbjuds mellan medlemsstaterna enligt bestimmel-
serna i fordragen.

2. I varje land och territorium ska tullar vid import frain medlemsstaterna och fran de ovriga
linderna och territorierna forbjudas enligt bestimmelserna i artikel 30.

3. Landerna och territorierna far dock uppbdra tullar som dr nodvindiga for deras utveckling och
industrialisering eller som har till syfte att oka statsinkomsterna.

De tullar som avses i foregdende stycke far inte overstiga dem som giller for import av varor fran en
medlemsstat med vilken landet eller territoriet uppratthéller sarskilda forbindelser.

4. Punkt 2 ska inte tillimpas pd linder och territorier som pad grund av sirskilda internationella
forpliktelser redan tillimpar en icke-diskriminerande tulltaxa.

5. Inforande eller dndring av tullsatser for varor som importeras till dessa linder och territorier far
inte rdttsligt eller i praktiken leda till direkt eller indirekt diskriminering av varor som importeras fran
de olika medlemsstaterna.

Artikel 201
(f.d. artikel 185 FEG)

Om tullnivan for varor fran tredjeland vid import till ett land eller territorium vid tillimpning av
bestimmelserna i artikel 200.1 kan orsaka omlaggning i handeln till nackdel f6r en medlemsstat, far
denna begira att kommissionen foreslar ovriga medlemsstater nodvindiga motatgarder.

Artikel 202
(f.d. artikel 186 FEG)

Om inte annat foljer av bestimmelserna om folkhilsa, allmén sikerhet och allmin ordning ska den
fria rorligheten inom medlemsstaterna for arbetstagare fran dessa lander och territorier samt inom
dessa linder och territorier for arbetstagare frin medlemsstaterna regleras genom akter som antas i
enlighet med artikel 203.
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Artikel 203
(f.d. artikel 187 FEG)

Radet ska med utgangspunkt i de resultat som uppnatts inom ramen for dessa landers och territoriers
associering med unionen och pa grundval av principerna i fordragen, enhilligt och pa forslag av
kommissionen, anta bestimmelser om de nirmare riktlinjerna for och forfarandet vid dessa linders
och territoriers associering med unionen. Om bestimmelserna antas av rddet i enlighet med ett
sarskilt lagstiftningsforfarande, ska rddet besluta med enhillighet, pd forslag av kommissionen och
efter att ha hort Europaparlamentet.

Artikel 204
(f.d. artikel 188 FEG)

Bestimmelserna i artiklarna 198-203 ska tillimpas betriffande Gronland, om inte annat foljer av de
sirskilda bestimmelser for Gronland som faststdllts i det protokoll om en sirskild ordning for
Gronland som fogats till fordragen.

FEMTE DELEN
UNIONENS YTTRE ATGARDER

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER OM UNIONENS YTTRE ATGARDER

Artikel 205

Unionens atgarder i internationella sammanhang ska enligt denna del utgd fran principerna i, efter-
striva malen i och genomforas i enlighet med de allminna bestimmelserna i avdelning V kapitel 1 i
fordraget om Europeiska unionen.

AVDELNING I
DEN GEMENSAMMA HANDELSPOLITIKEN

Artikel 206
(f.d. artikel 131 FEG)

Genom att uppritta en tullunion i enlighet med artiklarna 28—32 ska unionen i enlighet med sina
gemensamma intressen bidra till en harmonisk utveckling av vérldshandeln, en gradvis avveckling av
restriktionerna i den internationella handeln och i utlindska direktinvesteringar samt en sinkning av
tullmurarna och andra atgérder.
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Artikel 207
(f.d. artikel 133 FEG)

1. Den gemensamma handelspolitiken ska grunda sig pa enhetliga principer, sarskilt nir det géller
dndring av tullsatser och ingdende av tull- och handelsavtal som ror utbyte av varor och tjanster samt
handelsrelaterade aspekter av immateriella rattigheter, utlindska direktinvesteringar, enhetlighet i
fraga om liberaliseringsatgirder, exportpolitik och handelspolitiska skyddsatgirder, inbegripet atgarder
vid dumpning och subventioner. Den gemensamma handelspolitiken ska foras inom ramen for
principerna och mélen for unionens yttre dtgarder.

2. Europaparlamentet och radet ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet besluta om dtgirder for att faststilla inom vilken ram den gemensamma handelspolitiken
ska genomforas.

3. Om avtal ska forhandlas fram och ingds med ett eller flera tredjelinder eller internationella
organisationer, ska artikel 218 tillimpas, om inte annat foljer av de sirskilda bestimmelserna i den
hir artikeln.

Kommissionen ska ldgga fram rekommendationer for radet, som ska bemyndiga kommissionen att
inleda nodvindiga forhandlingar. Rddet och kommissionen ska se till att de avtal som forhandlas
fram dr forenliga med unionens inre politik och interna regler.

Forhandlingarna ska foras av kommissionen inom ramen for de direktiv som radet far utfirda och i
samrad med en sdrskild kommitté som utses av radet for att bitrdida kommissionen i denna uppgift.
Kommissionen ska regelbundet rapportera till den sarskilda kommittén och Europaparlamentet om
forhandlingslaget.

4. Vid forhandlingar om och ingdende av de avtal som avses i punkt 3 ska radet besluta med
kvalificerad majoritet.

Vid forhandlingar om och ingdende av avtal inom handeln med tjinster och handelsrelaterade
aspekter av immateriella rattigheter samt utlindska direktinvesteringar ska rddet besluta med enhal-
lighet om avtalet omfattar bestimmelser for vilka enhallighet kravs for att interna regler ska kunna
antas.

Radet ska dven besluta med enhillighet nir det giller forhandlingar om och ingdende av avtal

a) pa omrdden som ror handel med kulturella och audiovisuella tjanster, om avtalen riskerar att
negativt paverka unionens kulturella och sprdkliga mangfald,

b) pd omrdden som ror handel med sociala tjanster och tjanster som avser utbildning och hilso- och
sjukvdrd, om avtalen riskerar att allvarligt stora den nationella organisationen av sddana tjanster
och negativt paverka medlemsstaternas ansvar for att tillhandahalla dessa.

5. Forhandlingar om och ingdende av internationella avtal pa transportomrddet ska omfattas av
avdelning VI i tredje delen och artikel 218.
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6. Utovandet av de befogenheter som tilldelas genom denna artikel inom den gemensamma
handelspolitiken ska inte paverka fordelningen av befogenheterna mellan unionen och medlems-
staterna och ska inte medféra ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar i den utstrickning som fordragen utesluter en saidan harmonisering.

AVDELNING III
SAMARBETE MED TREDJELANDER OCH HUMANITART BISTAND

KAPITEL 1
UTVECKLINGSSAMARBETE

Artikel 208
(f.d. artikel 177 FEG)

1. Unionens politik pd omradet for utvecklingssamarbete ska foras inom ramen for principerna
och malen for unionens yttre dtgarder. Unionens och medlemsstaternas politik for utvecklingssam-
arbete ska komplettera och forstirka varandra.

Det frimsta mélet for unionens politik pa detta omrdde ska vara minskning och pd sikt utrotning av
fattigdom. Unionen ska ta hinsyn till mélen for utvecklingssamarbetet vid genomférande av politik
som kan péaverka utvecklingslinderna.

2. Unionen och medlemsstaterna ska uppfylla de dtaganden och beakta de mdl som de har
godkdnt inom ramen for Forenta nationerna och andra behoriga internationella organisationer.

Artikel 209
(f.d. artikel 179 FEG)

1. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta
om de atgirder som krdvs for att genomfora politiken for utvecklingssamarbete och som kan gilla
flerariga program for samarbete med utvecklingslinder eller program med tematisk inriktning.

2. Unionen far med tredjelinder och behoriga internationella organisationer ingad alla avtal som
behovs for att forverkliga de mal som avses i artikel 21 i fordraget om Europeiska unionen och
artikel 208 i det hdr fordraget.

Forsta stycket ska inte paverka medlemsstaternas behorighet att forhandla i internationella organ och
ingd avtal.

3. Europeiska investeringsbanken ska enligt villkoren i sin stadga bidra till att genomfora de
atgarder som avses i punkt 1.
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Artikel 210
(f.d. artikel 180 FEG)

1. Unionen och medlemsstaterna ska, i syfte att frimja att unionens och medlemsstaternas at-
girder kompletterar varandra och dr effektiva, samordna sin politik inom omradet for utvecklings-
samarbete och samrdda med varandra om sina bistandsprogram, dven inom internationella organi-
sationer och pa internationella konferenser. De kan vidta gemensamma atgarder. Medlemsstaterna ska
om det behovs bidra till att genomfora unionens bistindsprogram.

2. Kommissionen far ta limpliga initiativ for att frimja den samordning som avses i punkt 1.

Artikel 211
(f.d. artikel 181 FEG)

Inom sina respektive kompetensomrdden ska unionen och medlemsstaterna samarbeta med tredje-
land och med behoriga internationella organisationer.

KAPITEL 2

EKONOMISKT, FINANSIELLT OCH TEKNISKT SAMARBETE MED
TREDJELANDER

Artikel 212
(f.d. artikel 181a FEG)

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av o6vriga bestimmelser i fordragen, sarskilt artiklarna
208-211, ska unionen samarbeta med andra tredjelinder dn utvecklingslinderna i ekonomiskt,
finansiellt och tekniskt hinseende, inbegripet bistdnd, i synnerhet finansiellt bistdnd. Detta samarbete
ska vara forenligt med unionens utvecklingspolitik och ska genomféras inom ramen for principerna
och mélen for unionens yttre dtgarder. Unionens och medlemsstaternas dtgirder ska komplettera och
forstarka varandra.

2. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta
om de atgirder som kravs for att genomfora punkt 1.

3. Inom sina respektive behorighetsomrdden ska unionen och medlemsstaterna samarbeta med
tredjeland och med behoriga internationella organisationer. De nirmare villkoren for samarbete fran
unionens sida kan bli foremal for avtal mellan unionen och berorda tredje parter.

Forsta stycket ska inte paverka medlemsstaternas behorighet att forhandla i internationella organ och
att ingd internationella avtal.
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Artikel 213

Om situationen i ett tredjeland kraver att unionen limnar omedelbart finansiellt bistdnd, ska radet pa
forslag av kommissionen anta de beslut som krévs.

KAPITEL 3
HUMANITART BISTAND

Artikel 214

1. Unionens atgirder pa omradet humanitért bistdnd ska genomforas inom ramen for principerna
och malen for unionens yttre atgirder. Atgirderna ska syfta till att tillfilligt limna bistind och stod
till befolkningar i tredjelinder som drabbas av naturkatastrofer eller katastrofer orsakade av manni-
skor, samt till att skydda dessa befolkningar, for att uppfylla de humanitira behov som uppstar till
foljd av dessa olika situationer. Unionens och medlemsstaternas atgirder ska komplettera och fors-
tarka varandra.

2. Humanitira bistdndsatgirder ska ges i enlighet med principerna i internationell ritt och prin-
ciperna om opartiskhet, neutralitet och icke-diskriminering.

3. Europaparlamentet och radet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet foreskriva
atgarder for att faststdlla inom vilken ram unionens humanitira bistandsdtgirder ska genomforas.

4. Unionen far med tredjelinder och behoriga internationella organisationer inga alla avtal som
behovs for att forverkliga de médl som avses i punkt 1 och i artikel 21 i fordraget om Europeiska
unionen.

Forsta stycket ska inte paverka medlemsstaternas behorighet att forhandla i internationella organ och
ingd avtal.

5. For att faststilla en ram for gemensamma bidrag frdn europeiska ungdomar till unionens
humanitira bistdndsatgirder ska en europeisk frivilligkdr for humanitart bistind inrdttas. Europapar-
lamentet och radet ska genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet
faststilla kdrens stadga och arbetsformer.

6. Kommissionen far ta alla limpliga initiativ for att frimja samordningen mellan unionens och
medlemsstaternas dtgdrder i syfte att bidra till att unionens och medlemsstaternas humanitara bis-
tandsatgarder blir effektivare och kompletterar varandra i hogre grad.

7. Unionen ska se till att dess humanitdra bistindsatgirder dr samordnade och oOverensstimmer
med de atgirder som genomfors av internationella organisationer och organ, sirskilt de som ingdr i
Forenta nationernas system.
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AVDELNING IV
RESTRIKTIVA ATGARDER

Artikel 215
(f.d. artikel 301 FEG)

1. Om ett beslut som har antagits i enlighet med avdelning V kapitel 2 i fordraget om Europeiska
unionen foreskriver att de ekonomiska och finansiella forbindelserna med ett eller flera tredjelinder
helt eller delvis ska avbrytas eller begrinsas, ska rddet pd gemensamt forslag av unionens hoga
representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik och kommissionen med kvalificerad majoritet
besluta om de atgirder som krivs. Ridet ska underritta Europaparlamentet om detta.

2. Om sa foreskrivs i ett beslut som har antagits i enlighet med avdelning V kapitel 2 i fordraget
om Europeiska unionen, far radet i enlighet med forfarandet i punkt 1 besluta om restriktiva dtgarder
mot fysiska eller juridiska personer, grupper eller enheter som inte dr stater.

3. De akter som avses i denna artikel ska innehdlla nodvindiga bestimmelser om rittsliga garan-
tier.

AVDELNING V
INTERNATIONELLA AVTAL

Artikel 216

1. Unionen far ingd avtal med ett eller flera tredjelinder eller internationella organisationer, om
fordragen foreskriver att sidana avtal ska ingds eller om ingdendet av ett avtal dr nédvindigt antingen
for att inom ramen for unionens politik forverkliga ndgot av de mal som avses i fordragen, eller
foreskrivs i ndgon av unionens rittsligt bindande akter eller kan komma att inverka pa gemensamma
regler eller rickvidden for dessa.

2. Avtal som ingds av unionen ska vara bindande for unionens institutioner och medlemsstaterna.

Artikel 217
(f.d. artikel 310 FEG)

Unionen far med ett eller flera tredjeldnder eller en eller flera internationella organisationer inga avtal
som innebidr en associering med Omsesidiga rattigheter och forpliktelser, gemensamt upptridande
och sarskilda forfaranden.

Artikel 218
(f.d. artikel 300 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda bestimmelserna i artikel 207 ska avtal
mellan unionen och tredjeldnder eller internationella organisationer forhandlas fram och ingds enligt
nedanstdende forfarande.
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2. Radet ska ge bemyndigande att inleda forhandlingar, utfirda forhandlingsdirektiv, bemyndiga
undertecknande och ingd avtal.

3. Kommissionen eller, om det planerade avtalet uteslutande eller huvudsakligen giller den gemen-
samma utrikes- och sikerhetspolitiken, unionens hoga representant for utrikes fradgor och sikerhets-
politik ska ligga fram rekommendationer for radet som ska anta ett beslut om bemyndigande att
inleda forhandlingar och, med hinsyn till vad det planerade avtalet giller, utse unionens férhandlare
eller chefen for unionens forhandlingsdelegation.

4. Radet far ge forhandlaren direktiv och utse en sirskild kommitté, med vilken samrad ska ske
under forhandlingarna.

5. Radet ska pd forslag av forhandlaren anta ett beslut om bemyndigande att underteckna avtalet
och, i forekommande fall, att tillimpa det provisoriskt fore ikrafttridandet.

6.  Raddet ska pa forslag av forhandlaren anta ett beslut om ingdende av avtalet.

Utom i de fall da avtalet uteslutande giller den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska
radet anta beslutet om ingdende av avtalet,

a) efter Europaparlamentets godkidnnande i foljande fall:
i) Associeringsavtal.

ii) Avtal om unionens anslutning till europeiska konventionen om skydd for de minskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna.

iii) Avtal som skapar en sdrskild institutionell ram genom att samarbetsforfaranden inrattas.
iv) Avtal som har betydande budgetmissiga foljder for unionen.

v) Avtal som giller omrdden som omfattas av det ordinarie lagstiftningsforfarandet eller det
sarskilda lagstiftningsforfarandet om Europaparlamentets godkdnnande kravs.

Europaparlamentet och radet far i bradskande fall komma overens om den tid inom vilken
godkannande ska ges.

b) efter att ha hort Europaparlamentet i 6vriga fall. Europaparlamentet ska avge sitt yttrande inom en
tid som rddet far bestimma med hinsyn till hur bradskande drendet dr. Om inget yttrande avges
inom denna tid far radet besluta.



C 326/146 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2012

7. Med avvikelse frin punkterna 5, 6 och 9 far rddet, nir ett avtal ingds, bemyndiga férhandlaren
att pa unionens vignar godkdnna dndringar i avtalet om dessa dndringar enligt avtalet ska antas
genom ett forenklat forfarande eller av ett organ som inrittas genom avtalet. Ridet far forena ett
sddant bemyndigande med vissa sirskilda villkor.

8. Under hela forfarandet ska rddet besluta med kvalificerad majoritet.

Radet ska emellertid besluta med enhillighet om avtalet avser en fraga dir enhillighet krdvs for att
anta en unionsakt samt for associeringsavtal och avtal som avses i artikel 212 med kandidatlinderna.
Rédet ska dven besluta med enhillighet nir det giller avtalet om unionens anslutning till europeiska
konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundlidggande friheterna; beslutet om
det avtalets ingdende trader i kraft efter det att det har godkidnts av medlemsstaterna i enlighet med
deras respektive konstitutionella bestimmelser.

9.  Radet ska pd forslag av kommissionen eller unionens hoga representant for utrikes fragor och
sikerhetspolitik anta ett beslut om tillfilligt upphivande av tillimpningen av ett avtal och om
faststillande av vilka stindpunkter som pd unionens vdgnar ska intas i ett organ som inrittas genom
ett avtal, om detta organ ska anta akter med rittslig verkan, med undantag av sddana akter som
kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

10.  Europaparlamentet ska omedelbart och fullstindigt informeras i alla skeden av forfarandet.

11. En medlemsstat, Europaparlamentet, radet eller kommissionen far inhdmta domstolens ytt-
rande om huruvida ett planerat avtal ar forenligt med fordragen. Om domstolen finner att sa inte ar
fallet, kan avtalet inte trada i kraft, sdvida inte avtalet eller férdragen dndras.

Artikel 219
(f.d. artikel 111.1-111.3 och 111.5 FEG)

1.  Med avvikelse fran artikel 218 far radet, antingen pa rekommendation av Europeiska central-
banken eller pd rekommendation av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken
for att soka uppnd enighet i Overensstimmelse med malet om prisstabilitet, ingd formella avtal om
ett vaxelkurssystem for euron i forhéllande till tredjestaters valutor. Radet ska besluta med enhillighet
efter att ha hort Europaparlamentet och i enlighet med forfarandet i punkt 3.

Rédet far, genom beslut antingen pd rekommendation av Europeiska centralbanken eller pd rekom-
mendation av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken for att soka uppna
enighet i Overensstimmelse med malet om prisstabilitet, anta, dndra eller upphéva centralkurser for
euron inom vixelkurssystemet. Radets ordférande ska underritta Europaparlamentet om centralkur-
ser for euron antas, dndras eller upphavs.
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2. Tavsaknad av ett vixelkurssystem i forhallande till en eller flera tredjestatsvalutor enligt punkt 1
far rddet genom beslut, antingen pd rekommendation av kommissionen och efter att ha hort
Europeiska centralbanken eller pa rekommendation av Europeiska centralbanken, utarbeta allmidnna
riktlinjer for valutapolitiken i forhdllande till dessa valutor. Dessa allménna riktlinjer ska inte paverka
huvudmalet for ECBS som ér att uppritthélla prisstabilitet.

3. Om unionen behover fora forhandlingar om avtal angdende monetira fragor eller vixelkurs-
fraigor med en eller flera tredjestater eller internationella organisationer ska radet, med avvikelse fran
artikel 218, pa rekommendation av kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken
besluta om en ordning for forhandlingarna och for hur sddana avtal ska ingas. Denna ordning ska
sakerstdlla att unionen uttrycker en gemensam standpunkt. Kommissionen ska i full omfattning
medverka vid forhandlingarna.

4. Med forbehall for unionens befogenheter och unionsavtal om den ekonomiska och monetira
unionen, far medlemsstaterna fora forhandlingar i internationella organ och ingd internationella avtal.

AVDELNING VI

UNIONENS FORBINDELSER MED INTERNATIONELLA ORGANISATIONER OCH
TREDJELANDER SAMT UNIONENS DELEGATIONER

Artikel 220
(f.d. artiklarna 302-304 FEG)

1. Unionen ska uppritta samarbete i alla lampliga former med Forenta nationernas organ och dess
fackorgan, Europaradet, Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa och Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling.

Unionen ska vidare uppritthdlla lampliga forbindelser med andra internationella organisationer.

2. Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och kommissionen ska se
till att denna artikel genomfors.

Artikel 221

1. Unionens delegationer i tredjelinder och vid internationella organisationer ska representera
unionen.

2. Unionens delegationer ska lyda under unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik. De ska verka i ndra samarbete med medlemsstaternas diplomatiska och konsuldra
beskickningar.
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AVDELNING VII
SOLIDARITETSKLAUSUL

Artikel 222

1. Unionen och dess medlemsstater ska handla gemensamt i en anda av solidaritet om en med-
lemsstat utsidtts for en terroristattack eller drabbas av en naturkatastrof eller en katastrof som orsakas
av manniskor. Unionen ska mobilisera alla instrument som stér till dess forfogande, dven de militira
resurser som medlemsstaterna tillhandahéller, for att

a) — forhindra terroristhot pd medlemsstaternas territorier,

— skydda de demokratiska institutionerna och civilbefolkningen fran en eventuell terroristattack,

— bistd en medlemsstat pd dess territorium pd begdran av dess politiska myndigheter vid en
terroristattack,

b) bista en medlemsstat pa dess territorium pd begiran av dess politiska myndigheter vid en natur-
katastrof eller en katastrof som orsakas av minniskor.

2. Om en medlemsstat utsitts for en terroristattack eller drabbas av en naturkatastrof eller en
katastrof som orsakas av méanniskor, ska de andra medlemsstaterna limna bistdnd pa begéiran av den
drabbade medlemsstatens politiska myndigheter. Medlemsstaterna ska i detta syfte samordna sina
atgdrder inom radet.

3. Nidrmare bestimmelser for hur unionen ska genomfora denna solidaritetsklausul ska anges i ett
beslut som antas av radet pa gemensamt forslag av kommissionen och unionens hoga representant
for utrikes fragor och sakerhetspolitik. Om detta beslut har forsvarsmassiga konsekvenser, ska radet
besluta i enlighet med artikel 31.1 i fordraget om Europeiska unionen. Europaparlamentet ska
underrattas.

Radet ska, inom ramen for denna punkt och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 240,
bitradas av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik, med stod av de strukturer som utvecklats
inom den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken, och av den kommitté som avses i artikel 71,
vilka i forekommande fall ska ligga fram gemensamma yttranden for radet.

4.  Europeiska radet ska, for att unionen och dess medlemsstater ska kunna handla effektivt,
regelbundet utvirdera de hot som unionen utsitts for.
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SJATTE DELEN
INSTITUTIONELLA OCH FINANSIELLA BESTAMMELSER

AVDELNING 1
INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

KAPITEL 1
INSTITUTIONERNA

AVSNITT 1
EUROPAPARLAMENTET

Artikel 223
(f.d. artikel 190.4 och 190.5 FEG)

1. Europaparlamentet ska utarbeta ett utkast till nodvindiga bestimmelser for val av dess leda-
moter genom allmdnna direkta val enligt en i alla medlemsstater enhetlig ordning eller i enlighet med
principer som dr gemensamma for alla medlemsstater.

Réidet ska faststilla de nodvindiga bestimmelserna med enhillighet i enlighet med ett sarskilt lags-
tiftningsforfarande och efter godkidnnande av Europaparlamentet, som ska besluta med en majoritet
av sina ledamoter. Bestimmelserna trader i kraft efter det att de har godkints av medlemsstaterna i
enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.

2. Europaparlamentet ska, pa eget initiativ genom forordningar i enlighet med ett sirskilt lags-
tiftningsforfarande, efter yttrande frin kommissionen och sedan radet gett sitt godkannande, faststalla
regler och allminna villkor for hur dess ledaméter ska utfora sina dligganden. Alla regler eller villkor
som ror beskattning av ledamoter eller fore detta ledamoter kriver enhillighet i radet.

Artikel 224
(f.d. artikel 191 andra stycket FEG)

Europaparlamentet och rddet ska genom forordningar som antas i enlighet med det ordinarie lags-
tiftningsforfarandet faststilla regler for de politiska partier pd europeisk niva som avses i artikel 10.4 i
fordraget om Europeiska unionen och sirskilt bestimmelser om deras finansiering.
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Artikel 225
(f.d. artikel 192 andra stycket FEG)

Europaparlamentet far genom beslut av en majoritet av sina ledamoter anmoda kommissionen att
lagga fram lampliga forslag i fragor som enligt Europaparlamentets uppfattning kraver att en unions-
rattsakt utarbetas for att fordragen ska kunna genomféras. Om kommissionen inte ldgger fram ndgot
forslag, ska den underritta Europaparlamentet om skilen till detta.

Artikel 226
(f.d. artikel 193 FEG)

Déd Europaparlamentet fullgor sina uppgifter far det pa begiran av en fjirdedel av sina ledamoter
tillsatta en tillfillig undersokningskommitté for att — utan att detta inverkar pa de befogenheter som
genom fordragen tilldelas andra institutioner eller organ — undersoka pédstidda oOvertridelser eller
missforhdllanden vid tillimpningen av unionsritten, sdvida inte de pastadda forhallandena ar foremal
for en domstolsprovning och domstolsforfarandet dnnu inte har avslutats.

Den tillfalliga undersokningskommittén ska upplosas nir den har overlimnat sin rapport.

Nédrmare bestimmelser om utovandet av undersokningsratten ska faststillas av Europaparlamentet pa
eget initiativ genom forordningar i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande, efter radets och
kommissionens godkdnnande.

Artikel 227
(f.d. artikel 194 FEG)

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ir bosatt eller har sitt site i en
medlemsstat ska ha ritt att ensam eller tillsammans med andra medborgare eller personer gora en
framstillning till Europaparlamentet i fragor som hor till unionens verksamhetsomrdden och som
direkt beror honom.

Artikel 228
(f.d. artikel 195 FEG)

1.  En europeisk ombudsman, vald av Europaparlamentet, har befogenhet att fran varje unions-
medborgare eller varje annan fysisk eller juridisk person som dr bosatt eller har sitt site i en
medlemsstat ta emot klagomdl om missforhdllanden i unionsinstitutionernas, unionsorganens eller
unionsbyrdernas verksamhet, med undantag for Europeiska unionens domstol dd den utovar sina
domstolsfunktioner. Europeiska ombudsmannen ska undersoka och rapportera om dessa klagomal.

Ombudsmannen ska inom ramen for sitt uppdrag foreta de undersokningar som han finner be-
rittigade, antingen pa eget initiativ eller pa grundval av de klagomdl som framfors till honom direkt
eller genom en ledamot av Europaparlamentet; detta giller dock inte om de pastddda forhdllandena
ar eller har varit foremdl for ett domstolsforfarande. Om ombudsmannen konstaterar att ett miss-
forhdllande har forekommit, ska han hinskjuta fragan till den institution, det organ eller den byrad
som berors, som ska ha en frist pd tre manader for att delge honom sina synpunkter. Ombuds-
mannen ska ddrefter limna en rapport till Europaparlamentet och den institution, det organ eller den
byrd som berors. Den klagande ska underrittas om resultatet av dessa undersokningar.
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Ombudsmannen ska foreligga Europaparlamentet en drlig rapport om resultatet av sina undersok-
ningar.

2. Ombudsmannen ska viljas efter varje val till Europaparlamentet for dess valperiod. Ombuds-
mannen kan utses pa nytt.

Ombudsmannen kan pd begiran av Europaparlamentet avsittas av domstolen om han inte lingre
uppfyller de krav som stills for att han ska kunna utféra sina uppgifter eller om han gjort sig skyldig
till allvarlig forsummelse.

3. Ombudsmannen ska vara fullstindigt oavhingig i sin dmbetsutovning. Da han fullgor sina
uppgifter far han inte vare sig begira eller ta emot instruktioner fran ndgon regering, ndgon insti-
tution, nagot organ eller ndgon byrd. Ombudsmannen fir inte under sin dmbetstid utdva nagon
avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet.

4. Efter yttrande fran kommissionen och med godkinnande av radet ska Europaparlamentet, pa
eget initiativ genom forordningar i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, faststilla regler
och allmanna villkor for ombudsmannens dambetsutovning.

Artikel 229
(f.d. artikel 196 FEG)

Europaparlamentet ska hélla en arlig session. Det ska sammantridda utan sirskild kallelse den andra
tisdagen i mars.

Europaparlamentet far sammantrada till extra sammantriadesperiod pd begiran av en majoritet av sina
ledamoter samt pa begdran av radet eller kommissionen.

Artikel 230
(f.d. artikel 197 andra, tredje och fjarde styckena FEG)

Kommissionen fir ndrvara vid samtliga sammantriden och ska pa egen begiran fd uttala sig.

Kommissionen ska muntligen eller skriftligen besvara frdgor som stills till den av Europaparlamentet
eller dess ledamoter.

Europeiska radet och radet ska horas av Europaparlamentet pa de villkor som faststills i Europeiska
radets och radets arbetsordningar.
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Artikel 231
(f.d. artikel 198 FEG)

Om inte annat foreskrivs i fordragen, ska Europaparlamentet besluta med majoritet av de avgivna
rosterna.

I arbetsordningen ska faststillas nir beslutforhet foreligger.

Artikel 232
(f.d. artikel 199 FEG)

Europaparlamentet ska anta sin arbetsordning genom beslut som bitrdds av majoriteten av parlamen-
tets ledamoter.

Europaparlamentets protokoll ska offentliggoras enligt bestimmelserna i fordragen och arbetsord-
ningen.

Artikel 233
(f.d. artikel 200 FEG)

Europaparlamentet ska vid offentligt sammantrade diskutera den allméinna arsrapport som kommis-
sionen foreldgger parlamentet.

Artikel 234
(f.d. artikel 201 FEG)

Om ett forslag om misstroendevotum ldggs fram rorande kommissionens verksamhet far Europa-
parlamentet inte ta stillning till forslaget forrdn tidigast tre dagar efter det att detta framlagts och
endast genom Oppen omrostning.

Om forslaget om misstroendevotum antas med en majoritet av tvd tredjedelar av de avgivna rosterna
och med en majoritet av Europaparlamentets ledamoter, ska kommissionens ledaméter kollektivt
avgd, och unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik ska avga fran de
skyldigheter denna fullgor inom kommissionen. De ska kvarsta i sitt ambete och fortsitta att hand-
lagga lopande drenden till dess att de har ersatts i enlighet med artikel 17 i fordraget om Europeiska
unionen. I sd fall ska mandattiden for de kommissionsledamoter som utses att ersitta dem 16pa ut
samma dag som mandattiden skulle ha 16pt ut for de kommissionsledamoter som har tvingats att
kollektivt avga.

AVSNITT 2

EUROPEISKA RADET

Artikel 235

1. Ingen medlem av Europeiska radet far vid omrdstning foretrida mer 4n en annan medlem.
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Artikel 16.4 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 238.2 i det hér fordraget ska tillimpas pa
Europeiska radet nar det fattar beslut med kvalificerad majoritet. Ndr Europeiska radet beslutar
genom omrostning, far dess ordférande och kommissionens ordférande inte delta i omrostningen.

Att personligen ndrvarande eller foretridda medlemmar avstdr fran att rosta hindrar inte att beslut
som kraver enhillighet antas av Europeiska radet.

2. Europaparlamentets ordférande kan av Europeiska radet inbjudas att horas.

3. Europeiska rddet ska besluta med enkel majoritet i procedurfrigor och nir det antar sin
arbetsordning.

4. Europeiska radet ska bitrddas av radets generalsekretariat.

Artikel 236

Europeiska radet ska med kvalificerad majoritet anta

a) ett beslut om faststillande av forteckningen 6ver andra rddskonstellationer dn allméinna fragor och
utrikes fragor i enlighet med artikel 16.6 i fordraget om Europeiska unionen,

b) ett beslut om ordforandeskapet for andra radskonstellationer dn utrikes fragor i enlighet med
artikel 16.9 i fordraget om Europeiska unionen.

AVSNITT 3
RADET

Artikel 237
(f.d. artikel 204 FEG)

Radet ska sammantrdda efter kallelse av ordforanden, pa dennes initiativ eller pa begiran av nagon
radsmedlem eller kommissionen.

Artikel 238
(f.d. artikel 205.1 och 205.2 FEG)

1. For beslut som kriver enkel majoritet ska radet besluta med en majoritet av sina medlemmar.

2. Nir radet inte beslutar pa forslag av kommissionen eller unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik, ska kvalificerad majoritet, med avvikelse fran artikel 16.4 i fordraget om
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Europeiska unionen, frdin och med den 1 november 2014 och med forbehdll for de bestimmelser
som faststills i protokollet om 6vergdngsbestimmelser, definieras som minst 72 % av radets med-
lemmar, vilka ska foretrida medlemsstater som tillsammans omfattar minst 65 % av unionens befolk-
ning.

3. Fran och med den 1 november 2014, och med forbehdll for de bestimmelser som faststills i
protokollet om o6vergangsbestimmelser, ska kvalificerad majoritet i de fall dd, med tillimpning av
fordragen, inte samtliga rddsmedlemmar deltar i omrostningen definieras pé foljande sitt:

a) Kvalificerad majoritet ska definieras som minst 55 % av de rddsmedlemmar som foretrader de
deltagande medlemsstaterna och omfatta minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

En blockerande minoritet ska minst omfatta det ligsta antal rddsmedlemmar som foretrider mer
an 35 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall ska
kvalificerad majoritet anses vara uppnadd.

b) Nar radet inte beslutar pa forslag av kommissionen eller unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik, ska kvalificerad majoritet, med avvikelse fran led a, definieras som
minst 72 % av de rddsmedlemmar som foretrader de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

4. Att personligen nirvarande eller foretridda medlemmar avstdr frén att rosta hindrar inte att
radet fattar beslut som kraver enhillighet.

Artikel 239
(f.d. artikel 206 FEG)

Ingen rddsmedlem fir vid omrostning foretriada mer dn en annan medlem.

Artikel 240
(f.d. artikel 207 FEG)

1.  En kommitté som bestdr av stindiga representanter for medlemsstaternas regeringar ska an-
svara for att forbereda rddets arbete och for att utféra de uppdrag som radet ger den. Kommittén far
anta beslut i procedurfragor i de fall som anges i radets arbetsordning.

2. Rédet ska bitrddas av ett generalsekretariat, som ska lyda under en generalsekreterare som utses
av radet.

Rédet ska besluta med enkel majoritet om generalsekretariatets organisation.

3. Radet ska besluta med enkel majoritet i procedurfrigor och nir det antar sin arbetsordning.
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Artikel 241
(f.d. artikel 208 FEG)

Rédet far med enkel majoritet anmoda kommissionen att foreta de utredningar som radet finner
nodvindiga for att forverkliga de gemensamma mélen samt att foreldgga radet limpliga forslag. Om
kommissionen inte ligger fram ndgot forslag, ska den underritta rddet om skilen till detta.

Artikel 242
(t.d. artikel 209 FEG)

Radet ska efter att ha hort kommissionen med enkel majoritet faststilla stadgar for de kommittéer
som foreskrivs i fordragen.

Artikel 243
(f.d. artikel 210 FEG)

Radet ska faststilla loner, arvoden och pensioner for Europeiska radets ordférande, kommissionens
ordforande, unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, kommissionens le-
damoter, ordférande, ledaméter och justitiesekreterare vid Europeiska unionens domstol samt rddets
generalsekreterare. Rddet ska ocksd faststilla alla betalningar som utgér i stillet for sddan ersittning.

AVSNITT 4
KOMMISSIONEN

Artikel 244

I enlighet med artikel 17.5 i fordraget om Europeiska unionen ska kommissionens ledamoter utses
genom ett system med rotation som ska faststillas med enhillighet av Europeiska radet och grundas
pa foljande principer:

a) Medlemsstaterna ska behandlas fullstandigt jamlikt nar det faststalls i vilken ordning och hur linge
deras medborgare ska vara ledamoéter av kommissionen; skillnaden mellan det totala antalet
mandatperioder for medborgare fran tvd givna medlemsstater far darfor aldrig overstiga ett.

b) Om inte annat foljer av led a, ska var och en av de pa varandra f6ljande kommissionerna ha en
sddan sammansittning att det pa ett tillfredsstillande sitt speglar samtliga medlemsstaters demo-
grafiska och geografiska spridning.
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Artikel 245
(f.d. artikel 213 FEG)

Kommissionens ledamoter ska avhélla sig fran varje handling som ér oférenlig med deras skyldig-
heter. Medlemsstaterna ska respektera deras oberoende och inte soka paverka dem nar de utfor sina
uppgifter.

Ledamoterna av kommissionen fir inte under sin dmbetstid utova ndgon annan avlonad eller oav-
l6nad yrkesverksamhet. De ska nar de tilltrader avge en hogtidlig forsikran att saval under som efter
sin dmbetstid respektera de forpliktelser som foljer med dmbetet, sarskilt deras skyldighet att jaktta
redbarhet och visa omdome vid mottagande av vissa uppdrag eller formaner efter ambetstiden. Om
dessa forpliktelser asidosdtts far domstolen, pd begiran av rddet, som ska fatta beslut med enkel
majoritet, eller kommissionen, allt efter omstindigheterna besluta antingen att den berorda leda-
moten ska avsittas frin dmbetet enligt artikel 247 eller berovas ratten till pension eller andra
formaner i dess stille.

Artikel 246
(f.d. artikel 215 FEG)

En kommissionsledamots dmbete ska, fransett vid normala nytillsittningar och vid dodsfall, upphora
ndr ledamoten begir sitt entledigande eller avsitts.

For den entledigade, avsatta eller avlidna kommissionsledamotens aterstdende mandattid ska radet, i
samforstand med kommissionens ordférande och efter att ha hort Europaparlamentet samt i enlighet
med kriterierna i artikel 17.3 andra stycket i fordraget om Europeiska unionen, till ny ledamot utse
en ersittare av samma nationalitet.

Radet far med enhillighet pa forslag av kommissionens ordforande besluta att en ersittare inte
behover utses, sarskilt om aterstoden av ledamotens mandattid ar kort.

Om ordféranden begir sitt entledigande, avsitts eller avlider, ska en ersittare utses for dterstoden av
hans mandattid. Forfarandet enligt artikel 17.7 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionen ska
tillimpas nar en sddan ska utses.

Om unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik begir sitt entledigande, avsitts
eller avlider, ska en ersittare utses for aterstoden av hans eller hennes mandattid i enlighet med
artikel 18.1 i fordraget om Europeiska unionen.

Om samtliga kommissionsledamoter begir sitt entledigande, ska de kvarstd i ambetet och fortsitta att
handldgga l6pande drenden till dess att ersittare har utsetts for dterstoden av mandatperioden i
enlighet med artikel 17 i fordraget om Europeiska unionen.
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Artikel 247
(f.d. artikel 216 FEG)

Om en ledamot av kommissionen inte lingre uppfyller de krav som stills for att han ska kunna
utfora sina uppgifter eller om han har gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse, far domstolen pa
begiran av radet, som ska fatta beslut med enkel majoritet, eller kommissionen avsitta honom.

Artikel 248
(f.d. artikel 217.2 FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 18.4 i fordraget om Europeiska unionen ska kom-
missionens olika ansvarsomraden struktureras och fordelas mellan dess ledamoéter av dess ordforande,
i enlighet med artikel 17.6 i det fordraget. Ordforanden far dndra denna ansvarsfordelning under
mandatperioden. Kommissionens ledamoter ska under ledning av ordféranden utfora de uppgifter
som denne aldgger dem.

Artikel 249
(f.d. artiklarna 218.2 och 212 FEG)

1.  Kommissionen ska anta sin arbetsordning for att sikerstdlla att bade den sjilv och dess avdel-
ningar fullgor sina uppgifter. Den ska se till att arbetsordningen offentliggors.

2. Kommissionen ska arligen, senast en manad foére Oppnandet av Europaparlamentets session
offentliggora en allmin rapport om unionens verksamhet.

Artikel 250
(f.d. artikel 219 FEG)

Kommissionen ska fatta sina beslut med en majoritet av sina ledamoter.

[ arbetsordningen ska det anges nir beslutforhet foreligger.

AVSNITT 5
EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Artikel 251
(f.d. artikel 221 FEG)

Domstolen ska sammantrida i olika avdelningar eller i stor avdelning, i enlighet med foreskrifterna i
stadgan for Europeiska unionens domstol.

Nir sa foreskrivs i stadgan kan domstolen dven sammantrida i plenum.
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Artikel 252
(f.d. artikel 222 FEG)

Domstolen ska bitradas av atta generaladvokater. Pa begaran av domstolen far radet genom enhalligt
beslut utoka antalet generaladvokater.

Generaladvokaterna ska vid offentliga domstolssessioner, fullstindigt opartiskt och oavhingigt, lagga
fram motiverade yttranden i drenden som enligt stadgan for Europeiska unionens domstol kraver
deras deltagande.

Artikel 253
(f.d. artikel 223 FEG)

Domstolens domare och generaladvokater ska utses bland personer vars oavhingighet inte kan
ifrdgasittas och som uppfyller nodviandiga villkor for utovande av de hogsta domarimbetena i
hemlandet eller dr jurister med allmint erkdnda kvalifikationer; de ska utses for en tid av sex ar
av medlemsstaternas regeringar i samforstand efter det att den kommitté som foreskrivs i artikel 255
har horts.

En del av domartjinsterna och tjansterna som generaladvokat ska nytillsittas vart tredje ar i enlighet
med foreskrifterna i stadgan for Europeiska unionens domstol.

Domarna ska bland sig vilja domstolens ordférande for en tid av tre ar. Ordféranden kan aterviljas.

Avgdende domare och generaladvokater kan utnimnas pa nytt.

Domstolen ska utse sin justitiesekreterare och faststilla instruktioner for denne.

Domstolen ska faststilla sina rittegdngsregler. Dessa regler ska godkdnnas av rddet.

Artikel 254
(f.d. artikel 224 FEG)

Antalet domare vid tribunalen ska faststillas i stadgan for Europeiska unionens domstol. I stadgan
kan det foreskrivas att tribunalen ska bitrddas av generaladvokater.

Ledamoterna av tribunalen ska utses bland personer vars oavhingighet inte kan ifrdgasittas och som
uppfyller nodvindiga villkor for utévande av hoga domardmbeten. De ska utses for en tid av sex ar
av medlemsstaternas regeringar i samforstand efter det att den kommitté som foreskrivs i artikel 255
har horts. En del av ledamoterna ska nytillsdttas vart tredje dr. Avgdende ledamoter kan utndmnas pa
nytt.
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Domarna ska bland sig vilja tribunalens ordférande for en tid av tre ar. Ordforanden kan aterviljas.

Tribunalen ska utse sin justitiesekreterare och faststélla instruktioner for denne.

Tribunalen ska faststilla sina rattegangsregler i samforstind med domstolen. Dessa regler ska god-
kdnnas av radet.

Om inte annat foreskrivs i stadgan for Europeiska unionens domstol, ska de bestimmelser i for-
dragen som avser domstolen tillimpas pé tribunalen.

Artikel 255

En kommitté ska inrdttas med uppgift att avge yttrande om kandidaternas lamplighet att utova
dambetena som domare och generaladvokat i domstolen och tribunalen innan medlemsstaternas
regeringar ombesorjer utndmningarna i enlighet med artiklarna 253 och 254.

Kommittén ska bestd av sju personer utsedda bland fore detta ledamoéter av domstolen och tribu-
nalen, ledamoter av nationella hogsta domstolar och jurister med allmint erkidnda kvalifikationer,
varav en ska foreslds av Europaparlamentet. Radet ska anta ett beslut som faststiller reglerna for
kommitténs arbetssitt och ett beslut dir dess ledamoter utses. Radet ska besluta pd initiativ av
domstolens ordforande.

Artikel 256
(f.d. artikel 225 FEG)

1. Tribunalen ska vara behorig att i forsta instans prova och avgora de drenden som anges i
artiklarna 263, 265, 268, 270 och 272, med undantag av de drenden som avilar en specialdomstol
som inrdttas i enlighet med artikel 257 och de som enligt stadgan faller under domstolens beho-
righet. I stadgan kan det faststillas att tribunalen ska vara behorig for andra grupper av drenden.

Tribunalens avgéranden enligt denna punkt kan 6verklagas till domstolen, dock endast i rattsfragor, i
enlighet med de villkor och begriansningar som faststalls i stadgan.

2. Tribunalen ska vara behorig att prova och avgora overklaganden mot avgoranden som fattas av
specialdomstolarna.

Tribunalens avgéranden enligt denna punkt kan i undantagsfall omprovas av domstolen, i enlighet
med de villkor och begrinsningar som faststills i stadgan, om det finns en allvarlig risk for att de
undergriver enhetligheten eller konsekvensen i unionsratten.

3. Tribunalen ska vara behorig att prova och avgora fragor som hanskjutits for forhandsavgorande
enligt artikel 267 pa sdrskilda omrdden som faststills i stadgan.
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Om tribunalen anser att ett drende kriver ett principbeslut som kan paverka enhetligheten eller
konsekvensen i unionsritten, kan den hinskjuta drendet till domstolen for beslut.

Tribunalens avgoranden av frigor som hinskjutits for forhandsavgorande kan i undantagsfall om-
provas av domstolen, i enlighet med de villkor och begriansningar som faststills i stadgan, om det
finns en allvarlig risk for att de undergraver enhetligheten eller konsekvensen i unionsratten.

Artikel 257
(f.d. artikel 225a FEG)

Europaparlamentet och radet far i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet inrdtta special-
domstolar som dr knutna till tribunalen och som har till uppgift att i forsta instans prova och avgora
vissa grupper av drenden pd sarskilda omrdden. Europaparlamentet och rddet ska besluta genom
forordningar, antingen pa forslag av kommissionen och efter att ha hort domstolen eller pa begiran
av domstolen och efter att ha hort kommissionen.

I forordningen om upprittandet av en specialdomstol ska bestimmelser om tribunalens samman-
sattning faststdllas och omfattningen av dess behorighet preciseras.

Specialdomstolarnas beslut kan 6verklagas till tribunalen endast i rittsfragor eller, om det i forord-
ningen om upprittande av specialdomstolen sd faststills, dven i sakfragor.

Ledamoterna av specialdomstolarna ska utses bland personer vars oavhangighet inte kan ifragasittas
och som uppfyller nddvindiga villkor for utovande av domardmbeten. De ska utses av radet genom
enhilligt beslut.

Specialdomstolarna ska faststélla sina rittegdngsregler i samforstind med domstolen. Dessa regler ska
godkdnnas av radet.

Om inte annat foreskrivs i forordningen om upprittandet av specialdomstolen, ska de bestimmelser i
fordragen som avser Europeiska unionens domstol och bestimmelserna i stadgan for Europeiska
unionens domstol tillimpas péd specialdomstolarna. Avdelning 1 i stadgan for Europeiska unionens
domstol och artikel 64 i denna ska under alla omstindigheter tillimpas pa specialdomstolarna.

Artikel 258
(f.d. artikel 226 FEG)

Om kommissionen anser att en medlemsstat har underlatit att uppfylla en skyldighet enligt for-
dragen, ska kommissionen avge ett motiverat yttrande i drendet efter att ha givit den berérda staten
tillfalle att inkomma med sina synpunkter.

Om den berorda staten inte réttar sig efter yttrandet inom den tid som angivits av kommissionen, far
denna fora drendet vidare till Europeiska unionens domstol.
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Artikel 259
(f.d. artikel 227 FEG)

En medlemsstat som anser att en annan medlemsstat har underltit att uppfylla en skyldighet enligt
fordragen far anhingiggora drendet vid Europeiska unionens domstol.

Innan en medlemsstat vicker talan mot en annan medlemsstat pa grund av ett pastatt asidosdttande
av en skyldighet enligt fordragen, ska den ligga fram saken for kommissionen.

Kommissionen ska avge ett motiverat yttrande efter det att var och en av de berorda staterna beretts
tillfalle att skriftligen och muntligen ligga fram sin egen sak och yttra sig 6ver vad motparten anfort.

Om kommissionen inte yttrat sig inom tre manader efter det att saken lagts fram for den, ska detta
inte hindra att drendet anhangiggors vid domstolen.

Artikel 260
(f.d. artikel 228 FEG)

1.  Om Europeiska unionens domstol finner att en medlemsstat har underldtit att uppfylla en
skyldighet enligt fordragen, ska denna stat vidta de dtgarder som krdvs for att f6lja domstolens dom.

2. Om kommissionen anser att den berorda medlemsstaten inte har vidtagit de atgirder som krévs
for att folja domstolens dom, fir kommissionen, efter att ha gett staten tillfille att framfora sina
synpunkter, vicka talan vid Europeiska unionens domstol. Dirvid ska kommissionen ange det stan-
dardbelopp eller vite som den med hansyn till omstindigheterna anser det lampligt att den berérda
medlemsstaten ska betala.

Om domstolen finner att den berorda medlemsstaten har underlatit att efterkomma dess dom, kan
den foreldgga staten att betala ett standardbelopp eller ett vite.

Detta forfarande ska inte inverka pa tillimpningen av artikel 259.

3. Om kommissionen for ett drende vidare till domstolen i enlighet med artikel 258 dirfor att den
anser att den berorda medlemsstaten inte har uppfyllt sin skyldighet att underritta om atgarder for
inforlivande av ett direktiv som antagits i enlighet med ett lagstiftningsforfarande, far kommissionen,
om den anser det lampligt, ange det standardbelopp eller vite som denna stat ska betala och som
kommissionen anser limpligt med hdnsyn till omstindigheterna.

Om domstolen faststdller underlatenheten, kan den édldgga den berorda medlemsstaten att betala ett
standardbelopp eller vite som inte dr hogre dn det belopp som kommissionen har angett. Skyldig-
heten att betala far verkan den dag som anges i domstolens dom.
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Artikel 261
(f.d. artikel 229 FEG)

I de forordningar som Europaparlamentet och radet gemensamt eller radet ensamt antar enligt
bestimmelserna i fordragen far Europeiska unionens domstol ges en obegriansad behorighet i frdga
om de pafoljder som foreskrivs i forordningarna.

Artikel 262
(f.d. artikel 229a FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av ovriga bestimmelser i fordragen far radet, med enhillighet i
enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande och efter att ha hort Europaparlamentet, anta be-
stimmelser for att i den omfattning som det beslutar ge Europeiska unionens domstol behorighet att
avgora tvister som ror tillimpningen av de rattsakter som antagits pa grundval av fordragen och
genom vilka europeiska immateriella rittigheter skapas. Bestimmelserna trader i kraft efter det att de
har godkints av medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.

Artikel 263
(f.d. artikel 230 FEG)

Europeiska unionens domstol ska granska lagenligheten av lagstiftningsakter, sidana akter som antas
av radet, av kommissionen eller av Europeiska centralbanken och som inte dr rekommendationer och
yttranden, samt sadana rattsakter som antas av Europaparlamentet och av Europeiska radet och som
ska ha rittsverkan i forhallande till tredje man. Den ska dven granska lagenligheten av sadana akter
antagna av unionens organ eller byrder som dr avsedda att ha rittsverkan i forhallande till tredje man.

For detta dndamadl ska domstolen vara behorig att prova talan som vicks av en medlemsstat, av
Europaparlamentet, av radet eller av kommissionen rorande bristande behorighet, asidosittande av
viasentliga formforeskrifter, sidosittande av fordragen eller av ndgon rittsregel som giller deras till-
lampning eller rorande maktmissbruk.

Domstolen ska pd samma villkor vara behorig att prova en talan som revisionsratten, Europeiska
centralbanken eller Regionkommittén vicker for att tillvarata sina rittigheter.

Alla fysiska eller juridiska personer far pa de villkor som anges i forsta och andra styckena vicka
talan mot en akt som dar riktad till dem eller som direkt och personligen beror dem samt mot en
regleringsakt som direkt berér dem och som inte medfér genomforandeatgirder.

I de akter genom vilka unionens organ och byrder inrittas kan sirskilda villkor och former fore-
skrivas for talan som vicks av fysiska eller juridiska personer mot akter som antas av dessa organ
eller byrder och som ska ha rittsverkan i forhdllande till dem.
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Talan som avses i denna artikel ska vdckas inom tvd ménader fran den dag da atgirden offentlig-
gjordes eller delgavs klaganden eller, om sa inte skett, frin den dag dd denne fick kinnedom om
atgdrden, allt efter omstindigheterna.

Artikel 264
(f.d. artikel 231 FEG)

Om talan ar vilgrundad, ska Europeiska unionens domstol forklara den berorda rattsakten ogiltig.

Domstolen ska dock, om den anser det nodvandigt, ange vilka verkningar av den ogiltigforklarade
akten som ska betraktas som bestdende.

Artikel 265
(f.d. artikel 232 FEG)

Om Europaparlamentet, Europeiska radet, rddet, kommissionen eller Europeiska centralbanken i strid
med fordragen underlater att vidta atgirder, far medlemsstaterna och unionens ovriga institutioner
vicka talan vid Europeiska unionens domstol for att fa overtradelsen fastslagen. Denna artikel ska pa
samma villkor tillimpas pa de av unionens organ och byrder som underlater att vidta atgarder.

En sddan talan ska endast tas upp om den institution, det organ eller den byrd som berors dess-
forinnan anmodats att vidta dtgdarder. Om institutionen, organet eller byrdn inom tvd manader efter
denna anmodan inte tagit stillning far talan vickas inom en ytterligare frist av tvd ménader.

Varje fysisk eller juridisk person far pa de villkor som anges i foregdende stycken fora talan vid
domstolen om att ndgon av unionens institutioner eller byraer eller nagot av dess organ underlatit att
till personen i fraga rikta ndgon annan rattsakt dn en rekommendation eller ett yttrande.

Artikel 266
(f.d. artikel 233 FEG)

Den institution, det organ eller den byra vars rattsakt har forklarats ogiltig eller vars underlatenhet att
agera har forklarats strida mot fordragen ska vidta de atgdrder som &dr nodvindiga for att folja
domen.

Denna skyldighet ska inte paverka ndgon forpliktelse som kan f6lja av tillimpningen av artikel 340
andra stycket.
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Artikel 267
(f.d. artikel 234 FEG)

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att meddela forhandsavgoranden angdende

a) tolkningen av fordragen,

b) giltigheten och tolkningen av rittsakter som beslutas av unionens institutioner, organ eller byrder.

Nir en sadan fraga uppkommer vid en domstol i en medlemsstat far den domstolen, om den anser
att ett beslut i fragan dr nodviandigt for att doma i saken, begira att domstolen meddelar ett
forhandsavgorande.

Nir en sadan fraga uppkommer i ett drende vid en domstol i en medlemsstat, mot vars avgoranden
det inte finns ndgot rittsmedel enligt nationell lagstiftning, ska den nationella domstolen fora fridgan
vidare till domstolen.

Om en sddan fraga uppkommer i ett drende vid en domstol i en medlemsstat i friga om en
frihetsberovad person, ska domstolen meddela sitt avgorande sa snart som mojligt.

Artikel 268
(f.d. artikel 235 FEG)

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora tvister om sddant skadestind som avses i
artikel 340 andra och tredje styckena.

Artikel 269

Domstolen ar behorig att besluta om lagenligheten av en akt som antas av Europeiska radet eller
radet i enlighet med artikel 7 i fordraget om Europeiska unionen endast pa begiran av den medlems-
stat som dr foremadl for ett faststillande av Europeiska radet eller rddet och endast nir det giller
iakttagandet av de regler som avser forfarandet i den artikeln.

Denna begiran ska inlimnas inom en ménad fran och med nimnda faststillande. Domstolen ska
besluta inom en manad fran begaran.

Artikel 270
(f.d. artikel 236 FEG)

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora alla tvister mellan unionen och dess
anstillda inom de grinser och pa de villkor som faststillts i tjansteforeskrifterna for unionens
tjanstemdn och de anstillningsvillkor som giller for unionens 6vriga anstillda.



26.10.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 326/165

Artikel 271
(f.d. artikel 237 FEG)

Europeiska unionens domstol ska inom de granser som anges nedan vara behorig att avgora tvister
om

a) fullgorandet av medlemsstaternas forpliktelser enligt Europeiska investeringsbankens stadga; ban-
kens styrelse ska i detta avseende ha de befogenheter som tilldelats kommissionen i artikel 258,

b) beslut av Europeiska investeringsbankens rad; varje medlemsstat, kommissionen och bankens
styrelse far vicka talan i dessa fragor pa de villkor som anges i artikel 263,

¢) beslut av Europeiska investeringsbankens styrelse; talan mot dessa beslut fir endast foras av
medlemsstaterna eller kommissionen pa de villkor som anges i artikel 263 och endast pa den
grund att de formforeskrifter som avses i artikel 19.2, 19.5, 19.6 och 19.7 i bankens stadga har
dsidosatts,

d) fullgorandet av de nationella centralbankernas forpliktelser enligt fordragen och stadgan for ECBS
och ECB. Dirvid ska Europeiska centralbankens rdd gentemot de nationella centralbankerna ha
samma befogenheter som enligt artikel 258 tillkommer kommissionen gentemot medlemsstater-
na. Om domstolen finner att en nationell centralbank har underlétit att fullgora en forpliktelse
enligt fordragen, ska banken vidta de atgirder som behovs for att folja domstolens dom.

Artikel 272
(f.d. artikel 238 FEG)

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgéranden med stod av en skiljedoms-
klausul i ett offentligrattsligt eller privatrttsligt avtal, som ingdtts av unionen eller f6r dess rakning.

Artikel 273
(f.d. artikel 239 FEG)

Domstolen ska vara behorig att avgora varje tvist mellan medlemsstater som beror dmnesomraden
som regleras i fordragen, om tvisten hanskjuts till domstolen enligt ett sirskilt avtal mellan parterna.

Artikel 274
(f.d. artikel 240 FEG)

Utom i de fall dir Europeiska unionens domstol dr behorig enligt fordragen ska tvister i vilka
unionen dr part inte pd denna grund vara undantagna frin de nationella domstolarnas behorighet.
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Artikel 275

Europeiska unionens domstol ar inte behorig med avseende pd bestimmelserna om den gemen-
samma utrikes- och sdkerhetspolitiken eller med avseende pa akter som antas pa grundval av dessa
bestammelser.

Domstolen dr dock behorig att kontrollera att artikel 40 i fordraget om Europeiska unionen foljs och
att prova talan, utformad enligt artikel 263 fjarde stycket i det har fordraget om kontroll av
lagenligheten av beslut om sddana restriktiva dtgiarder mot fysiska eller juridiska personer som radet
har antagit pa grundval av avdelning V kapitel 2 i fordraget om Europeiska unionen.

Artikel 276

Nir Europeiska unionens domstol utovar sina befogenheter med avseende pa bestimmelserna i tredje
delen avdelning V kapitlen 4 och 5 om ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa, dr den inte
behorig att prova giltigheten eller proportionaliteten av insatser som polis eller andra brottsbekdm-
pande organ gor i en medlemsstat eller av medlemsstaternas utovning av sitt ansvar for att uppratt-
halla lag och ordning och skydda den inre sikerheten.

Artikel 277
(f.d. artikel 241 FEG)

Aven om den frist som anges i artikel 263 sjitte stycket har 16pt ut, fir parterna i en tvist om en akt
med allmédn giltighet som antagits av ndgon av unionens institutioner eller byrder eller nigot av dess
organ, med stod av artikel 263 andra stycket infor Europeiska unionens domstol gora gillande att
akten inte ska tillimpas.

Artikel 278
(f.d. artikel 242 FEG)

Talan som fors vid Europeiska unionens domstol ska inte hindra verkstillighet. Domstolen far dock
om den anser att omstindigheterna sd kraver férordna om uppskov med verkstilligheten av den
patalade rattsakten.

Artikel 279
(f.d. artikel 243 FEG)

I drenden som anhingiggjorts vid Europeiska unionens domstol fir denna foreskriva nodvindiga
interimistiska atgérder.
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Artikel 280
(f.d. artikel 244 FEG)

Europeiska unionens domstols domar ska vara verkstallbara enligt artikel 299.

Artikel 281
(f.d. artikel 245 FEG)

Stadgan for Europeiska unionens domstol ska faststallas i ett sarskilt protokoll.

Europaparlamentet och rddet fir i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet dndra bestim-
melserna i stadgan, med undantag av avdelning I och artikel 64 i denna. Europaparlamentet och
radet ska besluta antingen pd begdran av domstolen och efter att ha hort kommissionen, eller pa
forslag av kommissionen och efter att ha hort domstolen.

AVSNITT 6
EUROPEISKA CENTRALBANKEN

Artikel 282

1.  Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna ska utgéra Europeiska central-
bankssystemet (ECBS). Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna i de medlems-
stater som har euron som valuta, vilka utgor Eurosystemet, ska fora unionens monetira politik.

2. ECBS ska styras av Europeiska centralbankens beslutande organ. Huvudmalet for ECBS ska vara
att uppratthélla prisstabilitet. Utan att dsidositta detta mal ska det stodja den allmdnna ekonomiska
politiken inom unionen for att bidra till att forverkliga unionens mal.

3. Europeiska centralbanken ér en juridisk person. Endast banken far tillata utgivning av euron.
Den ska vara oavhingig ndr den utévar sina befogenheter och forvaltar sin ekonomi. Unionens
institutioner, organ och byrder samt medlemsstaternas regeringar ska respektera denna oavhiangighet.

4. Europeiska centralbanken ska besluta om de atgirder som kravs for att den ska kunna utfora
sina uppgifter i enlighet med artiklarna 127-133 och 138 och pa de villkor som faststills i stadgan
for ECBS och ECB. I enlighet med nimnda artiklar ska de medlemsstater som inte har euron som
valuta, liksom deras centralbanker, behalla sina befogenheter pd det monetira omradet.

5. Inom omradet for sina befogenheter ska Europeiska centralbanken horas om varje utkast till
unionsakt samt om varje utkast till rittsregler pd nationell niva, och den far avge yttranden.
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Artikel 283
(f.d. artikel 112 FEG)

1. Europeiska centralbankens rdd ska bestd av Europeiska centralbankens direktionsledamoter
samt cheferna for de nationella centralbankerna i medlemsstater som har euron som valuta.

2. Direktionen ska bestd av ordforanden, vice ordféranden och fyra andra ledamoter.

Ordforanden, vice ordféranden och de ovriga direktionsledamoterna ska pa rekommendation av
radet, som ska ha hort Europaparlamentet och Europeiska centralbankens rdd, utses av Europeiska
radet, som ska besluta med kvalificerad majoritet, bland personer vars auktoritet och yrkeserfarenhet
inom den finansiella sektorn dr allmint erkidnda.

Deras mandattid ar atta dr; mandatet kan inte fornyas.

Endast medborgare i medlemsstaterna far vara direktionsledamoter.

Artikel 284
(f.d. artikel 113 FEG)

1. Radets ordférande och en ledamot av kommissionen féar delta utan rostratt i Europeiska central-
bankens rdds sammantriden.

Réddets ordforande fir ligga fram forslag for behandling i Europeiska centralbankens rad.

2. Europeiska centralbankens ordférande ska inbjudas att delta i radets sammantraden nar radet
behandlar frigor som ror mal och uppgifter for ECBS.

3. Europeiska centralbanken ska till Europaparlamentet, rddet och kommissionen samt till Euro-
peiska radet overlimna en drsrapport om verksamheten inom ECBS och om den monetdra politiken
under det foregdende och det innevarande aret. Europeiska centralbankens ordforande ska ligga fram
denna rapport for rddet och Europaparlamentet som kan hélla en allmdn debatt pd grundval av
rapporten.

Europeiska centralbankens ordférande och ovriga direktionsledamoter kan pé begiran av Europapar-
lamentet eller pa eget initiativ horas av Europaparlamentets behoriga kommittéer.
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AVSNITT 7
REVISIONSRATTEN

Artikel 285
(f.d. artikel 246 FEG)

Revisionsritten ska revidera unionens rikenskaper.

Den ska bestd av en medborgare frin varje medlemsstat. Dess ledamoter ska i unionens allmidnna
intresse fullgora sina skyldigheter under full oavhingighet.

Artikel 286
(f.d. artikel 247 FEG)

1. Ledaméterna av revisionsritten ska utses bland personer som i sina respektive stater hor till
eller har hort till externa revisionsorgan eller som ar kvalificerade for detta dmbete. Deras oavhing-
ighet far inte kunna ifragasittas.

2. Revisionsrittens ledamoter ska utses for en tid av sex dr. Radet ska efter att ha hort Europa-
parlamentet anta den forteckning 6ver ledamoter som ska upprittas i enlighet med forslag fran varje
medlemsstat. Revisionsrattens ledamoter kan utndmnas pd nytt.

Dessa ska bland sig vilja revisionsrittens ordforande for en tid av tre dr. Ordforanden kan aterviljas.

3. Vid fullgorandet av dessa skyldigheter ska revisionsrittens ledamoter inte vare sig begira eller ta
emot instruktioner frdn ndgon regering eller nagot annat organ. De ska avhélla sig fran varje
handling som ar oforenlig med deras skyldigheter.

4. Ledamoterna av revisionsritten far inte under sin dmbetstid utova ndgon annan avlonad eller
oavlonad yrkesverksamhet. De ska ndr de tilltrider avge en hogtidlig forsikran att savil under som
efter sin dmbetstid respektera de forpliktelser som foljer av dmbetet, sirskilt deras skyldighet att iaktta
redbarhet och visa omdome vid mottagande av vissa uppdrag eller formaner efter dmbetstiden.

5.  Ambetet for en ledamot av revisionsritten ska, frnsett vid normala nytillsittningar och vid
dodsfall, upphora nir ledamoten begir sitt entledigande eller avsitts genom ett avgorande av dom-
stolen enligt punkt 6.

For den aterstiende mandattiden ska en ersittare utses.

Utom vid avsittning ska ledamoterna av revisionsritten kvarstd i dmbetet till dess att de ersatts.
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6.  En ledamot av revisionsritten far endast skiljas fran sitt dmbete eller ber6vas ritten till pension
eller andra formaner i dess stille, om domstolen pd begdran av revisionsritten finner att han inte
lingre uppfyller de forutsittningar som kravs eller fullgor de skyldigheter som foljer av dmbetet.

7. Radet ska faststilla anstallningsvillkoren for revisionsrattens ordférande och ledaméter, sirskilt
deras loner, arvoden och pensioner. Radet ska ocksé faststilla alla betalningar som utgdr i stallet for
sadan ersittning.

8.  De bestimmelser i protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier som éar till-
lampliga pd Europeiska unionens domstols domare, ska ocksa tillimpas pd ledamoterna av revisions-
rdtten.

Artikel 287
(f.d. artikel 248 FEG)

1. Revisionsritten ska granska rikenskaperna over unionens samtliga inkomster och utgifter. Den
ska ocksa granska rikenskaperna over samtliga inkomster och utgifter for varje organ eller byra som
unionen har upprittat, savida inte den rittsakt varigenom organet eller byrdn upprittats utesluter en
sadan granskning.

Revisionsritten ska till Europaparlamentet och rddet avge en forklaring om rikenskapernas tillfor-
litlighet och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet, vilken ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning. Denna forklaring far kompletteras med sirskilda bedomningar av
varje storre omrade i unionens verksamhet.

2. Revisionsritten ska prova om samtliga inkomster och utgifter varit lagliga och korrekta och om
den ekonomiska forvaltningen varit sund. Darvid ska den sdrskilt rapportera om alla fall av oriktig-
heter.

Granskningen av inkomsterna ska ske pd grundval av bade faststillda inkomstbelopp och inkomst-
belopp som betalats in till unionen.

Granskningen av utgifterna ska ske pd grundval av bdde gjorda dtaganden och verkstillda utbetal-
ningar.

Dessa granskningar far goras innan rikenskaperna avslutas for det ifrdgavarande budgetaret.

3. Granskningen ska grundas pa bokforingsmaterial och vid behov ske pd platsen i unionens
ovriga institutioner, i lokalerna hos varje organ eller byra som forvaltar inkomster eller utgifter for
unionens riakning och i medlemsstaterna, inbegripet i lokalerna hos varje fysisk eller juridisk person
som erhdller betalningar frdn budgeten. I medlemsstaterna ska granskningen genomféras i samarbete
med de nationella revisionsorganen eller, om dessa inte har nodvindiga befogenheter, i samarbete
med behoriga nationella myndigheter. Revisionsritten och medlemsstaternas nationella revisions-
organ ska samarbeta i en anda av fortroende och med bibehdllet oberoende. Dessa organ eller
myndigheter ska underritta revisionsritten om de avser att delta i granskningen.
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Unionens Ovriga institutioner, alla organ eller byrder som forvaltar inkomster eller utgifter for
unionens rikning, alla fysiska eller juridiska personer som erhéller betalningar frin budgeten samt
de nationella revisionsorganen eller, om dessa inte har nodvindiga befogenheter, behoriga nationella
myndigheter, ska pa revisionsrittens begdran till denna overlimna de handlingar eller den infor-
mation som revisionsritten behover for att kunna fullgora sin uppgift.

Nir det giller Europeiska investeringsbankens forvaltning av unionens utgifter och inkomster ska
revisionsrattens rdtt till tillgdng till den information som innehas av banken regleras av en over-
enskommelse mellan revisionsritten, banken och kommissionen. Om ingen sddan 6verenskommelse
finns, ska revisionsritten likvil ha tillgang till den information som ar nodvindig for att granska de
unionsutgifter och unionsinkomster som banken forvaltar.

4. Revisionsritten ska uppritta en arsrapport efter utgdngen av varje budgetdr. Rapporten ska
overlamnas till unionens 6vriga institutioner och tillsammans med institutionernas svar pa revisions-
rattens iakttagelser offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Revisionsritten far ocksd nir som helst framfora iakttagelser i sdrskilda fragor, speciellt i form av
sdrskilda rapporter, och yttra sig pd begdran av ndgon av unionens Ovriga institutioner.

Revisionsritten ska anta sina arsrapporter, sirskilda rapporter eller yttranden med en majoritet av
sina ledamoter. Den kan emellertid inom sig inrdtta avdelningar for att anta vissa kategorier av
rapporter eller yttranden enligt de villkor som anges i dess arbetsordning.

Den ska bitrdda Europaparlamentet och radet nir dessa utovar sina kontrollbefogenheter i fraga om
genomforandet av budgeten.

Revisionsratten ska sjilv faststilla sin arbetsordning. Denna ska godkdnnas av radet.

KAPITEL 2

UNIONENS RATTSAKTER, FORFARANDEN FOR ANTAGANDE OCH ANDRA
BESTAMMELSER

AVSNITT 1
UNIONENS RATTSAKTER

Artikel 288
(f.d. artikel 249 FEG)

Nir institutionerna utovar unionens befogenheter ska de anta forordningar, direktiv, beslut, rekom-
mendationer och yttranden.

En forordning ska ha allmin giltighet. Den ska till alla delar vara bindande och direkt tillimplig i
varje medlemsstat.
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Ett direktiv ska med avseende pa det resultat som ska uppnds vara bindande for varje medlemsstat till
vilken det dr riktat, men ska Overlata dt de nationella myndigheterna att bestimma form och till-
vdgagangssitt for genomfoérandet.

Ett beslut dr till alla delar bindande. Om ett beslut anger till vem eller vilka det riktar sig, ar det
bindande endast for dessa.

Rekommendationer och yttranden ska inte vara bindande.

Artikel 289

1.  Det ordinarie lagstiftningsforfarandet bestdr i att Europaparlamentet och radet pd forslag av
kommissionen gemensamt antar en forordning, ett direktiv eller ett beslut. Detta forfarande definieras
i artikel 294.

2. 1 de sirskilda fall som anges i fordragen ska ett sdrskilt lagstiftningsforfarande bestd i att
Europaparlamentet med medverkan av radet, eller rddet med medverkan av Europaparlamentet, antar
en forordning, ett direktiv eller ett beslut.

3. De rittsakter som antas i enlighet med ett lagstiftningsforfarande utgor lagstiftningsakter.

4. 1 de sirskilda fall som anges i fordragen kan lagstiftningsakter antas pa initiativ av en grupp
medlemsstater eller Europaparlamentet, pa rekommendation av Europeiska centralbanken eller pa
begdran av domstolen eller Europeiska investeringsbanken.

Artikel 290

1.  Genom en lagstiftningsakt kan det till kommissionen delegeras befogenhet att anta akter med
allman rackvidd som inte ar lagstiftningsakter och som kompletterar eller dndrar vissa icke visentliga
delar av lagstiftningsakten.

Mal, innehall, omfattning och varaktighet for delegeringen av befogenhet ska uttryckligen avgransas i
lagstiftningsakterna. De vasentliga delarna av ett omrade ska forbehallas lagstiftningsakterna och far
dirfor inte bli foremal for delegering av befogenhet.

2. Lagstiftningsakterna ska uttryckligen faststilla de villkor som ska gilla for delegeringen; dessa
villkor kan vara foljande:

a) Europaparlamentet eller radet far besluta att aterkalla delegeringen.

b) Den delegerade akten fir trida i kraft endast om Europaparlamentet eller radet inte har gjort
ndgra inviandningar inom den tidsfrist som anges i lagstiftningsakten.

Vid tillimpning av leden a och b ska Europaparlamentet besluta med en majoritet av sina ledamoter
och radet besluta med kvalificerad majoritet.

3. Adjektivet "delegerad” ska inforas i rubriken till delegerade akter.
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Artikel 291

1.  Medlemsstaterna ska vidta alla nationella lagstiftningsdtgarder som dr nodviandiga for att ge-
nomfora unionens rattsligt bindande akter.

2. Om enhetliga villkor for genomforande av unionens rittsligt bindande akter krivs, ska kom-
missionen eller, i sdrskilda vederborligen motiverade fall och i de fall som anges i artiklarna 24 och
26 i fordraget om Europeiska unionen, radet tilldelas genomforandebefogenheter genom dessa akter.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska Europaparlamentet och radet, genom forordningar i enlighet
med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, i forvdg faststilla allminna regler och principer fér med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter.

4. Ordet "genomforande” ska inforas i rubriken till genomforandeakterna.

Artikel 292

Radet ska anta rekommendationer. Det ska besluta pa forslag av kommissionen i samtliga fall dar
fordragen foreskriver att rddet ska anta akter pa forslag av kommissionen. Radet ska besluta med
enhillighet pd de omrdden ddr enhillighet kravs for antagandet av en unionsakt. Kommissionen ska
anta rekommendationer, vilket dven giller Europeiska centralbanken i de sirskilda fall som anges i
fordragen.

AVSNITT 2
FORFARANDEN FOR ANTAGANDE AV AKTER OCH ANDRA BESTAMMELSER

Artikel 293
(f.d. artikel 250 FEG)

1. Nar rddet i enlighet med fordragen beslutar pd forslag av kommissionen krivs enhillighet for
att radet ska kunna dndra forslaget, utom i de fall som avses i artiklarna 294.10, 294.13, 310, 312,
314 och 315 andra stycket.

2. Sa linge radet inte har fattat ndgot beslut, fair kommissionen dndra sitt forslag nir som helst
under de forfaranden som leder fram till att en unionsrattsakt antas.

Artikel 294
(f.d. artikel 251 FEG)

1. Nar det i fordragen hanvisas till det ordinarie lagstiftningsforfarandet for antagandet av en
rattsakt, ska foljande forfarande tillimpas.

2. Kommissionen ska ligga fram ett forslag for Europaparlamentet och radet.
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Forsta behandlingen

3. Europaparlamentet ska anta sin staindpunkt vid forsta behandlingen och oversinda den till
radet.

4. Om radet godkinner Europaparlamentets standpunkt, dr akten i frdga antagen i den lydelse
som motsvarar Europaparlamentets standpunkt.

5. Om rddet inte godkdnner Europaparlamentets staindpunkt, ska det anta sin stdndpunkt vid
forsta behandlingen och 6versinda den till Europaparlamentet.

6. Radet ska limna Europaparlamentet en fullstindig redogorelse for de skil som ledde till att
radet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen. Kommissionen ska lamna Europaparlamentet en
fullstandig redogorelse for sin stindpunkt.

Andra behandlingen

7. Om Europaparlamentet inom tre manader efter detta 6versindande

a) godkdnner radets standpunkt vid forsta behandlingen, eller inte har beslutat nagot, ska akten i
fraga anses som antagen i den lydelse som motsvarar radets standpunkt,

b) med en majoritet av sina ledamoter avvisar rddets standpunkt vid forsta behandlingen, ska den
foreslagna akten anses som icke antagen,

¢) med en majoritet av sina ledamoter foresldr dndringar i radets stindpunkt vid forsta behandlingen,
ska den dndrade texten oversandas till rddet och kommissionen; kommissionen ska yttra sig 6ver
andringarna.

8.  Om rddet inom tre manader efter det att Europaparlamentets dndringar har mottagits, med
kvalificerad majoritet

a) godkanner samtliga dndringar, ska akten i frdga anses som antagen,

b) inte godkdnner samtliga dndringar, ska radets ordférande i samforstind med Europaparlamentets
ordforande inom sex veckor sammankalla forlikningskommittén.

9.  Rédet ska besluta med enhillighet om de dndringar som kommissionen har avstyrkt.

Forlikning

10.  Forlikningskommittén, som ska bestd av radets medlemmar eller foretradare for dessa och lika
manga foretradare for Europaparlamentet, ska ha till uppgift att, med en kvalificerad majoritet av
radets medlemmar eller foretrddarna for dessa och en majoritet av de medlemmar som foretrader
Europaparlamentet, uppna enighet om ett gemensamt utkast inom sex veckor efter det att den har
sammankallats, pa grundval av Europaparlamentets och radets stindpunkter vid andra behandlingen.
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11. Kommissionen ska delta i forlikningskommitténs arbete och ta alla nodvindiga initiativ for att
ndrma Europaparlamentets och radets standpunkter till varandra.

12.  Om forlikningskommittén inom sex veckor efter det att den har sammankallats inte godkin-
ner ett gemensamt utkast, ska den foreslagna akten anses som icke antagen.

Tredje behandlingen

13.  Om forlikningskommittén inom denna tid godkinner ett gemensamt utkast, ska Europapar-
lamentet och radet var for sig ha sex veckor pa sig fran detta godkdnnande for att anta akten i fraga i
enlighet med utkastet; Europaparlamentet ska darvid besluta med en majoritet av de avgivna rosterna
och radet med kvalificerad majoritet. Om sa inte sker, ska den foreslagna akten anses som icke
antagen.

14.  De tidsfrister pa tre manader respektive sex veckor som anges i denna artikel ska pa Euro-
paparlamentets eller radets initiativ forlingas med hogst en mdnad respektive tvd veckor.

Sdrskilda bestammelser

15.  Om en lagstiftningsakt i de fall som anges i fordragen ar foremdl for det ordinarie lagstift-
ningsforfarandet pd initiativ av en grupp medlemsstater, pa rekommendation av Europeiska central-
banken eller pa begdran av domstolen, ska punkt 2, punkt 6 andra meningen och punkt 9 inte
tillampas.

[ dessa fall ska Europaparlamentet och radet till kommissionen 6versianda utkastet till akt tillsammans
med sina stindpunkter vid forsta och andra behandlingen. Europaparlamentet eller rddet kan nir som
helst under forfarandet inhimta kommissionens yttrande, vilket kommissionen ocksa kan avge pa
eget initiativ. Om den bedomer att det dr nodvandigt, kan den ocksé delta i forlikningskommittén i
enlighet med punkt 11.

Artikel 295

Europaparlamentet, radet och kommissionen ska samrada och i samforstand reglera formerna for sitt
samarbete. I detta syfte fair de med beaktande av fordragen inga interinstitutionella avtal som kan
vara bindande.

Artikel 296
(f.d. artikel 253 FEG)

Om fordragen inte anger vilken typ av akt som ska antas, ska institutionerna vilja typ av akt i varje
enskilt fall, med beaktande av tillimpliga forfaranden och proportionalitetsprincipen.
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Rattsakter ska motiveras och innehalla en hinvisning till de forslag, initiativ, rekommendationer,
framstallningar eller yttranden som foreskrivs i fordragen.

Nir ett utkast till lagstiftningsakt laggs fram for Europaparlamentet och radet, ska dessa avsta fran att
anta akter som inte anges i det lagstiftningsforfarande som dr tillimpligt pa det berérda omradet.

Artikel 297
(f.d. artikel 254 FEG)

1. Lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ska under-
tecknas av Europaparlamentets ordférande och rddets ordforande.

Lagstiftningsakter som antas i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande ska undertecknas av
ordforanden for den institution som har antagit dem.

Lagstiftningsakterna ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. De ska trada i kraft den
dag som anges i dem eller, om det inte anges ndgon dag, den tjugonde dagen efter offentliggdrandet.

2. Icke-lagstiftningsakter som antas i form av forordningar, direktiv och sddana beslut som inte
anger till vem eller vilka de riktar sig ska undertecknas av ordféranden for den institution som har
antagit dem.

Forordningar och direktiv som riktar sig till samtliga medlemsstater samt sadana beslut som inte
anger till vem eller vilka de riktar sig ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. De ska
trdda i kraft den dag som anges i akterna eller, om det inte anges ndgon dag, den tjugonde dagen
efter offentliggdrandet.

Ovriga direktiv samt sidana beslut som anger till vem eller vilka de riktar sig ska delges den eller
dem som de riktar sig till och far verkan genom denna delgivning.

Artikel 298

1. Nar unionens institutioner, organ och byrder fullgor sina uppgifter ska de stodja sig pa en
oppen, effektiv och oberoende europeisk administration.

2. Med beaktande av de tjansteforeskrifter och anstéllningsvillkor som har antagits pa grundval av
artikel 336 ska Europaparlamentet och radet genom forordningar i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet faststilla bestimmelser for detta andamal.

Artikel 299
(f.d. artikel 256 FEG)

Akter antagna av rddet, kommissionen eller Europeiska centralbanken som medfor betalningsskyl-
dighet for andra dn stater ska vara verkstallbara.

Verkstilligheten ska folja de civilprocessrittsliga regler som galler i den medlemsstat inom vars
territorium den sker. Beslutet om att verkstillighet ska ske ska bifogas avgorandet utan andra
formaliteter d4n kontroll av avgorandets dkthet genom den nationella myndighet som varje medlems-
stats regering ska utse for detta dndamdl samt meddela kommissionen och Europeiska unionens
domstol.
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Nir dessa formaliteter uppfyllts pa begiran av den berorda parten, far denne fullfolja verkstalligheten
enligt den nationella lagstiftningen genom att hanskjuta drendet direkt till den behoriga myndigheten.

Verkstilligheten far skjutas upp endast genom beslut av domstolen. Domstolarna i de berorda
staterna ska dock vara behoriga betriffande klagomal om att verkstilligheten inte genomfors pa
regelritt sitt.

KAPITEL 3
UNIONENS RADGIVANDE ORGAN

Artikel 300

1. Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska bistds av en ekonomisk och social kommitté
och en regionkommitté, vilka ska ha rddgivande funktioner.

2. Ekonomiska och sociala kommittén ska besta av foretradare for organisationer for arbetsgivare,
lontagare och andra foretrddare for det civila samhallet, sarskilt inom socioekonomiska, medborger-
liga omraden och fackomraden samt kulturella omrdden.

3. Regionkommittén ska bestd av foretrddare for regionala och lokala organ som antingen har
valts till ett regionalt eller lokalt organ eller dr politiskt ansvariga infor en vald forsamling.

4. Ekonomiska och sociala kommitténs och Regionkommitténs ledamoter ska inte bindas av
nagra instruktioner. De ska i unionens allmidnna intresse fullgora sina skyldigheter under full oav-
hingighet.

5. Reglerna i punkterna 2 och 3 for hur dessa kommittéer ska vara sammansatta ska regelbundet
ses Over av radet med hinsyn till den ekonomiska, sociala och demografiska utvecklingen inom
unionen. Radet ska pa forslag av kommissionen anta beslut for detta dndamal.

AVSNITT 1
EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMMITTEN

Artikel 301
(f.d. artikel 258 FEG)

Antalet ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén fir inte Gverstiga 350.

Kommitténs sammansattning ska faststillas i ett beslut som antas av rddet med enhillighet pa forslag
av kommissionen.

Radet ska faststilla kommittéledamoternas arvoden.
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Artikel 302
(f.d. artikel 259 FEG)

1.  Kommitténs ledamoter ska utses for en tid av fem dar. Radet ska anta den forteckning over
ledamoter som ska upprittas i enlighet med forslag fran varje medlemsstat. Kommitténs ledamoter
kan utnimnas pé nytt.

2. Radet ska besluta efter att ha hort kommissionen. Det far inhdmta synpunkter fran europeiska
organisationer som representerar olika ekonomiska och sociala sektorer, eller det civila samhallet,
som berors av unionens verksambhet.

Artikel 303
(f.d. artikel 260 FEG)

Kommittén ska bland sina medlemmar vilja sin ordférande och sitt presidium for en tid av tva och
ett halvt ar.

Den ska anta sin egen arbetsordning.

Kommittén ska sammankallas av ordféranden pd begdran av Europaparlamentet, radet eller kom-
missionen. Den kan ocksd sammantridda pa eget initiativ.

Artikel 304
(f.d. artikel 262 FEG)

Kommittén ska horas av Europaparlamentet, radet eller kommissionen i de fall som anges i for-
dragen. Den fir horas av dessa institutioner i samtliga fall dd dessa finner det lampligt. Den fir pa
eget initiativ avge ett yttrande i sddana fall dir den anser att det dr lampligt.

Om Europaparlamentet, radet eller kommissionen anser det nodvindigt, ska de utsitta en frist inom
vilken kommittén ska avge sitt yttrande; denna far inte understiga en manad fran den dag kom-
mitténs ordforande fatt meddelande om arendet. Efter fristens utgang far saken behandlas, dven om
ndgot yttrande inte foreligger.

Kommitténs yttrande med protokoll fran overliggningarna ska overlimnas till Europaparlamentet,
radet och kommissionen.

AVSNITT 2
REGIONKOMMITTEN

Artikel 305
(f.d. artikel 263 andra, tredje och fjirde styckena FEG)

Antalet ledamoter i Regionkommittén far inte Gverstiga 350.
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Kommitténs sammansattning ska faststillas i ett beslut som antas av rddet med enhillighet pa forslag
av kommissionen.

Kommitténs ledamoter och lika manga suppleanter ska utses for en tid av fem ar. De kan aterviljas.
Réidet ska anta den forteckning over ledamoéter och suppleanter som ska upprittas i enlighet med
forslag fran varje medlemsstat. Nar ett sadant mandat som avses i artikel 300.3 och som ligger till
grund for att ledamoten har foreslagits upphor, ska mandatet i kommittén automatiskt upphora, och
ledamoten ska for den dterstdende delen av mandatperioden ersittas enligt samma forfarande. Ingen
ledamot av kommittén far samtidigt vara ledamot av Europaparlamentet.

Artikel 306
(f.d. artikel 264 FEG)

Regionkommittén ska bland sina medlemmar vilja sin ordférande och sitt presidium for en tid av tva
och ett halvt ar.

Den ska anta sin arbetsordning.

Kommittén ska sammankallas av ordforanden pd begdran av Europaparlamentet, radet eller kom-
missionen. Den kan ocksd sammantrada pa eget initiativ.

Artikel 307
(f.d. artikel 265 FEG)

Regionkommittén ska horas av Europaparlamentet, radet eller kommissionen i de fall som anges i
fordragen och i alla ovriga fall, sdrskilt sidana som ror gransoverskridande samarbete, dir en av dessa
institutioner finner det lampligt.

Om Europaparlamentet, radet eller kommissionen anser det nodvindigt, ska de utsitta en frist inom
vilken kommittén ska avge sitt yttrande; denna fir inte understiga en manad frin den dag kom-
mitténs ordforande fatt meddelande om &drendet. Efter fristens utgang far saken behandlas, dven om
nagot yttrande inte foreligger.

Om Ekonomiska och sociala kommittén hors enligt artikel 304, ska Europaparlamentet, radet eller
kommissionen underritta Regionkommittén om denna begiran om yttrande. Om Regionkommittén
anser att sirskilda regionala intressen berors, far den avge ett yttrande i saken.

Den fir pa eget initiativ avge ett yttrande i sddana fall dir den anser att det dr lampligt.

Kommitténs yttrande med protokoll frin overliggningarna ska overlimnas till Europaparlamentet,
radet och kommissionen.
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KAPITEL 4
EUROPEISKA INVESTERINGSBANKEN

Artikel 308
(f.d. artikel 266 FEG)

Europeiska investeringsbanken ska vara en juridisk person.

Medlemmarna i Europeiska investeringsbanken 4r medlemsstaterna.

Europeiska investeringsbankens stadga ar siasom protokoll fogad till fordragen. Radet kan med
enhillighet i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande, pa begiran av Europeiska investerings-
banken och efter att ha hort Europaparlamentet och kommissionen, eller pa forslag av kommissionen
och efter att ha hort Europaparlamentet och Europeiska investeringsbanken, dndra bankens stadga.

Artikel 309
(f.d. artikel 267 FEG)

Europeiska investeringsbanken ska ha till uppgift att genom att anlita kapitalmarknaderna och
utnyttja egna medel bidra till en balanserad och storningsfri utveckling av den inre marknaden i
unionens intresse. I detta syfte ska den genom att bevilja lan och garantier utan vinstsyfte underlitta
finansieringen av foljande projekt inom alla omrdden av ekonomin:

a) Projekt som syftar till utveckling av mindre utvecklade regioner.

b) Projekt som syftar till en modernisering eller omstillning av foretag eller till att skapa nya
verksamheter med anledning av den inre marknadens upprittande eller funktion och som pa
grund av sin storlek eller sin natur inte helt kan finansieras med de olika medel som ir tillgingliga
i de enskilda medlemsstaterna.

) Projekt av gemensamt intresse for flera medlemsstater, vilka pa grund av sin storlek eller sin natur
inte helt kan finansieras med de olika medel som ér tillgingliga i de enskilda medlemsstaterna.

Nir banken fullgor sina uppgifter ska den underlitta finansieringen av investeringsprogram i sam-
band med stod fran strukturfonderna och andra av unionens finansieringsorgan.
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AVDELNING I
FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 310
(f.d. artikel 268 FEG)

1.  Unionens samtliga inkomster och utgifter ska berdknas for varje budgetir och tas upp i
budgeten.

Unionens arliga budget ska faststillas av Europaparlamentet och radet i enlighet med artikel 314.

Budgetens inkomster och utgifter ska balansera varandra.

2. De utgifter som tas upp i budgeten ska beviljas for ett budgetdr i enlighet med den foérordning
som avses i artikel 322.

3. For verkstillighet av de utgifter som tas upp i budgeten krivs det att en rattsligt bindande
unionsakt forst antas som ger en rittslig grund for unionens atgird och for verkstillighet av mot-
svarande utgift i enlighet med den forordning som avses i artikel 322, med forbehdll for undantag
som anges i denna.

4. For att budgetdisciplinen ska kunna uppritthéllas far unionen inte anta akter som kan medfora
betydande konsekvenser for budgeten, utan att avge en forsiakran om att de utgifter som blir en {6ljd
av dessa akter kan finansieras inom ramen for unionens egna medel och med iakttagande av den
flerariga budgetram som avses i artikel 312.

5. Budgeten ska genomféras i dverensstimmelse med principen om en sund ekonomisk forvalt-
ning. Medlemsstaterna och unionen ska samarbeta med varandra for att de anslag som tagits upp i
budgeten ska anvindas i dverensstimmelse med denna princip.

6. Unionen och medlemsstaterna ska i enlighet med artikel 325 bekdmpa bedragerier och all
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

KAPITEL 1
UNIONENS EGNA MEDEL

Artikel 311
(f.d. artikel 269 FEG)

Unionen ska se till att den har nddvindiga medel for att nd sina mal och genomfora sin politik.
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Utan att det inverkar pd andra inkomster ska budgeten finansieras helt av egna medel.

Rédet ska, i enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, med enhillighet och efter att ha hort
Europaparlamentet, anta ett beslut med bestimmelser om systemet for unionens egna medel. Inom
ramen for detta kan nya kategorier av egna medel inridttas eller en befintlig kategori upphivas.
Beslutet trader i kraft forst sedan det har godkints av medlemsstaterna i enlighet med deras respek-
tive konstitutionella bestimmelser.

Ridet ska genom forordningar i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande faststilla genom-
forandebestimmelser for systemet med unionens egna medel i den man som detta foreskrivs i det
beslut som antagits pa grundval av tredje stycket. Radet ska besluta efter Europaparlamentets god-
kdnnande.

KAPITEL 2
FLERARIG BUDGETRAM

Artikel 312

1. Den flerdriga budgetramen syftar till att sikerstilla en regelbunden utveckling av unionens
utgifter inom granserna for dess egna medel.

Den ska faststillas for en period pa minst fem dr.
Unionens arliga budget ska respektera den flerdriga budgetramen.

2. Radet ska i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande anta en foérordning om faststéllande
av den flerdriga budgetramen. Radet ska besluta med enhillighet efter godkdnnande av Europapar-
lamentet, som ska besluta med en majoritet av sina ledamoter.

Europeiska rddet fir med enhillighet anta ett beslut om bemyndigande for radet att besluta med
kvalificerad majoritet nar det antar den férordning som avses i forsta stycket.

3. Den flerdriga budgetramen ska faststilla beloppen for de érliga taken for anslag for dtaganden
for varje utgiftskategori och det drliga taket for anslag for betalningar. Utgiftskategorierna, som ska
vara fa till antalet, ska motsvara unionens huvudsakliga verksamhetsomraden.

Budgetramen ska innehalla alla 6vriga bestimmelser som behovs for att det arliga budgetforfarandet
ska fungera vil.

4. Om radets forordning om faststillande av en ny budgetram inte har antagits vid utgdngen av
den period som omfattas av den foregdende budgetramen, ska giltighetstiden for taken och de vriga
bestimmelser som giller den foregdende periodens sista ar forlingas tills den nya akten har antagits.
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5. Under hela det forfarande som leder till antagandet av budgetramen, ska Europaparlamentet,
radet och kommissionen vidta alla nodvandiga atgarder for att underlitta antagandet.

KAPITEL 3
UNIONENS ARLIGA BUDGET

Artikel 313
(f.d. artikel 272.1 FEG)

Budgetdret ska borja den 1 januari och sluta den 31 december.
Artikel 314
(f.d. artikel 272.2-272.10 FEG)
Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med ett sérskilt budgetforfarande faststalla unionens arliga

budget i enlighet med f6ljande bestimmelser:

1. Varje institution, med undantag av Europeiska centralbanken, ska fore den 1 juli uppritta en
berdkning oOver sina utgifter for foljande budgetar. Kommissionen ska sammanstilla dessa berik-
ningar i ett budgetforslag som far innehalla avvikande berdkningar.

Budgetforslaget ska innehalla en berdkning 6ver inkomster och en berdkning 6ver utgifter.

2. Kommissionen ska foreligga Europaparlamentet och rddet budgetforslaget senast den 1 sep-
tember dret fore det budgetdr som forslaget avser.

Kommissionen far dndra budgetforslaget under forfarandet till dess att den forlikningskommitté som
avses i punkt 5 sammankallas.

3. Radet ska anta sin staindpunkt om budgetforslaget, vilken ska 6versindas till Europaparlamentet
senast den 1 oktober dret fore det budgetar som forslaget avser. Radet ska lamna Europaparlamentet
en fullstindig redogorelse for de skil som ledde till att radet antog sin standpunkt.

4. Om Europaparlamentet inom 42 dagar efter detta 6versindande
a) godkanner radets staindpunkt, dr budgeten antagen,
b) inte har fattat nagot beslut, ska budgeten anses som antagen,

¢) med en majoritet av sina ledamoter antar dndringar, ska det dndrade forslaget 6versindas till radet
och kommissionen. Europaparlamentets ordforande ska i samforstind med radets ordforande
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omedelbart sammankalla forlikningskommittén. Forlikningskommittén ska dock inte sammankal-
las om rddet inom tio dagar efter detta 6versindande meddelar Europaparlamentet att det god-
kidnner samtliga dndringar.

5. Forlikningskommittén, som ska bestd av radets medlemmar eller foretridare for dessa och lika
manga foretrddare for Europaparlamentet, ska ha till uppgift att pa grundval av Europaparlamentets
och radets stindpunkter med en kvalificerad majoritet av radets medlemmar eller foretradarna for
dessa och en majoritet av Europaparlamentets foretradare, uppna enighet om ett gemensamt forslag
inom 21 dagar efter det att den sammankallats.

Kommissionen ska delta i forlikningskommitténs arbete och ta alla nédvindiga initiativ for att nirma
Europaparlamentets och rddets stindpunkter till varandra.

6. Om forlikningskommittén inom de 21 dagar som avses i punkt 5 uppnar enighet om ett
gemensamt forslag, ska Europaparlamentet och radet var for sig ha 14 dagar pé sig efter det att
denna enighet har uppnatts for att godkdnna det gemensamma forslaget.

7. Om inom de 14 dagar som avses i punkt 6

a) bade Europaparlamentet och radet godkdnner det gemensamma forslaget eller inte fattar nigot
beslut, eller om en av dessa institutioner godkinner det gemensamma forslaget medan den andra
inte fattar nagot beslut, ska budgeten anses som slutgiltigt antagen i enlighet med det gemen-
samma forslaget, eller

b) Europaparlamentet med en majoritet av sina ledamoter och radet bada avvisar det gemensamma
forslaget, eller om en av dessa institutioner avvisar det gemensamma forslaget medan den andra
inte fattar ndgot beslut, ska ett nytt budgetforslag liggas fram av kommissionen, eller

¢) Europaparlamentet med en majoritet av sina ledamoter avvisar det gemensamma forslaget medan
radet godkdnner det, ska ett nytt budgetforslag liggas fram av kommissionen, eller

d) Europaparlamentet godkinner det gemensamma forslaget medan radet avvisar det, far Europa-
parlamentet, inom 14 dagar efter det att rddet har avvisat forslaget, med en majoritet av sina
ledaméter och tre femtedelar av de avgivna rosterna besluta att bekrafta samtliga eller nagra av de
andringar som avses i punkt 4 c. Om ndgon av Europaparlamentets dndringar inte bekriftas, ska
den i forlikningskommittén overenskomna standpunkten avseende den budgetpost som ar fore-
mal for denna dndring anses godkind. Budgeten ska anses slutgiltigt antagen pa grundval av detta.

8. Om forlikningskommittén inom de 21 dagar som avses i punkt 5 inte uppnar enighet om ett
gemensamt forslag, ska ett nytt budgetforslag liggas fram av kommissionen.
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9.  Nar det forfarande som anges i denna artikel har avslutats, ska Europaparlamentets ordférande
forklara att budgeten dr slutgiltigt antagen.

10.  Varje institution ska utova de befogenheter som den tilldelas genom denna artikel med
beaktande av fordragen och de akter som antagits i enlighet med dessa, sirskilt om unionens
egna medel och balansen mellan inkomster och utgifter.

Artikel 315
(f.d. artikel 273 FEG)

Om budgeten dnnu inte har blivit slutgiltigt antagen i borjan av ett budgetar, far ett belopp som
motsvarar hogst en tolftedel av anslagen i den aktuella avdelningen i budgeten for det foregdende
budgetdret anvindas varje manad for en avdelning i budgeten i enlighet med bestimmelserna i den
budgetforordning som utfdrdats enligt artikel 322; det far dock inte Overstiga en tolftedel av de
anslag som anges i denna avdelning i budgetforslaget.

Under forutsittning att 6vriga villkor i forsta stycket iakttas far radet, pa forslag av kommissionen, ge
sitt tillstand till utgifter som Overstiger en tolftedel, i enlighet med den budgetforordning som
utfardats enligt artikel 322. Radet ska omedelbart 6verlimna beslutet till Europaparlamentet.

I det beslut som avses i andra stycket ska de atgirder foreskrivas som kravs i fraiga om resurser for
tillimpningen av denna artikel, i 6verensstimmelse med de akter som avses i artikel 311.

Beslutet ska trdda i kraft trettio dagar efter antagandet, om Europaparlamentet inom denna tidsfrist
med en majoritet av sina ledamoter inte beslutar att minska dessa utgifter.

Artikel 316
(f.d. artikel 271 FEG)

Pd de villkor som ska faststillas enligt artikel 322 fir anslag som inte avser personalutgifter och som
inte forbrukats vid budgetarets utgdng foras over, dock endast till det nidrmast foljande budgetaret.

Anslagen ska delas in i avdelningar alltefter utgifternas art eller andamal och ytterligare delas in i
overensstimmelse med den budgetforordning som utfirdats enligt artikel 322.

Europaparlamentets, Europeiska radets och rddets, kommissionens och Europeiska unionens domstols
utgifter ska tas upp i sarskilda delar av budgeten om inte annat foljer av nagon sarskild ordning for
vissa gemensamma utgifter.
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KAPITEL 4
GENOMFORANDE AV BUDGETEN OCH ANSVARSFRIHET

Artikel 317
(f.d. artikel 274 FEG)

I 6verensstimmelse med principerna for en sund ekonomisk forvaltning ska kommissionen i sam-
arbete med medlemsstaterna genomfora budgeten under eget ansvar och inom ramen for de beviljade
anslagen enligt bestimmelserna i den budgetforordning som utfardats enligt artikel 322. Medlems-
staterna ska samarbeta med kommissionen for att sakerstilla att anslagen anvinds i Overensstim-
melse med principerna for en sund ekonomisk forvaltning.

Budgetforordningen ska ange medlemsstaternas kontroll- och revisionsskyldigheter vid genomféran-
det av budgeten samt deras ansvar i samband med detta. Den ska ocksd ange det ansvar och de
ndrmare sirskilda bestimmelser som ska gilla for hur varje institution ska medverka nir dess egna
utgifter effektueras.

Kommissionen fir inom budgeten fora over anslag fran en avdelning till en annan och frin en
underavdelning till en annan, inom de granser och pa de villkor som anges i budgetforordningen.

Artikel 318
(f.d. artikel 275 FEG)

Kommissionen ska arligen till Europaparlamentet och radet dverlimna en redovisning for hur bud-
geten genomforts under det foregdende budgetiret. Kommissionen ska till dem ocksé 6verlimna en
redovisning for unionens tillgdngar och skulder.

Kommissionen ska till Europaparlamentet och rddet dven 6verlimna en rapport med utvirdering av
unionens finanser pd grundval av de resultat som uppnatts, sarskilt i forhallande till de uppgifter som
Europaparlamentet och radet limnat enligt artikel 319.

Artikel 319
(f.d. artikel 276 FEG)

1.  Pd rekommendation av radet ska Europaparlamentet bevilja kommissionen ansvarsfrihet for
budgetens genomforande. I detta syfte ska radet och Europaparlamentet i tur och ordning granska de
rakenskaper och redovisningar samt den utvirderingsrapport som avses i artikel 318, revisionsrittens
drsrapport tillsammans med de granskade institutionernas svar pa revisionsrittens iakttagelser, den
forklaring om rikenskapernas tillforlitlighet som avses i artikel 287.1 andra stycket samt de av
revisionsrittens sirskilda rapporter som ar av betydelse i detta sammanhang.
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2. Innan Europaparlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet eller for andra dndamal i sam-
band med att Europaparlamentet utdvar sina befogenheter betriffande budgetens genomfoérande, kan
det anmoda kommissionen att redogora for verkstilligheten av utgifterna eller for hur de finansiella
kontrollsystemen fungerar. Kommissionen ska pa begiran ligga fram alla nodvindiga uppgifter for
Europaparlamentet.

3. Kommissionen ska vidta alla limpliga dtgarder for att ritta sig efter iakttagelserna i besluten om
ansvarsfrihet, andra iakttagelser frin Europaparlamentet om verkstilligheten av utgifterna samt de
kommentarer som dr fogade till rddets rekommendationer om ansvarsfrihet.

Pd begiran av Europaparlamentet eller radet ska kommissionen rapportera om de tgirder som den
har vidtagit mot bakgrund av dessa iakttagelser och kommentarer, sirskilt om de instruktioner som
den har gett de avdelningar som ansvarar for budgetens genomférande. Dessa rapporter ska ocksa
oversandas till revisionsritten.

KAPITEL 5
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 320
(t.d. artikel 277 FEG)

Den flerariga budgetramen och den arliga budgeten ska upprittas i euro.

Artikel 321
(f.d. artikel 278 FEG)

Under forutsittning att kommissionen underrittar berérda medlemsstaters behoriga myndigheter far
kommissionen overfora tillgdngar som den innehar i en medlemsstats valuta till en annan medlems-
stats valuta i den man det behovs for att dessa tillgdngar ska kunna anvindas for andamal som avses
i fordragen. Kommissionen ska sd langt som mojligt undvika att foreta sadana overforingar, om den
har kontanter eller likvida medel i de valutor som den behdover.

Kommissionen ska std i forbindelse med varje medlemsstat genom den myndighet som medlems-
staten utser. Vid genomfoérandet av finansiella transaktioner ska kommissionen anlita den berorda
medlemsstatens sedelutgivande bank eller ndgot annat finansinstitut som godkints av medlemsstaten.

Artikel 322
(f.d. artikel 279 FEG)

1. Europaparlamentet och rddet ska genom forordningar, i enlighet med det ordinarie lagstift-
ningsforfarandet och efter att ha hort revisionsritten, anta

a) finansiella regler som sirskilt ska ange nidrmare bestimmelser om budgetens uppstillning och
genomforande och om redovisning och revision,
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b) regler om ordningen for kontrollen av finansiella aktorers, sirskilt utanordnares och rikenskaps-
forares, ansvar.

2. Rédet ska genom beslut, pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet
och revisionsritten, faststilla de sitt och det forfarande enligt vilka de budgetinkomster som faststills
i den ordning som giller for unionens egna medel ska stillas till kommissionens forfogande samt
bestimma nodvandiga atgarder for att mota ett eventuellt likviditetsbehov.

Artikel 323

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska se till att det finns finansiella medel tillgiangliga for
att unionen ska kunna fullgora sina rittsliga forpliktelser gentemot tredje man.

Artikel 324

Regelbundna moten mellan Europaparlamentets, radets och kommissionens ordférande ska samman-
kallas pa kommissionens initiativ inom ramen for de budgetforfaranden som avses i denna avdelning.
Ordforandena ska vidta alla nodvindiga atgarder for att frimja samrad och nirma sina institutioners
standpunkter till varandra i syfte att gora det ldttare att genomfora denna avdelning.

KAPITEL 6
BEKAMPNING AV BEDRAGERI

Artikel 325
(f.d. artikel 280 FEG)

1. Unionen och medlemsstaterna ska bekdmpa bedrigerier och all annan olaglig verksamhet som
riktar sig mot unionens ekonomiska intressen genom dtgarder som ska vidtas i enlighet med denna
artikel och som ska ha avskrackande effekt och ge ett effektivt skydd i medlemsstaterna liksom i
unionens institutioner, organ och byraer.

2. Medlemsstaterna ska vidta samma atgirder for att bekimpa bedrdgerier som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen, som de vidtar for att bekimpa bedrigerier som riktar sig mot deras
egna ekonomiska intressen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i fordragen ska medlemsstaterna
samordna sina dtgarder for att skydda unionens ekonomiska intressen mot bedrigerier. De ska for
detta dndamadl tillsammans med kommissionen organisera ett nira och regelbundet samarbete mellan
de behoriga myndigheterna.
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4. Europaparlamentet och rddet ska i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter
att ha hort revisionsrdtten besluta om nodvindiga atgarder som ror forebyggande av och kamp mot
bedriagerier som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen for att ge effektivt och likvirdigt
skydd i medlemsstaterna liksom i unionens institutioner, organ och byraer.

5.  Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna varje ar for Europaparlamentet och radet
lagga fram en rapport om de atgirder som vidtagits for att genomfora denna artikel.

AVDELNING 1II
FORDJUPADE SAMARBETEN

Artikel 326
(f.d. artiklarna 27a-27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

De fordjupade samarbetena ska respektera fordragen och unionsritten.

De far inte negativt pdverka den inre marknaden eller den ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhallningen. De fir inte innebdra nagot hinder eller ndgon diskriminering i handeln mellan
medlemsstaterna eller leda till snedvridning av konkurrensen dem emellan.

Artikel 327
(f.d. artiklarna 27a-27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

De fordjupade samarbetena ska respektera de icke deltagande medlemsstaternas befogenheter, rattig-
heter och skyldigheter. Dessa medlemsstater far inte hindra de deltagande medlemsstaterna fran att
genomfora samarbetena.

Artikel 328
(f.d. artiklarna 27a-27e¢, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

1. Nir de fordjupade samarbetena upprittas ska de vara 6ppna for samtliga medlemsstater, for-
utsatt att medlemsstaterna tar hinsyn till de eventuella villkor for deltagande som faststills genom
beslutet om bemyndigande. De ska ocksd vara 6ppna vid varje annat tillfille, under forutsittning att
de utover naimnda villkor tar hansyn till de akter som redan har antagits inom denna ram.

Kommissionen och de medlemsstater som deltar i ett fordjupat samarbete ska se till att frimja ett
deltagande av sd manga medlemsstater som mojligt.

2. Kommissionen och vid behov unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhets-
politik ska regelbundet informera Europaparlamentet och rddet om utvecklingen av de fordjupade
samarbetena.
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Artikel 329
(f.d. artiklarna 27a—27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

1.  De medlemsstater som Onskar uppritta ett fordjupat samarbete sinsemellan pa nagot av de
omrdden som avses i fordragen, med undantag av omradena med exklusiv befogenhet och den
gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken, ska rikta en begdran till kommissionen och nirmare
ange tillimpningsomradet och de mal som efterstravas genom det planerade fordjupade samarbetet.
Kommissionen far ligga fram ett forslag for rddet om detta. Om kommissionen inte lagger fram
nagot forslag, ska den underritta de berorda medlemsstaterna om skalen till detta.

Ett bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete enligt forsta stycket ska ges av radet pa forslag
av kommissionen och efter Europaparlamentets godkinnande.

2. En begiran frain de medlemsstater som Onskar uppritta ett fordjupat samarbete sinsemellan
inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska riktas till rddet. Denna begdran
ska overlimnas till unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, som ska avge
ett yttrande om samstimmigheten mellan det fordjupade samarbete som planeras och unionens
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik, och till kommissionen, som ska avge ett yttrande, sarskilt
om samstammigheten mellan det fordjupade samarbete som planeras och 6vrig unionspolitik. Bega-
ran ska dven oversindas till Europaparlamentet for kdnnedom.

Bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete ska ges genom ett beslut av radet, som ska besluta
med enhillighet.

Artikel 330
(f.d. artiklarna 27a-27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

Alla radsmedlemmar fir delta i radets 6verldggningar, men endast de radsmedlemmar som foretrader
medlemsstater som deltar i ett fordjupat samarbete fir delta i omrostningen.

Endast rosterna fran de deltagande medlemsstaternas foretradare kravs for enhillighet.
Kvalificerad majoritet ska definieras i enlighet med artikel 238.3.

Artikel 331
(f.d. artiklarna 27a—27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

1. Varje medlemsstat som onskar delta i ett pagdende fordjupat samarbete pa nagot av de om-
rdden som avses i artikel 329.1 ska anmala sin avsikt till rddet och kommissionen.

Kommissionen ska inom fyra manader efter det att anmailan har mottagits bekrifta den berérda
medlemsstatens deltagande. Kommissionen ska, i forekommande fall, konstatera att villkoren for
deltagande 4r uppfyllda och besluta om nodvindiga overgangsdtgirder for tillimpningen av de akter
som redan antagits inom ramen for det fordjupade samarbetet.
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Om kommissionen emellertid anser att villkoren for deltagande inte dr uppfyllda, ska den ange vilka
atgarder som ska vidtas for att dessa villkor ska uppfyllas och faststilla en tidsfrist for en ny
behandling av begdran. Nar tidsfristen har 16pt ut, ska kommissionen behandla begdran pa nytt i
enlighet med forfarandet i andra stycket. Om kommissionen anser att villkoren for deltagande
fortfarande inte dr uppfyllda, far den berorda medlemsstaten hinskjuta fragan till rddet, som ska
besluta om begédran. Radet ska besluta i enlighet med artikel 330. Det fir pd kommissionens forslag
dven besluta om sadana Overgangsatgarder som avses i andra stycket.

2. Varje medlemsstat som onskar delta i ett pagdende fordjupat samarbete inom ramen for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken ska anmala sin avsikt till radet, unionens hoga repre-
sentant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och till kommissionen.

Radet ska bekrifta den berérda medlemsstatens deltagande efter samrdd med unionens hoga repre-
sentant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och efter att i forekommande fall ha faststillt att
villkoren for deltagande ar uppfyllda. Radet fir pa forslag av unionens hoga representant dven besluta
om nodvindiga overgdngsatgarder for tillimpningen av akter som redan antagits inom ramen for det
fordjupade samarbetet. Om radet emellertid anser att villkoren for deltagande inte ar uppfyllda, ska
det ange vilka dtgdrder som ska vidtas for att dessa villkor ska uppfyllas och faststilla en tidsfrist for
en ny behandling av begidran om deltagande.

Vid tillimpning av denna punkt ska radet besluta med enhillighet och i enlighet med artikel 330.

Artikel 332
(f.d. artiklarna 27a—27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

Andra utgifter for genomforandet av ett fordjupat samarbete dn de forvaltningskostnader som
institutionerna asamkas ska baras av de deltagande medlemsstaterna, om inte rddet med enhallighet
bland alla sina medlemmar och efter att ha hort Europaparlamentet beslutar ndgot annat.

Artikel 333
(f.d. artiklarna 27a—27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

1.  Om en bestimmelse i fordragen som kan komma att tillimpas inom ramen for ett fordjupat
samarbete foreskriver att radet ska besluta med enhillighet, far rddet med enhillighet i enlighet med
bestimmelserna i artikel 330 anta ett beslut som foreskriver att det ska besluta med kvalificerad
majoritet.

2. Om en bestimmelse i fordragen som kan komma att tillimpas inom ramen for ett fordjupat
samarbete foreskriver att rddet ska anta akter i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande, far
radet med enhillighet i enlighet med bestimmelserna i artikel 330 anta ett beslut som foreskriver att
det ska besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Radet ska besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.
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3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa beslut som har militira eller forsvarsmissiga kon-
sekvenser.

Artikel 334
(f.d. artiklarna 27a-27e, 40-40b och 43-45 FEU och f.d. artiklarna 11 och 11a FEG)

Réadet och kommissionen ska se till att de dtgdrder som vidtas inom ramen for ett férdjupat sam-
arbete dr samstimmiga savil inbordes som med unionens politik, och de ska samarbeta i detta syfte.

SJUNDE DELEN
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 335
(f.d. artikel 282 FEG)

Unionen ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns juridiska
personer enligt den nationella lagstiftningen: den ska sarskilt kunna forvarva och avyttra fast och
16s egendom samt fora talan infor domstolar och andra myndigheter. Den ska i sddana fall foretradas
av kommissionen. Unionen ska dock i frigor som ror en viss institutions funktion foretradas av den
institutionen i enlighet med dess administrativa sjilvstindighet.

Artikel 336
(f.d. artikel 283 FEG)

Europaparlamentet och radet ska, genom forordningar i enlighet med det ordinarie lagstiftnings-
forfarandet och efter att ha hort 6vriga berorda institutioner, faststilla tjansteforeskrifter for tjans-
temdnnen vid Europeiska unionen och anstallningsvillkor for 6vriga anstillda vid unionen.

Artikel 337
(f.d. artikel 284 FEG)

Kommissionen far inom de grianser och pd de villkor som med enkel majoritet faststillts av radet i
enlighet med bestimmelserna i fordragen inhdmta den information och foreta de kontroller som
behovs for att fullgora de uppgifter som anfortrotts kommissionen.

Artikel 338
(f.d. artikel 285 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i protokollet om stadgan for Europeiska
centralbankssystemet och Europeiska centralbanken ska Europaparlamentet och radet i enlighet
med det ordinarie lagstiftningsforfarandet besluta om atgirder for att framstilla sddan statistik
som behovs for unionens verksambhet.
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2. Framstillningen av unionsstatistik ska uppfylla krav pd opartiskhet, tillforlitlighet, objektivitet,
vetenskapligt oberoende, kostnadseffektivitet och insynsskydd for statistiska uppgifter; den far inte
innebara en alltfor stor belastning for de ekonomiska aktorerna.

Artikel 339
(f.d. artikel 287 FEG)

Medlemmarna av unionens institutioner, medlemmarna av kommittéer samt tjansteman och ovriga
anstillda i unionen ska, dven efter det att deras uppdrag upphort, vara forpliktade att inte limna ut
upplysningar som omfattas av tystnadsplikt, sirskilt uppgifter om foretag, deras affirsforbindelser
eller deras kostnadsforhallanden.

Artikel 340
(f.d. artikel 288 FEG)

Unionens avtalsrattsliga ansvar ska regleras av den lagstiftning som ir tillimplig pa avtalet i fraga.

Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska unionen ersitta skada, som orsakats av dess institutioner
eller av dess anstdllda under tjdnsteutovning, i enlighet med de allmidnna principer som dr gemen-
samma for medlemsstaternas rattsordningar.

Med avvikelse fran andra stycket ska Europeiska centralbanken ersitta skada som orsakats av banken
sjalv eller av dess anstillda under tjansteutovning i enlighet med de allmdnna principer som dr
gemensamma for medlemsstaternas rattsordningar.

De anstilldas personliga ansvar gentemot unionen ska regleras av bestimmelserna i de tjanstefo-
reskrifter eller de anstéllningsvillkor som giller for dem.

Artikel 341
(f.d. artikel 289 FEG)

Sate for unionens institutioner ska faststillas av medlemsstaternas regeringar i samforstand.

Artikel 342
(f.d. artikel 290 FEG)

Reglerna i frdga om sprak for unionens institutioner ska, med forbehall for bestimmelserna i stadgan
for Europeiska unionens domstol, enhilligt faststillas av rddet genom forordningar.
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Artikel 343
(f.d. artikel 291 FEG)

Unionen ska, pd de villkor som anges i protokollet av den 8 april 1965 om Europeiska unionens
immunitet och privilegier, inom medlemsstaternas territorier dtnjuta den immunitet och de privilegier
som krdvs for att den ska kunna fullgéra sin uppgift. Detsamma ska gilla for Europeiska central-
banken och Europeiska investeringsbanken.

Artikel 344
(f.d. artikel 292 FEG)

Medlemsstaterna forbinder sig att inte 19sa tvister om tolkningen eller tillimpningen av fordragen pa
annat sitt dn som bestimts genom fordragen.

Artikel 345
(f.d. artikel 295 FEG)

Fordragen ska inte i ndgot hdnseende ingripa i medlemsstaternas egendomsordning.

Artikel 346
(f.d. artikel 296 FEG)

1.  Bestimmelserna i fordragen ska inte hindra tillimpningen av foljande regler:

a) Ingen medlemsstat ska vara forpliktad att limna sddan information vars avsléjande den anser
strida mot sina vdsentliga sikerhetsintressen.

b) Varje medlemsstat far vidta atgarder, som den anser nodvindiga for att skydda sina visentliga
sakerhetsintressen i frdga om tillverkning av eller handel med vapen, ammunition och krigs-
materiel; sddana datgarder far inte forsimra konkurrensvillkoren pa den inre marknaden vad giller
varor som inte dr avsedda speciellt for militirindamal.

2. Radet far pd forslag frdin kommissionen genom enhilligt beslut dndra den lista som rddet den
15 april 1958 faststillde 6ver varor pa vilka bestimmelserna i punkt 1 b ska tillimpas.

Artikel 347
(f.d. artikel 297 FEG)

Medlemsstaterna ska samrada med varandra for att genom gemensamma atgarder hindra att den inre
marknadens funktion paverkas av atgirder som en medlemsstat kan se sig tvungen att vidta vid
allvarliga interna storningar som paverkar uppritthillandet av lag och ordning, i hindelse av krig
eller vid en allvarlig internationell spanning som innebir krigsfara eller for att fullgora de skyldigheter
den har tagit pa sig i syfte att bevara fred och internationell sikerhet.
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Artikel 348
(f.d. artikel 298 FEG)

Om atgarder som vidtagits i de fall som avses i artiklarna 346 och 347 leder till att konkurrens-
villkoren inom den inre marknaden snedvrids, ska kommissionen tillsammans med den berdrda
medlemsstaten undersoka hur atgirderna kan anpassas till bestimmelserna i fordragen.

Med avvikelse fran det forfarande som anges i artiklarna 258 och 259 far kommissionen eller en
medlemsstat vinda sig direkt till domstolen, om kommissionen eller medlemsstaten anser att en
annan medlemsstat missbrukar sina befogenheter enligt artiklarna 346 och 347. Domstolen ska
meddela sitt avgorande inom stingda dorrar.

Artikel 349
(f.d. artikel 299.2 andra, tredje och fjirde styckena FEG)

Radet ska med beaktande av den strukturella, sociala och ekonomiska situationen i Guadeloupe,
Franska Guyana, Martinique, Réunion, Saint-Barthélemy och Saint-Martin, och pd Azorerna, Madeira
och Kanarieoarna, vilken forvirras av dessas avldgsna beldgenhet, okaraktdr, ringa storlek, besvirliga
terring- och klimatforhdllanden samt ekonomiska beroende av ett fital produkter, vilka faktorer pa
grund av sin bestdende natur och sammanlagda verkan allvarligt himmar omradenas utveckling, pa
forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet besluta om specifika atgarder for
att sarskilt faststilla villkoren for hur fordragen ska tillimpas betriffande dessa omraden, inklusive
den gemensamma politiken. Om de specifika atgirderna i fraga beslutas av radet i enlighet med ett
sarskilt lagstiftningsforfarande, ska det ocksa besluta pé forslag av kommissionen och efter att ha hort
Europaparlamentet.

De atgarder som avses i forsta stycket giller sarskilt tull- och handelspolitik, skattepolitik, frizoner,
jordbruks- och fiskepolitik, villkor for leverans av ravaror och viktiga konsumtionsvaror, statligt stod
samt villkor for tillgang till strukturfonder och 6vergripande unionsprogram.

Ridet ska besluta om de atgarder som avses i forsta stycket med beaktande av de yttersta rand-
omrddenas sirdrag och sarskilda begransningar, utan att undergrava integriteten och sammanhanget
hos unionsritten, inklusive den inre marknaden och den gemensamma politiken.

Artikel 350
(f.d. artikel 306 FEG)

Bestimmelserna i fordragen ska inte hindra forekomsten och genomférandet av de regionala unio-
nerna mellan Belgien och Luxemburg samt mellan Belgien, Luxemburg och Nederlinderna, i den man
syftena med dessa regionala unioner inte uppnds genom tillimpning av fordragen.
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Artikel 351
(f.d. artikel 307 FEG)

De rdttigheter och forpliktelser som foljer av avtal som ingétts fore den 1 januari 1958 eller, for
stater som senare ansluter sig, fore tidpunkten for deras anslutning mellan & ena sidan en eller flera
medlemsstater och & andra sidan ett eller flera tredjelinder ska inte paverkas av bestimmelserna i
fordragen.

I den man dessa avtal inte ar forenliga med fordragen ska den eller de berérda medlemsstaterna vidta
alla limpliga atgdrder for att undanrdja det som dr oférenligt med fordragen. Medlemsstaterna ska
vid behov bista varandra i detta syfte och i forekommande fall inta en gemensam héllning.

Vid tillimpning av sadana avtal som avses i forsta stycket ska medlemsstaterna beakta att de fordelar
som varje medlemsstat beviljar enligt fordragen utgor en integrerad del av upprattandet av unionen
och hidrigenom ir oskiljaktigt forbundna med upprittandet av gemensamma institutioner, med
overlimnandet av befogenheter till dessa och med beviljandet av samma fordelar av alla ovriga
medlemsstater.

Artikel 352
(f.d. artikel 308 FEG)

1. Om en atgird fran unionens sida skulle visa sig nddvandig for att, inom ramen for den politik
som faststdlls i fordragen, na nagot av de mal som avses i fordragen, och dessa inte foreskriver de
nodvindiga befogenheterna for detta, ska rddet med enhillighet, pd forslag av kommissionen och
efter Europaparlamentets godkdnnande, anta limpliga bestimmelser. Om bestimmelserna i fraga
antas av radet i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, ska det ocksd besluta med enhallig-
het, pa forslag av kommissionen och efter Europaparlamentets godkidnnande.

2. Kommissionen ska vid det forfarande for kontroll av subsidiaritetsprincipen som avses i ar-
tikel 5.3 i fordraget om Europeiska unionen uppmirksamma nationella parlament pé de forslag som
grundar sig pd den har artikeln.

3. De atgirder som grundar sig pd denna artikel fir inte omfatta ndgon harmonisering av med-
lemsstaternas lagar och andra forfattningar i de fall dir fordragen utesluter en sddan harmonisering.

4. Denna artikel far inte ligga till grund for att uppnd mal som omfattas av den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken och varje akt som antas i enlighet med denna artikel ska respektera de
begriansningar som faststdlls i artikel 40 andra stycket i fordraget om Europeiska unionen.
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Artikel 353

Artikel 48.7 i fordraget om Europeiska unionen ska inte tillimpas pa foljande artiklar:
— artikel 311 tredje och fjarde styckena,

— artikel 312.2 forsta stycket,

— artikel 352 och

— artikel 354.

Artikel 354
(f.d. artikel 309 FEG)

Vid tillimpning av artikel 7 i fordraget om Europeiska unionen om tillfilligt upphdvande av vissa
rattigheter som foljer av medlemskap i unionen, fir den medlem av Europeiska radet eller radet som
foretrader den berorda medlemsstaten inte delta i omrostningen, och den berérda medlemsstaten ska
inte tas med i berdkningen av den tredjedel eller de fyra femtedelar av medlemsstaterna som anges i
punkterna 1 och 2 i nimnda artikel. Att personligen nirvarande eller foretridda medlemmar avstar
fran att rosta hindrar inte att sidana beslut som avses i punkt 2 i ndimnda artikel antas.

Vid antagande av de beslut som avses i artikel 7.3 och 7.4 i fordraget om Europeiska unionen ska
kvalificerad majoritet definieras i enlighet med artikel 238.3 b i det hdr fordraget.

Om radet, till f6ljd av ett beslut om tillfalligt upphdvande av rostratten som antagits i enlighet med
artikel 7.3 i fordraget om Europeiska unionen, beslutar med kvalificerad majoritet pd grundval av
nagon av bestimmelserna i fordragen, ska denna kvalificerade majoritet definieras i enlighet med
artikel 238.3 b i det hdr fordraget eller, om radet agerar pa forslag av kommissionen eller unionens
hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, i enlighet med artikel 238.3 a.

Vid tillimpning av artikel 7 i fordraget om Europeiska unionen ska Europaparlamentet besluta med
tva tredjedelar av de avgivna rosterna, som ska representera majoriteten av dess ledamoter.

Artikel 355
(f.d. artikel 299.2 forsta stycket och 299.3-299.6 FEG)

Utover bestimmelserna i artikel 52 i fordraget om Europeiska unionen angdende fordragens terri-
toriella tillimpningsomrade ska foljande bestimmelser tillimpas:

1. Bestimmelserna i fordragen ska gilla for Guadeloupe, Franska Guyana, Martinique, Réunion,
Saint-Barthélemy och Saint-Martin, Azorerna, Madeira och Kanarie6arna i enlighet med artikel 349.

2. De utomeuropeiska linder och territorier som anges i bilaga Il ska omfattas av den sirskilda
associeringsordning som faststillts i fjarde delen.

Fordragen ska inte tillimpas pa de utomeuropeiska linder och territorier som har sirskilda forbin-
delser med Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland och som inte har tagits med i den
nimnda bilagan.
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3. Bestimmelserna i fordragen ska tillimpas pa de europeiska territorier vilkas utrikes angeldgen-
heter omhindertas av en medlemsstat.

4. Bestimmelserna i fordragen ska omfatta Aland i enlighet med bestimmelserna i protokoll nr 2
i akten om villkoren for Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges
anslutning.

5. Med avvikelse fran artikel 52 i fordraget om Europeiska unionen och punkterna 1-4 i den hir
artikeln ska foljande galla:

a) Fordragen ska inte tillimpas betriffande Fir6arna.

b) Fordragen ska inte tillimpas betriffande Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands
suverdna basomraden Akrotiri och Dhekelia i Cypern, utom i den man det dr nodvindigt for
genomforandet av arrangemangen i det protokoll om Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands suverdna basomrdden i Cypern som bifogas akten om villkoren for Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republi-
ken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen och i enlighet med bestimmelserna i det
protokollet.

c) Fordragen ska tillimpas betriffande Kanaloarna och Isle of Man endast i den utstrickning det dr
nodvindigt for att sikerstilla genomforandet av den ordning for dessa Gar som anges i det
fordrag om anslutning av nya medlemsstater till Europeiska ekonomiska gemenskapen och till
Europeiska atomenergigemenskapen som undertecknats den 22 januari 1972.

6.  Europeiska rddet far pa initiativ av den berorda medlemsstaten anta ett beslut om dndring av
stillningen i forhdllande till unionen for ett danskt, franskt eller nederlindskt land eller territorium
som avses i punkterna 1 och 2. Europeiska rddet ska besluta med enhillighet efter att ha hort
kommissionen.

Artikel 356
(f.d. artikel 312 FEG)

Detta fordrag har ingdtts pd obegransad tid.

Artikel 357
(f.d. artikel 313 FEG)

Detta fordrag ska ratificeras av de hoga fordragsslutande parterna i enlighet med deras konstitutio-
nella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten ska deponeras hos Republiken Italiens regering.
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Detta fordrag trader i kraft den forsta dagen i den manad som foljer efter det att det sista ratifika-
tionsinstrumentet har deponerats. Om emellertid detta har deponerats mindre dn femton dagar fore
foljande médnads borjan, trader fordraget inte i kraft forrdn den forsta dagen i den andra manaden
efter det att det har deponerats.

Artikel 358

Bestimmelserna i artikel 55 i fordraget om Europeiska unionen ska tillimpas pa det hir fordraget.
TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat detta fordrag.

Som skedde i Rom den tjugofemte mars nittonhundrafemtiosju.

(forteckningen over befullmaktigade dterges inte hdr)
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